
Українському Народному Союзові - 110 років! 

СВОБОДА Пам'ятаймо 

про 

Україну! 

ЦІНА $1.00 

Видає Український Народний Союз 
РАЗ НА ТИЖДЕНЬ 

- SVOBODA Published by the Ukrainian National Association 
O N C E A W E E K 

P R I C E $1.00 

РІК CXI П'ЯТНИЦЯ, 20 ЛЮТОГО 2004 РОКУ ЧИСЛО 8 VOL. CXI FRIDAY, FEBRUARY 20, 2004 No. 8 

Промовисті слова, подані в „Свободі" восени 
1893 року (вони наведені на цій сторінці), палко 
закликали громаду з'єднатися в одну централь­
ну організацію, яка пригорне всіх українців на 
чужій землі Америки. Велика справа наших 
мудрих і далекоглядних піонерів повною мірою 
є живою і актуальною сьогодні. 

22 лютого 1894 року, 110 літ тому, об'єднались 
10 братств, які нараховували 439 членів та воло­
діли майном вартістю 229 дол.! Від тих скромних 
та важких початків УНСоюз доклав величезних 
зусиль з метою полегшити життя українського 
іміґранта та загальну долю братів і сестер в 
Україні, віддано працюючи для всієї української 
спільноти в межах свого братства. У висліді тих 
спільних і послідовних зусиль організація розви­
нулася до тієї міри, що сьогодні УНСоюз налічує 
50,000 членів і має 64 млн. дол в активах. Можна 
справді пишатися цим досягненням. 

Напрямні засновників УНСоюзу полягали: в 
допомозі немічним; в забезпеченні майбутнос­
те родин у випадку непередбаченої смерти го­
лови родини; в просвіті українського іміґранта; 
у переданні молодшим поколінням культурної і 
духовної спадщини, народних і релігійних тра­
дицій, мови та історичних знань; в репрезенту­
ванні української громади в американському 
політичному житті. Ці засади й сьогодні від-
грають важливу ролю в нашій спільноті. 

110 літ! Довга і славна дорога досягнень, роз­
витку, успіхів. Але хоч як приємно повертатися 
до нашої історії, ще важливішим завданням є 
роздумувати про майбутність нашої організації 
і громади. Тим більше, що в минулому були не 
тільки успіхи, але й невдачі. Останні роки осо­
бливо важкі. Але УНСоюз стійко тримається, 
наше братство існує і готове розвиватися. 

Для нас, членів Екзекутивного Комітету, 
110-ліття дає можливість проаналізувати ми­
нуле і розплянувати наше майбутнє. Отже, ви­
никає низка питань. Як ми сьогодні стоїмо в 
спільноті як громадська установа? Який шлях 
треба простелити для нашого братства? Чи 
УНСоюз існуватиме ще 100 літ? Чи ми зможе-

М н о г а я Л і т а ! 

Привітання Екзекутивного 
Комітету УНС з нагоди 
відзначення 1 Ю-ліття 

Українського Народного Союзу 
„... Як є потрібна для риби вода, як для 

птаха - крила, як спраглому - криниця, як 
голодному - хліб, як, нарешті, кожному з 
нас - повітря, так само для нас, тут розсія­
них русинів, потрібно народної організації, 
тобто такого братства, такого всенародного 
товариства, до котрого кожний українець, 
де б він не був, де б далеко не жив, повинен 
до цього братства, до цієї великої україн­
ської родини, фамілії, належати" 

„Свобода", 1 листопада 1893 року 

мо сміливо прийняти різні фінансові та гро­
мадські виклики? Склад традиційної родини 
змінюється, триває і набирає пришвидшених 
обертів асиміляція, сили добровольців не зрос­
тають, громада розпорошена по всіх кутках 
Америки - ось явища та умови, до яких нале­
жить з успіхом пристосуватися. 

Нащадки наших піонерів-засновників вже не 
знають, що собою УНСоюз преставляє, а ново­
прибулі ще не знають. Як до них підійти? Як їх 
ознайомити з УСоюзом і заохотити до членства? 

Так, правда, УНСоюз продає забезпечення. В 
цьому ми подібні до інших американських забезпе-
ченевих компаній. Але тут ми і розходимось. УН­
Союз існує для громади - для свого членства, для 
служіння всій діяспорі та Україні. 

На відміну від чистого підприємництва, ми не 
використовуємо наш капітал для свого збагачен­
ня - навпаки, віддаємо велику частину назад гро­
маді - як допомогу студентам українського похо­
дження, як сприяння навчальним закладам Украї­
ни, особливо тим, котрі готують до активного 
суспільного життя патріотичну молодь, напри­
клад, Києво-Могилянська та Острозька академії; 
видаємо україномовний і англомовний часописи; 
утримуємо відпочинкову оселю Союзівку - ле­
гендарне місце зустрічей і свят українців США; 
здійснюємо багато інших добродійних проектів. 

Як нові провідники цієї організації, ми усві­
домлюємо наш обов'язок зміцнити ролю УН­
Союзу як провідної громадської організації, і 
водночас з добрими результатами провадити її 
як професійну фінансову установу. 

Можливості на розбудову існують. В 1990 році пе­
репис населення показав приблизно 450,000 амери­
канців українського походження, а десять літ пізніше 
ця цифра зросла до 850,000! В такій великій країні, як 
наша, природним є розпорошення, і все ж ми віримо, 
що пересічний українець має бажання і потребу почу­
вати себе складовою частиною якоїсь громади, навіть 
коли вона пов'язана лише електронними нитками. 

Наша унікальна структура дає нам нагоду з'єднати 
громаду, розсіяну по цілій Америці, а наші підставові 
принипи - спілкування, плекання братських взаємин, 
збереження культури і спадщини, добродійство -
відповідають потребам сьогоднішнього дня. Нам по­
трібно тісної співпраці з громадою і членством. Нам 
потрібен кожний із вас, дорогі українці. Разом, з Бо­
жою поміччю, ми досягнемо нашої мети. 

Многая Літа! 

Теодосій Талпаш, перший Предсідник УНСоюзу 
о. Іван Констанкевич, 

перший Головний секретар УНСоюзу Іван Ґлова, перший Головний касир УНСоюзу 

www.svoboda-news.com

http://www.svoboda-news.com


УКРАЇНА ЗА ТИЖДЕНЬ 
Вибори в Україні - головна тема 

варшавської зустрічі 

ВАРШАВА, Польща. - Цей рік 
оголошено в Україні роком Польщі. 
Польське керівництво висловило за­
доволення з приводу того, що май­
бутні президентські вибори в Україні 
відбудуться шляхом всенародного 
голосування. Таку думку на спільній 
конференції висловив президент 
Польщі Александр Квасневський, 
який провів 12 лютого у Варшаві пе­
реговори з Леонідом Кучмою. Пере­
говори, сказав польський провідник, 
переконали його ще раз, що Л. Куч­
ма не кандидуватиме на третій тер­
мін. А. Квасневський також нагадав, 
що інститут прямого президентсько­
го правління існує в більшості країн 
Східньої Европи, серед яких є й 
Польща. Рішення про збереження 
прямих виборів президента в Україні 
він назвав „абсолютно правильним". 
Л. Кучма та президент Квасневський 
обговорили також співпрацю в скла­
ді миротворчого контингенту в Іра­
ку, а також - прагнення України по­
глибити взаємини з Евросоюзом та 
бльоком НАТО.Л. Кучма передав 
польському президентові подробиці 
рішення українського уряду тран­
спортувати каспійську нафту у за-
хідньоеропейському напрямку. Але 
з'ясування внутріншьополітичної си­
туації в Україні стало одним з найва­
гоміших моментів переговорів, ви­
знав польський президент. 

Розпочався судовий процес 
над П. Назаренком 

САН-ФРАНСІСКО. -17 лютого 
розпочалися передсудові слухання у 
процесі над колишнім українським 
прем'єром Павлом Лазаренком за 
звинуваченням у відмиванні 114 
мільйонів долярів через американ­
ські банки. Федеральні обвинувачі і 
адвокати екс-прем'єра опитали по­
тенційних присяжних на суді, що має 
розпочатись 1 березня. Оглядачі 
вважають, що під час судових слу­
хань буде оприлюднено чимало по­
дробиць щодо корупції на вищих ща­
блях влади в Україні протягом 1990-
их років. П. Лазаренко стане пер­
шим серед колишніх провідників чу­
жоземних держав, який стане перед 
судом у США після екс-президента 
Панами Мануеля Норєґи, засуджено­
го 1992 року за перемитництво нар­
котиків і відмивання грошей. Впро­
довж останніх місяців П. Лазаренко 
мешкав у своєму будинку в Сан-
Франсіско, котрий придбав ще до 
арешту 1999 року за 7 мільйонів до­
лярів. Місцеві видання повідомля­
ють, що зараз цей будинок виставле­
но на продаж за 12 мільйонів доля­
рів. Як відомо, П. Лазаренка було 
заарештовано в США в січні 1999 
року, він провів майже 4 роки у 
в'язниці. Всі ці роки тривали перед­
судові слухання у рамках справи 
„США проти Лазаренка". У березні 
2000 року прокурор Марта Борщ ви­
сунула П. Лазаренкові офіційне об­
винувачення в незаконному викорис­
танні рахунків в американських бан­
ках для відмивання 114 мільйонів 
долярів, отриманих злочинним шля­
хом в Україні протягом 1992-1999 
років. У жовтні 2003 року його випус­
тили під заставу в 86 мільйонів доля­
рів з дозволом жити під домашнім 
арештом зі спеціяльним браслетом на 
руці, який допомагає відстежувати всі 
пересування П. Лазаренка. 

Безплатні візи до Литви 
для українців 

КИЇВ. - Україна і Литва погоди­
ли текст двосторонньої угоди, у 
відповідності з якою Литва скасує 
плату за візи для українців, а Укра­
їна скасує візи для литовців. Про це 
16 лютого повідомила прес-служба 
Міністерства закордонних справ, із 
посиланням на українсько-литов­
ські переговори, які відбулися дня­
ми з узгодження проекту угоди між 
Кабінетом міністрів України й Уря­
дом Литви. Візи видаватимуться 
укра їнцям без необхідности 
пред'являти запрошення. Проектом 
угоди передбачені багаторазові візи 
терміном на 5 років для громадян, 
які беруть участь у регулярних 
двосторонніх заходах у сфері куль­
тури, економіки, науки, освіти, 
спорту, а також для громадян, які 
підтримують родинні зв'язки, і пен­
сіонерів. Для власників диплома­
тичних і службових паспортів збе­
режений безвізовий режим. 

ООН попереджає про загрозу 
епідемії СНІДу в Україні 

ЖЕНЕВА, Швайцарія. - Серед 
ВІЛ-інфікованих в Україні - чимало 
дітей. Фахівці ООН застерігають, 
що епідемія ВІЛ-СНІДу в Україні ви­
йшла на межу. Новий звіт Програми 
розвитку ООН про Східну Европю 
стверджує 17 лютого, що в Україні, а 
також в Росії та Естонії приблизно 
одна людина з кожних ста є носієм 
вірусу імунодефіциту. Фахівці вва­
жають, що хвороба стане додатко­
вим тягарем для систем соціяльного 
захисту країн регіону. Звіт зауважує, 
що деякі інші країни регіону, зокре­
ма Польща, Чехія та Словаччина до-
сягли успіхів у стримуванні поши­
рення СНІДУ. Тим часом представ­
ництво Програми ООН у Києві від­
кинуло звинувачення у нецільовому 
використанні ґрантів, спрямованих 
на боротьбу зі СНІДом. Заява про­
лунала по тому, як уряд України 
звинуватив Всесвітній фонд бороть­
би зі СНІДом, туберкульозом і ма­
лярією у невиправданому рішенні 
відмовити Києву у виділенні обіця­
них 25 мільйонів долярів на під­
тримку урядової програми боротьби 
зі СНІДом. Фонд заявив, що Україні 
вже було надано 7 з половиною 
мільйонів долярів, але лише десяту 
частину цієї суми було витрачено за 
призначенням. Україну вважають од­
ним з епіцентрів поширення епідемії 
ВІЛ-СНІДу у Східній Европі. Офі­
ційно в країні зареєстровано 68 ти­
сяч ВІЛ-інфікованих, але фахівці 
вважають, що насправді ця цифра 
сягає 500 тисяч осіб. 

В. Путін запропонував 
ратифікувати договір про 

російсько-український кордон 

МОСКВА. - Документ був підпи­
саний у Києві наприкінці січня цього 
року, - повідомляє Російське інфор­
маційне агентство „Новості". Дого­
вір між Російською Федерацією і 
Україною про російсько-український 
державний кордон є базовим доку­
ментом, який визначає лінію кордо­
ну між обома державами, включаю­
чи річки й озера, а також принципо­
вий підхід у вирішенні питань, 
пов'язаних з Чорним і Азовським 
морями і Керченською протокою. 

Лінія проходження державного кор­
дону позначена на географічних кар­
тах внаслідок спільної праці, викона­
ної російською та українською комі­
сіями з делімітації. 

Вибух у Чернівцях: 
четверо у тяжкому стані 

ЧЕРНІВЦІ. - 15 лютого вечором 
пролунав сильний вибух у центрі 
Чернівців, у будівлі гарнізонного Бу­
динку офіцерів, де також розташо­
вується харчова крамниця централь­
ної фірми „Колос". Вибухова хвиля 
була настільки потужною, що по­
шкодила будівельні конструкції та 
споруди. Пошкоджено автомобілі, 
припарковані за десятки метрів від 
місця події. Постраждали також 
люди: працівники крамниці і відвід­
увачі, а також особи, які були поруч 
на тролейбусній зупинці. На місці по­
дії працювали служби Міністерства 
з надзвичайних ситуацій. Вони нада­
вали допомогу людям і розчищали 
завали. Створену спеціяльну комі­
сію з розслідування причин вибуху 
та ліквідації наслідків. Наразі офі­
ційних версій вибуху не оприлюдню­
ють. Як повідомив Микола Щербак, 
заступник головного лікаря Черні­
вецької лікарні швидкої медичної 
допомоги, надається допомога 18 по-
страждалим від вибуху. Четверо пе­
ребувають у тяжкому стані в реані­
мації. Подібний вибух у продоволь­
чій крамниці, розташованій на пер­
шому поверсі дев'ятиповерхового 
будинку, стався 14 лютого у Доне­
цьку, внаслідок якого троє осіб заги­
нули і восьмеро були поранені. Серед 
поранених є діти. Причиною вибуху, 
за повідомленнями, став витік ґазу. 

Зменшується кількість 
жителів в Україні 

КИЇВ. - Тепер в Україні проживає 
47 млн. 440 тис. осіб. Такі останні 
дані Державного комітету статисти­
ки від 13 лютого. У містах мешкає 
понад 31 мільйон, а у сільській міс­
цевості - більш ніж 15 мільйонів. 
Найнаселенішими областями назива­
ють Донецьку, Дніпропетровську і 
Харківську. А найменш населеною 
залишається Чернівецька область -
911 тис. мешканців. У Києві мешкає 
2 млн. 600 тис. жителів. За даними 
всеукраїнського перепису населення 
2001 року, в країні проживало 48 
млн. 416 тис. осіб. 

Україна закупить 120 тис. тонн 
американської пшениці 

КИЇВ. - Державний комітет з ма-
теріяльної резерви 14 лютого пові­
домив, що впродовж двох найближ­
чих місяців закупить 120 тис. тонн 
американської пшениці. Відповідний 
контракт уже підписаний, і дві баржі 
по 60 тис. тонн прибудуть до України 
упродовж двох місяців. Також під­
писаний контракт з умовою достави 
на склади Держрезерву на заході 
України. Ціна пшениці складе 1 тис. 
290 грн. за тонну. Крім того, у Росії 
закуплено 320 тис. тонн продоволь­
чого зерна. Станом на 19 грудня 
2003 року було закуплено 407 тис. 
тонн продовольчого зерна, зокрема 
100 тис. тонн - у вітчизняних вироб­
ників. Згідно з підписаною між уря­
дом, хлібопекарськими підприєм­
ствами і продавцями зерна угодою, 
продавці зерна зобов 'язуються в 

лютому-березні імпортувати 700 
тис. тонн продовольчої пшениці для 
забезпечення стабільної ситуації на 
зерновому ринку України. 

Майже третина українців 
негативно оцінює 

другий термін Л. Кучми 

КИЇВ. - Переважна більшість 
українців не думає, що під час свого 
другого президентського терміну (з 
1999 по 2004 рік) Леонід Кучма про­
явив себе краще, ніж під час першо­
го терміну президентства (з 1994 по 
1999 рік). Про це 14 лютого повідо­
мив провідний експерт Українського 
Центру економічних і політичних до­
сліджень ім .О.Разумкова Олек­
сандер Литвиненко, коментуючи ре­
зультати загальнонаціонального опи­
тування, проведеного соціологічною 
службою Центру. Майже половина 
громадян (48.7 відсотка) вважають, 
що Л. Кучма під час другого терміну 
перебування на президентській поса­
ді „проявив себе так само, як і під 
час першого терміну". На думку 
29.7 відсотка опитаних, під час дру­
гого терміну президентства він „про­
явив себе гірше, ніж під час першого 
терміну", і лише 14.7 відсотка вва­
жають, що у 1999-2004 роках він 
проявив себе краще порівняно з пер­
шим президентським терміном. 6.9 
відсотка опитаних не змогли визна­
читися з відповіддю. Дослідження 
було проведене соціологічною служ­
бою Центру Разумкова з 27 січня по 
З лютого 2004 року в усіх регіонах 
України. Опитано 2024 осіб віком від 
18 років у 122 населених пунктах, 
включаючи села, селища міського 
типу, малі, середні та великі міста. 

Україну не зараховують 
до важливих країн Европи 

ПРАГА, Чехія. - Колишній прези­
дент Чехії Вацлав Гавел вважає, що 
Україну не зараховують до важли­
вих європейських країн, бо вона не 
зовсім чітко деклярує свою волю. 
„Якщо хтось автоматично не зарахо­
вує Україну до важливих європей­
ських країн, що, на мій погляд, дуже 
недалекоглядно й небезпечно, це 
може зумовлюватися внутрішніми 
проблемами України або ж не зовсім 
чітким декляруванням нею своєї 
волі". Екс-президент Чехії „впевне­
ний, що події нинішнього року, коли 
вона стане сусідом Европейського 
Союзу, а в самій Україні відбудуться 
президентські вибори, послужать 
імпульсом для поліпшення взаємин і 
зближення. Обидві сторони мають 
багато невикористаних можливос­
тей". В. Гавел підкреслив, що „пе­
рехід від тоталітаризму до демо­
кратії відбувається болісно в усіх 
країнах колишнього радянського 
бльоку, адже період десятиліть не­
свободи залишив у свідомості лю­
дей глибокі зарубки. Викликом для 
всіх могло б стати прагнення до від­
новлення країни і готовність узяти 
на себе відповідальність за спільні 
справи, стан Вітчизни і, нарешті, 
спільної Европи. Якщо йдеться про 
національну ідею, ми часто чуємо 
гучні слова про далекосяжні цілі. 
Але найчастіше забуваємо про ру­
тинну працю й повсякденні малі 
цілі, які могли б зробити життя лю­
дей щасливішим і заможнішим". 

За повідомленнями 
інформаційних агентств 



Росія знову стріляла ракетами, але невдало 
ПАРСИПАНІ, Н. Дж. - 16-17 лютого на пів­

ночі Росії відбулися військові навчання - най­
більші за останні 20 років. У них взяли участь 
6 підводних човнів, десять кораблів Північної 
фльоти, стратегічні літаки-бомбардувальни-
ки. Востаннє навчання подібного маштабу про­
ходили у 1982 році, коли СССР демонстрував 
військові дії на випадок можливої ядерної ві­
йни з країнами НАТО. Цього разу на навчання 
прибув Верховний головнокомандувач Зброй­
них сил Росії, президент В. Путін. 

І ось центральний момент навчань: пуск 
м і ж к о н т и н е н т а л ь н и х ракет , націлених на 
об'єкт, розташований на відстані майже 6 ти­
сяч к ілометр ів . В. Путін піднявся на борт 
атомного підводного човна „Архангельськ" в 
чорній куртці і чорній хутряній шапці, але в 
білих рукавичках, як установлено за мор­
ським статутом. Старт! Але ракети не ви­
дно... В. Путін марно чекав 20 хвилин, поки з 
води вийде ракета, пущена з борту підводного 
човна „Новомосковськ" , що перебував під 
водою. Маштабні маневри в Баренцевому 
мері, які, за задумами міністерства оборони, 
повинні були продемонструвати президентові 
і світові, що Росія продовжує залишатися ве­
л и к о ю я д е р н о ю д е р ж а в о ю , опинилися на 
межі провалу. Ракета РСМ-54, що мала ура­
зити ціль на полігоні Кура на півострові Кам­
чатка, не вийшла у небо. 

Того ж дня, 17 лютого, російські інформа­
ційні агентства передали, з посиланням на вій­
ськове командування, що дві міжконтинен­
тальні балістичні ракети не вийшли з пуско­
вих шахт, оск ільки штучний супутник за-
бльокував сигнал на пуск. 

Але увечорі представники Північної фльоти 
заявили російським агентствам, що непередба­
чених ситуацій в ході навчань не виникало, а 
пуск ракет мав бути...умовним. 

Міжнародні спостерігачі відзначили, що ни­
нішні навчання нагадують маштабні демон­
страції сили, характерні для часів „холодної ві­
йни". Великі навчання проходять в країні, де 
збройні сили постійно недофінанеовуються, де 
призовників залишають на сибірському морозі 
без теплого одягу, і вони вмирають, де офіце­
ри живут в „трущобах". Один з провідних аме­
риканських експертів щодо російської армії 
Дейл Герспрінґ заявив, що особовий склад і 
системи озброєнь у ній балянсують на межі ка­
тастрофи. „Російські генерали і адмірали про­
довжують жити минулим, - сказав експерт. -
Вони не хочуть визнати, що Росія вже не є су­
пердержавою і вважають „холодну війну" та­
кою ж реальністю, як 20 років тому". 

Російські військовики заперечують, що на­
вчання пов'язані з виборами президента, які від­
будуться 14 березня. Мовляв, підтримка В. Путі­
на виборцями перевищує 80 відсотків, і він не по­
требує додаткової демонстрації. Але опоненти В. 
Путіна звинуватили його у використанні службо­
вого становища для агітації на власну користь. 

Тим часом розчарований невдалим пуском 
ракети В. Путін переїхав на космодром Плі-
сецьк, де йому мали показати вдалий пуск. І в 
цей час над Баренцевим морем вибухнула ба­
лістична ракета, запущена 18 лютого з атомо-
вого підводного човна „Карел ія" , що брав 
участь у навчаннях. Помічник головнокоман­
дувача Військово-морської фльоти Росії, на­
чальник пресової служби Ігор Дигало повідо­
мив, що пуск ракети було виконано в нормаль­
ному режимі і 98 секунд параметри лету раке­
ти відповідали нормі, але потім почалося від­
хилення ракети від заданої траєкторії і ракета 
була ліквідована. Добре, що хоч ліквідація ра­
кети виявилася вдалою і вона не пішла далі за 
„відхиленою траєкторією". 

За матеріялами ЗМІ 

На хвилях несвободи 
ПАРСИПАНІ, Н. Дж. - Всі, хто переймаєть­

ся долею демократії в Україні, сприйняли з 
розчаруванням, що від 17 лютого вже не мож­
на слухати Радіо „Свобода" на середніх хви­
лях. Дотепер, протягом п'яти років, програми 
„Свободи" йшли в етер через київську радіо­
компанію „Довіра" - й раптом, порушуючи 
угоду, генеральний директор „Довіри" Сергій 
Кичигін повідомив про своє рішення припини­
ти ретранслювання програм Радіо „Свобода". 
При цьому він подав „творчу" причину: мов­
ляв, ми випрацьовуємо нову концепцію, і в ній 
„Свободі" не знаходиться місця. 

Першим на це рішення зареаґувало Посоль­
ство США в Україні. В оприлюдненій 13 люто­
го заяві американські дипломати підкреслю­
ють, що йдеться „про спробу зробити Радіо 
„Свобода" недоступним для слухачів". Прези­
дент корпорації „Вільна Европа" - Радіо „Сво­
бода" Томас Дайн вважає цю саму подію „по­
літичною акцією проти ліберальної демокра­
тії, проти свободи слова і преси". Швидше за 
все, Т. Дайн не помиляється, особливо коли 
врахувати, що керівництво радіокомпанії „До­
віра" неприховано занґажоване у пропагуванні 
політичної лінії медведчуківської СДПУ(о). 

Подібну оцінку висловила у своїй заяві 17 люто­
го Соціялістична партія України: „Здійснюючи 
таск на незалежні ЗМІ, владний режим послідов­
не» вилучає з обігу в Україні демократію, свободу 
слова, право людей на краще життя, на вільне во­
левиявлення і свободу висловлювання думок, 
знищує утверджуваний нашою Конституцією полі­
тичний плюралізм як запоруку здорового розви­
тку держави і суспільства... Пам'ятаючи про те, 
іію Радіо „Свобода" є одним з небагатьох незалеж­
них від влади джерел інформації в Україні, вима­
гаємо збереження трансляції програм „Свободи" 
для українського слухача". 

Політична партія „Молода Україна" у своїй 
заяві також характеризує рішення компанії 
„Довіра", як бажання „позбутися непідконтр-
ольного виробника новин". 

За дивним збігом обставин, керівництво ін­
формаційної служби „Голос Америки" повідо­

мило про зменшення своїх україномовних про­
грам до однієї години на добу. Пресовий секре­
тар служби Джов О'Конел запевнив, що в цьо­
му випадку подіяли лише фінансові міркуван­
ня, тобто менший, ніж в попередні роки, бю­
джет. Українська громада США не схильна ві­
рити цьому поясненню. Наприклад, президент 
Українсько-Американської Координаційної Ради 
Ігор Ґавдяк назвав рішення керівників „Голосу 
Америки" „помилковим, особливо враховуючи 
проблеми зі свободою слова в Україні". І. Ґав­
дяк припускає, що рішення зменшити години 
україномовних програм в „Голосі Америки" 
свідчить про неналежне ставлення Адміністра­
ції Дж. Буша до України. „Я певний, що якби 
Уряд Джорджа Буша висловився в тому сенсі, 
що потрібно не обмежувати, а навпаки - збіль­
шувати україномовні програми, то так і було б 
зроблено. Попри усі гарні деклярації, їхні прак­
тичні кроки свідчать про байдужіть до Украї­
ни", - сказав президент УАКРади. 

А ось думка провідника „Нашої України" 
Віктора Ющенка: „Це рішення може належа­
ти тим людям, які не знають, що таке „Го­
лос Америки" і наскільки важлива позиція 
цієї радіостанції д л я об'єктивного, своєчас­
ного інформування слухачів в Україні. У рік 
президентських виборів, коли об'єктивне ін­
формування є найактуальнішим, таке рішен­
ня викликає здивування у громадськості і в 
політичних колах . Воно помилкове , я к щ о 
взагалі не було навмисним". Щодо виведення 
програм Радіо „Свобода" з доступних д л я 
слухачів середніх хвиль В. Ющенко сказав: 
„Мені прикро, що 6-8 мільйонів українців, 
як і через радіо „Свобода" с п і л к у ю т ь с я зі 
світом, довідуються про новини, будуть по­
збавлені такої можливости . Безумовно, це 
політичне рішення. Щоб припинити транслю­
вання Радіо „Свобода" , м а л а бути ухвала 
лише на найвищому рівні". 

Сумно це усвідомлювати, сумно запитувати 
один одного, коли ж уже „найвищий рівень" в 
Україні перестане асоціюватися з ворожістю до 
об'єктивної, нецензурованої інформації. 

П. Ч . 

БЮТ і „Наша Україна" 
не підпишуть угоду 

Юлія Тимошенко закликає провести теледе-
бати з питання конституційної реформи в 
Україні Фото УНІАН 

КИЇВ. - 16 лютого у Верховній Раді Украї­
ни було вирішено підписати політичну угоду 
про висунення єдиного кандидата на прези­
дентських виборах 2004 року, а також парля-
ментську угоду м і ж депутатськими фракція­
ми і групами у BP про проведення конститу­
ційної реформи і законодавчого забезпечення 
її реалізації. Бльок Юлі ї Тимошенко і „Наша 
Україна" відмовилися підписувати угоду. 

Один з провідників фракції Б Ю Т Олександр 
Турчинов повідомив, що підписання цієї угоди 
по суті означало б леґітимізацію голосування 
від 24 грудня 2003 року та 3 л ю т о г о 2004 
року зі законопроекту „Про внесення змін до 
К о н с т и т у ц і ї У к р а ї н и " . Він з а з н а ч и в , щ о 
„фракція Б Ю Т добивається не т ільки зміни 
системи влади, але й зміни тих, хто сьогодні 
при владі". За його словами, д л я України ні­
чого не зміниться у тому випадку, коли „зло­
чинний центр влади буде переміщено з вулиці 
Банкової на вулицю Грушевського" (на Банко­
вій розміщена адміністрація Президента, а на 
вулиці Грушевського - Будинок уряду) 

Провідник фракції Б Ю Т Ю л і я Тимошенко 
звернулася 16 лютого до голови Президент­
ської адміністрації України Віктора Медведчу­
ка, а також до власників усіх телевізійних ка­
налів з проханням провести теледебати щодо 
конституційної реформи в Україні. У цих те-
ледебатах мали б взяти участь, „як мінімум", 
керівник фракці ї К П У Петро Симоненко та 
провідник фракці ї СПУ Олександер Мороз . 
Вона висловила переконання, що і О.Мороз, і 
П.Симоненко є щирими політиками, які чесно 
хочуть працювати на Україну. 

За її словами, різні позиції щодо проведення 
конституційної р е ф о р м и дають усі підстави 
д л я обговорення. На думку провідника БЮТ, 
на такі теледебати мав би бути запрошений і 
координатор парляментської більшости Сте­
пан Гавриш, інші представники б ільшости . 
Вона зазначила, що якщо й надалі на телека­
налах буде „однобока позиція", то суспільство 
буде дезінформоване щодо мети проведення 
конституційної реформи. 

УНІАН 



Нова перемога Д ж о н а Кері 

МИЛВОКІ,Висконсин. - 17 лю­
того Джон Кері, головний претен­
дент від Д е м о к р а т и ч н о ї парті ї 
США на право стати офіційним 
партійним кандидатом на прези­
дентських виборах у листопаді, ви­
передив усіх конкурентів і здобув 
чергову перемогу на передвиборах 
у штаті Висконсин. Все ж ця остан­
ня його перемога не виглядає 
ефектною, оскільки несподівано 
потужно виступив його головний 
конкурент Джон Едвардс. Третім, 
зі значним відривом, був Говард 
Дін. Передвиборні голосування 
відбулися вже у 17 штатах, і Дж. 
Кері переміг у 15 з них. Ключо­
вим вважається наступне голосу­
вання 2 березня у десяти штатах, 
як і н а д і ш л ю т ь понад третину 
делегатів на з'їзд партії, що фор­
мально визначить офіційного кан­
дидата, який кине виклик Прези­
дентові Джорджові Бушові. 

Д ж . Буш - за ж о р с т к і ш у 
контролю над озброєннями 

В А Ш І Н Ґ Т О Н . - Президент 
Джордж Буш у виступі в Націо­
нальному університеті безпеки 12 
лютого заявив про можливість по­
стачати паливо для цивільних ре­
акторів у країнах, які відмовилися 
від перероблювання ядерних мате-
ріялів. Президент закликав погли­
бити ґльобальну співпрацю, щоб 
зупинити поширення технологій 
ядерних і біологічних озброєнь. 
Дж. Буш сказав, що ООН повинна 
заборонити таке поширення і вима­
гати від країн жорстких заходів 
безпеки, аби не допустити передан-
ня небезпечних матеріялів за кор­
дон. Він запропонував також нада­
вати допомогу у вигляді палива 
для цивільних реакторів тим краї­
нам, які відмовилися від програм 
збагачення і перероблювання ядер­
них матеріялів. Ці заходи, за сло­
вами Дж. Буша, не дозволять краї­
нам на кшталт Ірану та Північної 
Кореї прикриватися цивільними 
програмами, виготовляючи мате­
ріяли д л я бомб. Президент Д ж . 
Буш попередив, що країнам, які не 
припинять спроб отримати 
нелегальні ядерні технології, за­
грожуватимуть ізоляція та еконо­
мічні санкції. 

Компроміси можливі , 
але вибори - ні 

БАГДАД, Ірак. - США 16 люто­
го заявили про готовність погоди­
тись на деякі зміни механізму пе-
редання влади іракцям, але знову 
наголосили на відданості ідеї ство­
рення тимчасової асамблеї до кін­
ця червня. Американський адміні­
стратор Іраку Пол Бремер заявив 
про можливість дещо змінити те­
перішній плян призначення членів 
асамблеї на регіональних зібран­
нях. Він не виключив можливости 
призначення урядовців на націо­
нальній конференції , що сам П. 
Бремер назвав частковими вибора­
ми. Посланець ООН Лахдар Брахі-
мі також визнав складність ситуа­
ції, натякнувши, що в ООН теж не­
має конкретних плянів. Вашінґтон 
міг би погодитись на проведення 
загальних виборів на місяць чи два 
раніше попередньо плянованого 
терміну, орієнтовно - у грудні. 
Водночас П. Бремер наголосив, що 

для організації загальних виборів 
до 30 червня, як того вимагає ши­
їтська більшість, залишилося за­
мало часу. Представник провідни­
ка шиїтів аятоли Сістані заявив, 
що у разі рішення ООН про немож­
ливість проведення загальних ви­
борів шиїти запропонують альтер­
нативний плян. 

Аварія в аквапарку 

МОСКВА. - 14 лютого, коли об­
валився дах московського аквапар­
ку в районі Ясенево, загинули 25 
осіб, а 64 постраждалих , серед 
яких 24 дитини, залишаються в лі­
карнях. Близько тисячі рятуваль­
ників продовжують шукати тіла 
загиблих і розбирають завали. До 
робіт позмінно залучають по 150 
рятувальників, застосовується спе-
ціяльна техніка. Усі тіла впізнані. 

В Іраку здійснено напад 
на американського генерала 

Ф А Л У Д Ж А , Ірак . - Один з 
чільних командувачів американ­
ської армії, генерал Джон Абізаід, 
вцілів в результаті нападу ірак­
ських повстанців 13 лютого. Гене­
рал Дж. Абізаід, який є начальни­
ком центрального командування 
США, під'їздив до штаб-квартири 
с л у ж б безпеки міста Ф а л у д ж і , 
коли його автоколона була обстрі­
ляна з гранатометів. Нападники 
стріляли тричі з дахів будинків по­
близу. Американський речник ска­
зав, що ніхто не зазнав поранень. 

Антисемітизм 
в Европі зростає 

Б Р Ю С Е Л Ь , Б е л ь г і я . - Посол 
США у Европейському Союзі Рок-
вел Шнейбел заявив, що антисемі­
тизм у Европі зараз досяг майже 
такого самого рівня, як за часів 
становлення нацизму у 30-их ро­
ках. Р. Шнейбел, який зробив цю 
заяву на урочистому прийнятті 
Американського єврейського комі­
тету в Брюселі, сказав, що Европа 
і США повинні спільними зусилля­
ми боротися з цією проблемою. 
Багато єврейських організацій ви­
словлюють стурбованість тим, що 
вони окреслюють як пожвавлення 
в Европі антиєврейських настроїв. 
За останні кілька років у Франції 
здійснено низку нападів на 
синаґоґи і єврейські школи. У своє­
му виступі на брюсельському при­
йнятті чільний представник EC зі 
закордонної політики Гав' єр Со ла­
на сказав, що Евросоюз не є ані ан­
тисемітським, ані антиєврейським, 
але європейці, за його словами, 
більш, ніж будь-хто інший, мають 
у с в і д о м л ю в а т и небезпеку цих 
явищ. 

Залізнична катастрофа в Ірані 

ТЕГРАН, Іран. - В Ірані 18 люто­
го 60 осіб загинули і біля 400 за­
знали поранень в результаті поже­
жі і вибуху залізничного потягу на 
північному сході країни. Подробиці 
ще надходять, але у повідомлен­
нях мовиться, що понад 50 вагонів 
зайнялися полум'ям і відірвалися, 
помчавши зал і зничною г і л к о ю 
біля міста Нейшабур. Вагони були 
навантажені бензиною, мазутом, 
сіркою та бавовною. Величезний 
вибух пролунав якраз тоді, коли 
пожежники намагалися зупинити 

вагони. Серед загиблих - окрім по­
жежників - також місцеві мешкан­
ці. Повідомляють, що п'ять селищ 
у з д о в ж з а л і з н и ч н о ї л ін і ї були 
зруйновані , коли охоплені по­
лум 'ям вагони посходили з рейок і 
позносили будинки. Шкоди зазнали 
навіть будинки за десять кіломе­
трів від місця вибуху. 

„Ґремі" - за участь у новій 
версії казки „ Петри к і вовк" 

ЛОС-АНДЖЕЛЕС. - Михайло 
Горбачов став музичною знамени­
тістю. Перший і останній президент 
СССР одержав „Ґремі" - нагороду 
американської академії звукозапи­
су. Він розділив „Ґремі" з колиш­
нім американським президентом 
Билом Клінтоном і італійською кі­
нозіркою Софією Лорен. Журі оці­
нило їхню участь у створенні нової 
версії музичної казки Сергія Про-
коф'єва „Петрик і вовк". Лавреа-
тами „Ґремі" також стали Мстис­
лав Ростропович і Максим Венге-
ров. 46-та церемонія не обійшлася 
без скандалу. До Америки не пус­
тили музикантів з Куби. На думку 
американських спецелужб, всес­
вітньо відомі співаки становили за­
грозу національній безпеці США. 

С Ш А налагоджують 
сп івпрацю боротьби 

з тероризмом 

В А Ш І Н Ґ Т О Н . - Ф е д е р а л ь н е 
бюро розвідувань (ФБР) Сполуче­
них Штатів встановлює з арабськи­
ми та мусульманськими країнами 
співпрацю у боротьбі з терориз­
мом. Заявляючи про це 18 лютого, 
директор Ф Б Р Роберт Мюлер не 
назвав цих країн. Він лише зазна­
чив, що найактивніше проводяться 
спільні пошуки джерел фінансу­
вання терористів. 

Створено найбільшу в світі 
летунську компанію 

СТРАСБУРҐ, Франція. - Евро-
пейська комісія 12 лютого схвали­
ла злиття двох летунських фірм -
французької „Ейр Франс" та го-
ляндської „Кей-Ел-Ем". Таким чи­
ном, буде створена найбільша у 
світі летунська компанія. Остаточ­
на угода буде підписана літом. Для 
пасажирів таке об'єднання зали­
шиться майже непомітним - оби­
дві компанії працюватимуть само­
стійно і не міняючи назви. 

Д о зникнення І. Рибкіна 
причетне Ф С Б 

КИЇВ. - Іван Рибкін 10 лютого 
„знайшовся" в Києві, але незрозу­
міло, що він там робив. Російський 
кандидат на президентські вибори 
І. Рибкін пояснив у радіоінтерв'ю 
своє п'ятиденне зникнення з Мо­
скви тим, що втомився від постій­
ного стеження з боку Федеральної 
Служби безпеки Росії. Він сказав, 
що ФСБ завжди знало, де він був, 
коли поїхав потягом до Києва, і на­
тякнув, що спецелужба була при­
четна до його зникнення і що він 
перебував під загрозою смерти. І. 
Рибкін оголосив про те, що не бра­
тиме участи у теледебатах з інши­
ми кандидатами у президенти і за 
тиждень вирішить, чи не зняти 
йому кандидатуру взагалі. Такий 
крок є дивним д л я людини, яка 
досі гостро критикувала Кремль. 

Російські правоохоронці почали 
розшуки кандидата в президенти, 
відомого критикою В. Путіна, піс­
л я звернення 5 лютого до міліції 
дружини І. Рибкіна і керівника 
його передвиборного штабу. У ро­
сійській пресі поширилися припу­
щення про його можливе викра­
дення чи навіть убивство. 

Корейськ і вчені клонували 
ембріон людини 

СЕУЛ, Південна Корея. - Вчені 
12 лютого повідомили про успішне 
клонування людського ембріону. 
Вони сподіваються, що отриманий 
клон можна буде застосовувати 
для лікування хвороб. Учений Во 
Сук Хуань із Сеульського націо­
нального університету взяв одну зі 
звичайних клітин жінки та поєднав 
її з яйцеклітиною. З ембріону, що 
вийшов у результаті, було виділено 
так звані стовбурні клітини, з яких 
можна виростити будь-які клітини 
організму. Науковці сподіваються, 
що такі клітини допоможуть паці­
єнтам із такими діагнозами, як ді-
ябет та хвороба Альцгаймера. Це 
повідомлення викликає більше до­
віри, ніж подібні повідомлення ра­
ніше, оскільки воно було оприлюд­
нене у солідному науковому жур­
налі „Сайєнс". Науковці твердить, 
що не мають наміру проходити від 
теперішнього досягення до клону­
вання людини, проте опоненти 
клонування кажуть , що у світлі 
нового успішного клонування емб­
ріону цей крок тепер виглядає на­
багато реальнішим, аніж раніше. 

Відзначили 25-річчя революції 

ТЕГРАН, Іран. - 11 л ю т о г о в 
країні відзначили 25-ту річницю Іс-
л я м с ь к о ї революці ї , внасл ідок 
якої правління шаха було скинуто, 
а до влади прийшов нинішній іс-
лямський режим. Революцію очо­
лив аятола Хомейні, повернення 
якого в Теграні вітали три мільйо­
ни іранців. У столиці Ірану відбу­
лося віче, на якому виступив пре­
зидент Мохамед Хатамі. Проте іс-
лямська республіка охоплена най­
серйознішою політичною кризою 
за 25 років свого існування. Після 
того, як виборна Рада вартових 
дискваліфікувала понад дві тисячі 
кандидатів-реформаторів на пар-
ляментських виборах цього міся­
ця, ніхто не знає, в якому напрям­
ку Іран розвиватиметься. 

Реєструють шлюби 
гомосексуал і сті в 

САН-ФРАНСІСКО. - Міська 
влада 13 лютого почала реєструва­
ти гомосексуальні шлюби, пору­
шивши законодавство штату Калі­
форнія, яке визначає шлюб як союз 
м і ж чолов іком і ж інкою. Сан-
Франсіско є містом, де живе най­
більша у США громада гомосексуа­
лістів, і новий посадник заявив, що 
видаватиме свідоцтва про одружен­
ня парам однієї статті - мовляв, це є 
спробою подолати дискримінацію. 
Це рішення міської ради Сан-Фран-
сіско викличе хвилю судових оскар­
жень. Нещодавно Верховний суд 
Масачусетсу ухвалив рішення, що 
гомосексуальні пари повинні отри­
мати такі самі права, як гетеросек-
суальні подружжя. 

За матеріялами ЗМІ 



Ідеологічне прасування „нетипових" життєписів 
ПАРСИПАНІ, Н. Д ж . - К О Л И 

ДО редакції „Свободи" надійшов 
бібліографічний довідник „Жур­
налісти Черкащини" (упорядники 
Г. Суховершко і С. Томіленко , 
Черкаси, „Брама" , 2003), я від­
крив його З цікавістю: з Шевчен-
КОВОГО краю походить багато ві­
д о м и х п о с т а т е й с у ч а с н о ї 

Упорядники довідника 
переконані, що вчителі 
і студенти не дізнаються 
про те, як комуністична влада 
переслідувала тих, 
хто відстоював людські права 
у поневоленій режимом 
Україні 

української журналістики, а упо­
рядники в „Слові до читачів" за­
певнили мене в „ о б ' є к т и в н о м у 
вивченні і науковому осмисленні 
д і я л ь н о с т и засобів масово ї ін­
ф о р м а ц і ї " , у як ій „визр івали і 
ф о р м у в а л и с я вагом і е л е м е н т и 
с п р а в ж н ь о ї у к р а ї н с ь к о ї націо­
нальної публіцистики". 

Читаю з довідника про В. Чор­
н о в о л а : з а к і н ч и в ун іверситет , 
був відзначений урядовими на­
городами, на журналістській ро­
боті - л ітературний працівник, 
р е д а к т о р , с т а р ш и й р е д а к т о р , 
громадський кореспондент... Го­
ловні теми - проблеми д е р ж а ­
вотворення, розвитку незалеж­
ности української держави , по­
будови в Україні громадянсько­
го суспільства... Отже, гладень­
ке творче життя , не затьмарене 
жодними негараздами. 

Читаю про В. Чорновола в до­
віднику „Хто є хто в Україні?" 
(Ки їв , К І С , 1997): в 1965 році 
звільнений з роботи за участь в 
правозахисному русі, в 1966 році 
вигнаний з роботи за відмову да-

Спільний злочин 
КИЇВ. - 27 січня в російському 

місті Санкт-Петербурзі відзначено 
60-річчя зняття облоги тодішнього 
Ленінґраду, яка тривала майже 900 
днів - з вересня 1941 року по січень 
1944-го. Ця трагедія забрала життя 
близько мільйона людей, серед яких 
було чимало українців. Дмитро Со-
тчихин, науковий співробітник Му­
зею оборони й облоги Ленінграду, 
розповідає, що радянська статистика 
причисляла до загиблих лише корін­
них мешканців міста, хоч тоді, перед 
облогою, в місті було дуже багато бі­
женців, які не були зареєстровані, не 
мали права на хлібні картки і стали 
першими жертвами облоги. Вони по­
мирали від голоду, замерзали на ву­
лицях, їхні тіла заповнювали анонім­
ні могили на цвинтарях міста. Ніхто 
не дбав про населення. З Москви пе­
редавалася неправдива інформація 
про становище на фронті, з якої у 
людей з'являлася упевненість, що ві­
йну з німцями буде переможно завер­
шено за кілька тижнів. 

Облозі присвячено дослідження 
Йорґа Ґанценмюлера, історика з міста 
Фрайбурґу, який тривалий час працю­
вав у російських і німецьких архівах. 
„Ленінградська трагедія була від по­
чатку не військовою операцією, а сві­
домим і цілеспрямованим геноцидом, 
спрямованим на знищення людей", -
вважає Й. Ґанценмюлер. Ця страшна 
правда суперечить радянському мітові 
про „героїчну оборону" міста. 

вати с в і д ч е н н я в п о л і т и ч н о м у 
процесі у Львові, в 1967 році за-
а а р е ш т о в а н и й і з а с у д ж е н и й , в 
1972 і 1980 роках знову заарешто­
ваний і засуджений. Його посади 
в часи пересл ідувань - з е м л е -
кЗоп, кочегар, тесля, слюсар, за­
лізничний вагар, метеоспостері-
гач, доглядач парників. 

Шкода , д у м а ю , що Г. Сухо­
вершко і С. Томіленко не знали 
„об'єктивної" правди про В. Чор­
новола, коли складали довідник. 
Може тому, що він давно виїхав 
з р і д н о г о с е л а на Ч е р к а щ и н і ? 
Важке у нього було життя , про­
те неухильно спрямоване проти 
к о м у н і с т и ч н о г о у с т р о ю . А л е 
місцевих ж у р н а л і с т і в , д у м а ю , 
упорядники знають краще. 

Ось, наприклад, Богдан Чорно-
м а з , г о л о в н и й р е д а к т о р у м а н ­
ських газет „Червона калина" і 
„Вулик". Біографія в довіднику: 
університет. Головні теми - істо-
рико-філософська аналіза сучас­
ної політичної ситуації в Україні, 
д о с л і д ж е н н я раніше невідомих 
сторінок з історії національно-ви­
звольної боротьби українського 
народу... Що за мара: знову без-
проблемне б л а г о п о л у ч ч я ? Я ж 
бо знаю Богдана Чорномаза від­
тоді, як він повернувся з у в ' я з ­
нення. Читаю про нього в київ­
ському довіднику: у 1972 році за­
арештований разом з батьком та 
братом і засуджений за поширен­
ня самвидавної літератури. 

Цікаво мені стало, що пишуть 
у п о р я д н и к и про інших к о л е г , 
яких тепер називають „відсиден-
тами", тобто репресованих кому­
ністичним режимом за боротьбу 
проти нього. Виявилося, що жод­
ної згадки про репресії і пережиті 
страждання немає у б іографіях 
лавреата національної нагороди 

Гітлера і Сталіна 
В західній історіографії поширена 

думка, що облога Ленінграду була 
спровокована радянською стороною, 
зокрема закликом К. Ворошилова до 
повстання на випадок, якщо до міста 
ввійдуть німецькі війська. Ці заклики 
відповідали намірам нацистів. Ге-
бельс писав в своєму щоденнику, що 
тепер він знає, як виправдати облогу 
перед світовою спільнотою. 

Й. Ґанценмюлер стверджує, що ра­
дянська сторона відмовлялася роз­
глядати ленінградську трагедію з по­
зиції її жертв. Наголошуючи на міті 
про героїчний захист міста, вона ціл­
ковито відкидала можливість розгля­
дати всю ситуацію, як геноцид. З боку 
німців, від першої директиви Гітлера 
у вересні 1941 року й до останніх днів 
облоги, вся стратегія була спрямова­
на на знищення жителів міста. Ко­
мандуванню було заборонено прийма­
ти капітуляцію міста, навіть якщо 
таку запропонують. Існував наказ за­
ганяти ленінградців назад до міста, 
якщо вони намагатимуться його за­
лишати. Вермахт не було „зупинено 
радянськими військами", він сам на­
вмисно розташувався на позиціях 
навколо міста, щоб заморити його 
голодом. Вермахт не мав намірів 
брати Ленінград, а Москва не поспі­
шала рятувати людей, які вмирали 
голодною смертю в місті, яке здав­
на не злюбив Сталін. 

Леся Юрченко, 
Київ 

ім. Шевченка письменника Васи­
л я Захарченка, журналіста Ми­
хайла Ліхцова, педагога Григорія 
Храбана. їхні страдницькі біогра­
фі ї зрівняні зі справді безтурбо­
тними б і о г р а ф і я м и численних 
в и п у с к н и к і в в и щ и х п а р т і й н и х 
ш к і л при Ц К К П Р С у Москві і 
Ц К Ком парт і ї України в Києв і 
(невже там вчили журналістів, а 
не комуністичних догматиків?) , 
котрі були передовсім причетні до, 
я к г о в о р и т ь с я у д о в і д н и к у , 
„негативного впливу командно-ад-
мінстративної системи" (упорядни­
ки чомусь уникають згадки про 
недавню комуністичну диктатуру, 
вдаючись до таких невтрально-
опосереднених визначень). 

У книжці є також довідки про 
ті особи, чиї прізвища з ' являли­
ся в газетах, але самі вони своїх 
статтей не писали, оскільки в ко­
муністичній пресі процвітало так 
зване „заавторство", коли за л ю ­
дей з номенклятури писали стат­
ті професійні журналісти. Я, на­
приклад, готував виступи у пресі 
п о л к о в н и к а Ф е д о р а З і н ч е н к а , 
який був причетний до встанов­
л е н н я ч е р в о н о г о п р а п о р а на 
райхстазі в Берліні , тому з від­
чуттям особистої причетносте до 
його статтей п р о ч и т а в , що Ф . 
Зінченко був „автором багатьох 
публікацій у пресі України". За­
галом, Федір Матвійович був до­
брою людиною, але української 
мови не знав, до писання не мав 
хисту, а зазначену в довіднику 
к н и ж к у „Вони ш т у р м у в а л и 
р а й х с т а г " з його с л і в написав 
журналіст Іван Голубничий. 

В подібній ситуації перебували 
т а к о ж к а в а л е р т р ь о х о р д е н і в 
Слави, слюсар-машинобудівник 
Максим Величко зі Сміли, голо­
ва колгоспу Галина Буркацька , 
механізатор з вирощування буря­
ків Омелян Парубок. Думаю, що 
вони не наполягали б на згаду­
ванні їхніх прізвищ в довіднику. 

Ідеологічна праска упорядни­
ків довідника „впорядкувала" й 
життя поета Василя Симоненка, 

про якого говориться: „Широкою 
була тематика його публікацій. 
Чільне місце в ній з а й м а л о ви­
світлення участи жителів Черка­
щини в економічному і соціяльно-
культурному розвитку краю, ана­
ліз проблем трудового, морально­
го, естетичного, патріотичного ви­
ховання підростаючого покоління, 
пропаганда і збереження кращих 
національних традицій, посилення 
боротьби з негативними явищами 
у сфері духовності, мистецтві і у 
відносинах м і ж людьми. Ці жит­
тєві реалії хвилювали Василя Си­
моненка і як поета". 

Тепер с т а л о мені з р о з у м і л о , 
що Симоненкові вірш „Злод ій" 
(„Чому він злодій? З якої речі? 
Ч о м у він красти пішов своє?") 
б у в п р о я в о м „ б о р о т ь б и з 
негативними явищами" і не біль­
ше. Тим часом „Універсальний 
с л о в н и к - е н ц и к л о п е д і я " (Вид . 
„Ірина", Київ, 1999) пише про В. 
С и м о н е н к а : „Один з ч і л ь н и х 
представників шістдесятництва, 
звинувачений у націоналістичних 
тенденціях, зазнав переслідувань 
властей". І це - правда. 

Нав іщо ж треба було з а м о в ­
чувати в довіднику непокору об­
дарованих людей і подавати їх 
як слухняних до режиму праців­
ників преси? Відповідь на це моє 
запитання є у вихідній анотації 
довідника, де зазначено, що ви­
дання р о з р а х о в а н е з о к р е м а на 
в и к л а д а ч і в н а в ч а л ь н и х з а к л а ­
дів, фахівців культосвітньої ро­
боти, студентів та учнів. 

Вочевидь, упорядники довідни­
ка переконані, що вчителі і сту­
денти не д і знаються про те , я к 
комуністична влада переслідува­
ла тих, хто відстоював людські 
права у поневолен ій р е ж и м о м 
Україні. Адже писав Василь Симо­
ненко про осуд нової думки: „Була 
у суддів логіка залізна: вона (нова 
думка- прим, ред.) ні в які рамоч­
ки не лізла". Проте часи змінили­
ся, і вчителі та студенти тепер, на 
щастя, читають не тільки довідни­
ки, але й твори донедавна заборо­
нених авторів. 

Левко Хмельковський 
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Ювілей, котрий викликає | 
гордість 

22 лютого виповнюється 110 років від дня заснування Українсько-1 
го Народного Союзу. Неможливо не схвилюватися, подумавши, що j 
ця подія сталася ще в XIX сторіччі, бо ж тепер ми живемо вже в j 
XXI! І не випадково вона припала саме на цей день, а не на інший: | 
дата 22 лютого має подвійне ідейне звучання, адже це день наро-1 
дження першого Президента Америки Джорджа Вашінгтона, з іме- j 
нем якого пов'язані засади людських прав і свобод, на котрих за- j 
сноване американське суспільство. Водночас ці демократичні за- \ 
сади відкривали перед першими емігрантами з України можливість | 
об'єднати зусилля, розпочати організоване і надзвичайно важливе \ 
за змістом громадське життя, передусім в ділянці матеріяльної і \ 
духовної взаємодопомоги. „Як є потрібна для риби вода, для птаха | 
- крила, як спраглому - криниця, як голодному - хліб, як, нарешті, | 
кожному треба повітря, так само і для нас, розсіяних тут українців, | 
треба народної організації, тобто такого братства, такого всенарод- j 
ного товариства, до котрого кожен українець, де б він не був, де б | 

і далеко не жив, повинен до цього братства, до цієї великої україн- j 
ської родини, фаміл і ї , належати", - писав наприкінці 1893 року j 
перший головний редактор „Свободи" о. Григорій Грушка. І коли 1 | 

\ березня 1894 року газета повідомила про установчі збори у Шамок і - j 
\ ні 22 лютого і про їхній історичний результат - заснування україн- j 
| ської допомогово-братської організації, то цей небуденний заголо- j 
| вок газетної статті - „Совершишася!" - означав зматеріялізування j 
і на вільній землі Вашінгтона найдорожчої з усіх українських ідей - | 
j ідеї загальнонаціональної і загальнохристиянської солідарности. | 

Потрапивши в умови свободи, наші люди не тільки перемогли всі j 
! імігрантстькі труднощі і встояли на ногах, але при цьому виявили j 
І надзвичайно цінні прикмети - здатність до об'єднання, до взаємодо-1 
і помоги, до активного культурного і духовного життя, до свідомого І j 
j відповідального збереження своєї національної ідентичности, рідної І 
І культури, і водночас - до свідомого і відповідального засвоєння куль- І 
j тури країни, котра їх прийняла. Ріст і розвиток УНСоюзу - це невпин- і 
| ний і послідовний ріст і розвиток нашої людини і нашої громади. 

110 років діяльности УНСоюзу - це довга дорога, вимощена сус-1 
j пільно-корисними справами. „Єдина українська установа породила, І 
і виплекала і пустила в люди, стільки зорганізованого доробку, що І 
j його годі навіть перечислити. А тому, коли^хтось із нас появлявся | 
І вперше в цьому вавилонському граді, Ню-Йорку, негайно квапився І 
І побувати за Гудзоном, сподіваючись знайти там і торкнутися власни-1 
! ми руками тієї Мекки української - УНС... Можливо, в цілості пляне-1 
| тарного засягу ці три літери, УНС, займають непомітне місце, їх не | 
| знайдете у популярних енциклопедіях, але з якоїсь іншої, інтимнішої І 
| точки зору ця інституція таїть в собі великий, шляхетно-повчальний ; 
| зміст чи не найскладніших людських проблем нашого збентеженого І 
| світу", - писав ще ЗО років тому Упас Самчук. 
| Життя людське ніколи не обходиться без проблем, тим більше - і 
І життя емігрантське, як тепер кажуть, діяспорне. Тут важливо мати \ 
\ на щось спертися, і УНСоюз був саме такою надійною опорою у ф і - \ 
j нансовому і національно-громадському, людсько-братському розу-! 
j мінні . Були легші, успішніші часи, були й тяжчі , були й дуже тяжк і , ! 
(якщо згадати повоєнну нагінку всіх лівацько-проросійських сил Аме-
| рики на американське українство і конкретно на УНСоюз як провідну 
j його організацію, але ця опора, фінансово-зебезпеченева і мораль-
| на, не впала і навіть не захиталася, на демократичних принципах 
\ гуртуючи громаду і в той самий час твердо виступаючи в обороні 
\ українського народу та його невід'ємного права на волю і незалеж-
I ність. Предметом нашої гордости є, що ця праця не лише історія -
\ вона продовжує бути щоденною дійсністю. 
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ПРО ЦЕ І ТЕ 

Про запозичені свята 
Якось минулого тижня, а конкрет­

но - 14 лютого, в день св. Валенти­
на, мене застановило привітання „з 
причини Дня серденька", яке я заста­
ла на телефоні: „Щоправда, це не 
наше свято, але воно таке гарне, що 
можна його „запозичити", тому ві­
таю з Днем серденька і бажаю...". 

Застановившись над цим, справді 
запитую себе, чи не можемо ми при­
йняти це свято за наше і увести його 
у загальний ужиток серед україн­
ської спільноти? Та ж воно справді 
вже доволі прийняте нами на терені 
Північної Америки з причини такого 
гарного звичаю, без ніяких патріо­
тичних чи політичних забарвлень, 
привабливе тільки людськими почу­
ваннями, які окреслені таким попу­
лярним словом: любов. 

Походження цього свята в США 
пояснюють у різний спосіб. Най­
більш відомий пов'язаний із іменем 
св. Валентина, римського священи­
ка, якого у 300 років після Христа 
стратили на вимогу римського імпе­
ратора. Правдоподібно, як, до речі, 
пояснюють в американських інфор­
мативних книжках, поєднання св. 
Валентина з пізнішим Днем сердень­
ка було випадковим, але ми живемо 
вже у часі, коли День серденька є 
віддавна незвичайно популярним 
святом в США, і його відзначають 
саме 14 лютого. Однак, незалежно 
від причин історичних, як це сталося, 
що день св. Валентина американське 
населення відзначає також як день 
усіх гарних серцевих почувань, і так 
вже є багато-багато років - це свято 
вийнятково гарне, тепле і приємне? 

Отож чому нам не запозичити 
його повною мірою і не „святкува­
ти" разом з усім американським на­
селенням? Чому нам не дарувати в 
цей день квітів близьким нам осо­
бам, чому їм не давати можливос­

ті! почути, що ми їх любимо, чому 
не післати їм карточки зі сердень­
ком, чи хоча б зателефонувати на 
доказ наших теплих почувань? 
Отож голосую за „запозиченням" 
цього гарного свята у нашій спіль­
ноті, хоча б коштом одної з сумних 
історичних наших річниць поєдна­
них з Панахидою і академією. 

Але поруч із Днем серденька ми 
вже вспіли „запозичити" також 
інші свята, які в Північній Америці 
загальноприйняті. От хоча б День 
праці, який відзначується тим, що 
ніхто в цей день не працює, День 
подяки, що має глибше значення 
для корінних американців, але й ми 
маємо за що, принаймні в цей один 
день у році, дякувати, -Геловін , 
який призначений для дітей, але 
наші діти бажають „так, як усі" хо­
дити у „страшних" костюмах на 
відвідини до сусідів та знайомих та 
діставати солодощі, День пам'яті 
(чи згадки про тих, які вже не тут). 
Усе це „запозичені" нами свята в 
країні, що їх урочисто дотримуєть­
ся і святкує, стали також у значній 
мірі і нашими святами. 

Немає чого дивуватися - це при­
родне явище, яке бачимо після до­
вшого перебування в чужому краї, 
який насправді вже перестав бути 
чужим. Це, однак, не може ні в яко­
му випадку дозволяти українським 
родинам призабути чи зовсім поки­
нути святкування наших традицій­
них церковних чи народних тор­
жеств. Берегти їх - це вимога на-
лежности до релігії, народу, місця 
народження - це щось, що має єдна­
ти нас нині і прісно. 

Тож не забуваймо про це, коли 
краса і гарний настрій „запозичених" 
свят забирає нашу спільноту у щораз 
тісніші обійми. 

О-КА 

Помер письменник Іларіон Чолган 
Редколегія журналу „Сучасність" 

та Асоціяція українських письменни­
ків з глибоким сумом повідомляють 
про смерть відомого автора і колеги, 
прозаїка і драматурга Іларіона Чолга-
на (1918-2004). Його драматична 
творчість, співпраця з Йосипом Гір­
няком та іншими визначними діячами 
української театральної еміграції, зо­
крема в таборах „ді-пі", стала яскра­
вою сторінкою в історії української 
культури, доказом її плідности та 
живучости навіть за найнесприятли-
віших умов. Ця сторінка заслуговує 
ще свого докладнішого дослідження 
й поцінування, так само, як і скром­
ніша за обсягом, проте не менш ваго­
ма за якістю новелістична творчість 
Іларіона Чолгана. Його збірка „Два­
надцять львівських оповідань", випу­
щена 1993 року в Києві видавни­
цтвом „Сучасність", здобула при­
хильну читацьку увагу і доброзичли­
ву критику. „Без кількох новель із 
цієї книги, - захоплено написав один 
із її перших рецензентів, - неможли­
во вже уявити жодної антології укра­
їнської прози X X століття". 

Історія української літератури X X 
століття не буде повною без імені 
Іларіона Чолгана, а наше уявлення 
про долю української повоєнної 
еміграції, її боріння й вагання, радо­
щі і знегоди буде емоційно збідненим 
і поверховим. Своєю мужньою й му­
дрою творчістю та гідною поведін­
кою він заслужив нашу щиру вдяч­
ність і сердечну повагу. 

Св. п. Іларіон Чолган 

Вічна пам'ять нашому другові, 
колезі, вчителеві і співвітчизникові! 

Іван Дзюба, Микола Рябчук, 
Наталка Білоцерківець, Ігор Ри-
марук, Тарас Федюк, Ніла Збо-
ровська, С о ф і я Саваневська, 
Микола Кумановський 

Київ, 15 лютого 2004 р. 

Редакція „Свободи" поділяє сум 
авторів листа з приводу смерти 
св. п. Іларіона Чолгана і вислов-
лює співчуття близьким і друзям 
Покійного. 
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Треба знати правду про мільйонерів Чому така байдужість до книги? 
За такий короткий час само­

стійносте України мільйонери по­
виростали, як гриби після дощу. 
Звичайно, мільйонери є по всьому 
світі, як і в Америці, але вони є 
різні: є добрі, а є погані. 

Дзвони вже є... 
Я походжу із села Зариванців 

Тернопільської области. Ми учоти­
рьох - я, Іван Бекерський, Василь 
Антонюк і Стефан Михайлецький 
- закупили дзвони до церкви у Ру-
комиші, але Петро Ковальчук, ко­
трий був промотором усього, що 
відбулося із перебудовою колиш­
нього костелу на церкву, відійшов 
у вічність. Тепер дзвони є, а нема 
дзвіниці. Я одержав листа від Сте-
фанії Ковальчук , котра просить 
нас допомогти, чим зможемо, збу­
дувати дзвіницю, бо, як нам відо­
мо, наші люди не мають змоги до­
кінчити це діло. Я підтримую це 
прохання і закликаю інших до по­
жертв. Моя адреса: Mykola Watral, 
22 The West Way, Etobicoke, ONT, 
M9R 1E8, Canada. 

Микола Ватраль, 
Канада 

Часопис „Культура і життя" від 
20 серпня 2003 року подав статтю 
Юрія Хорунжого „Гомін епох" -
про відому українську письменни­
цю, драматурга, театрального кри­
тика та громадську діячку Людми­
лу Старицьку-Черняхівську, з наго­
ди 135-річчя від дня її народження. 
Це друга поважна згадка про неї 
(перша була в появі „Вибраних тво­
рів", вид. „Наукова думка", 2000 р.) 
- після того, коли її ім'я в Україні 
було заборонене. Ю. Хорунжий під­
креслює, що протягом всього її 
життя вона інформувала сталістю 
своїх переконань і непристосовни-
цтвом до змін в совєтському серед­
овищі. Він детально зупиняється на 
трагічній долі її єдиної дочки Вероні­
ки і подає її літературний доробок. 

Одначе недостатньо подана діяль­
ність Л. Старицької-Черняхівської 
як театрального критика. Згадано 
лише чотири її статті про Миколу 
Садовського (1907), „Украдене щас­
тя" І. Франка (1909), „Українську 
оперу і драму" (1910) та про „Ка­
мінного господаря" Л. Українки 
(1914), а з її спадщини як драматур­
га згадано лише її драму „Іван Ма­
зепа" (1927). Оминуто її драматизо­
вані поеми „Сапфо" та „Думи мої, 
думи", за Шевченком, та драми 
„Гетьман Дорошенко" (1908), „Апій 
К л а в д і й " (1909), „ Ж а г а (1912), 
„Крила" (1913), пристосовану до су­
часного глядача драму XVIII сто­
ліття „Милість Божа" та драму 
Осипа Барвінського „Павло Полу­
боток" (обидві 1917 p.), „Останній 
сніп" (1917) та „Розбійник Карме-
люк" (1926). Не згадано її великої 
театрознавчої праці („25 років 
українського театру" , Україна, 
Х-ХИ, 1907), її перекладів опер в 
українській мові „Аїди" та „Ріго-
летто" Дж. Верді, „Чіо-Чіо-Сан" 
Дж. Пуччіні, „Золотий півник" М. 
Римського-Корсакова. 

Є одні, котрі почали з нічого, 
але завдяки їхнім науковим, тех­
нічним та іншим здібностям до-
сягли великих успіхів. Вони за-
труднюють тисячі працівників , 
фінансово підтримують різні до­
бродійні установи. 

Але є й такі, котрі розбагатіли, 
грабуючи в той чи інший спосіб 
свій власний народ. В Америці за 
такими пильно слідкує федераль­
ний уряд. їх викривають, судять, 
карають. При тому велику ролю 
відіграє вільна преса, котра описує, 
в який спосіб вони розбагатіли. 

А що діється в Україні? Мільйо­
нери пограбували і далі грабують 
український народ й усю Україну. 
Де ж тоді уряд та відповідальні 
урядові чинники, що не карають за 
такі злочини? Де є вільна, патріо­
тична преса, котра б повинна точно 
висвітлювати правду про спосіб, у 
який вони так розбагатіли? 

Український народ повинен про 
це все знати. Може б, тоді і жит­
тя кожного українця змінилось 
на краще? 

Стефан Палилик, 
Ґлен Спей, Н. Й. 

Відносно драми „Розбійник Кар-
м е л ю к " Л. Старицької-Черняхів­
ської, то дозволю собі лише навес­
ти подію, що яскраво свідчить про 
ставлення совєтської критики до її 
драматургії. 1927 року відомий ре­
жисер Олександер Загаров поста­
вив цю драму Л. Старицької-Чер­
няхівської в Червонозаводському 
театрі в Харкові. Критика визнала 
виставу „націоналістичною". Біль­
ше того , ця вистава вирішила і 
долю самого режисера Загарова. 
Його було звільнено 1 травня 1928 
року з посади мистецького керівни­
ка театру і цілковито втрачено нада­
лі для українського театру. 

Одначе, якщо Ю. Хорунжий в 
своїй статті про Л. Старицьку-Чер­
няхівську подав факти з її конфлік­
тів з НКВД, то він все ж таки недо­
говорив і „лібералізував" діяль­
ність совєтських репресивних орга­
нів. Він говорить про арешт її та се­
стри Оксани Стешенко 20 липня 
1941 року і подає, що „її допитують, 
але засудити не встигають, бо німці 
наступають на Харків, а тому везуть 
до Валуйок, далі у „телячому ваго­
ні" до Акмолінська. Як згадував 
очевидець, „пасажир" цього ж потя­
гу лікар Олексій Іванович Вилегжа-
нин, письменниця не витримала нару­
ги і дорогою померла". 

Так подано вістку про смерть ви­
значної письменниці. Дивно, що ні­
чого не сказано в цій версії про 
долю її сестри Оксани Стешенко. 
Насправді ж в біографії останньої 
(Енциклопедія Українознавства, 
том 8, вид. „Молоде життя", Мюн­
хен, 1976, стр. 305) подано, що її 
„разом з сестрою Л. Старицькою-
Черняхівською розстріляно біль­
шовиками 1941 року в Дарниці (пе­
редмістя Києва) просто на пероні 
станції". 

Валеріян Ревуцький, 
Канада 

29 січня 1991 року був скликаний 
з'їзд громадських організацій та ор­
ганізацій, які займалися допомогою 
Україні. Метою з'їзду було створен­
ня комітету, який координував би 
допомогу Україні. Так постав Коор­
динаційний комітет допомоги Украї­
ні (ККДУ), який активно включив­
ся в процеси відбудови України. На­
дано значну допомогу Рухові, на 
підтримку демократичним і націо­
нально свідомим організаціям у та 
проведенні референдуму 1991 року. 

У вересні того року при ККДУ 
був створений Фонд допомоги шко­
лам України (ФДШУ). Завданням 
фонду було видання підручників, 
написаних у національно свідомому 
дусі д л я школярів та студентів 
України. У 1992 році, в порозумінні 
з міністерством освіти України., ве­
ликим тиражем були видані „Бук­
вар" , „Читанки" д л я молодших 
кляс і „Літня читанка". Пізніше 
ККДУ фінансував перевидання „Іс­
торії України" Д. Дорошенка та ви­
дання чотиритомної хрестоматії 
української літератури X X століття 
„Українське слово" (у двох накла­
дах), двотомної хрестоматії літера­
тури Київської Русі й доби середньо­
віччя „Золоте Слово". Увесь наклад 
цих видань передано безкоштовно 
бібліотекам шкіл і університетів, 
міським бібліотекам. Загальний ти­
раж - понад 2.6 мільйона книжок. 

В 2003 році, на пропозицію ККДУ, 
літературознавці України почали го­
тувати запляновану третю серію 
хрестоматії української літератури 
доби Ренесансу і Бароко (від полови­
ни X V по кінець XVIII століть). Для 

Веб-сторінка 
„Свободи" - цікава 

Після прочитання в Інтернеті 
сайту „Свободи" вирішив написати 
вам листа. Дуже добре, що за мо-
рями-океанами, за сотні к іломе­
трів від України, є така газета як 
ваша, і надзвичайно великий плюс, 
що вона має свою веб-сторінку. 
Завдяки цьому читацька авдиторія 
охоплює цілий світ. Інформація 
подана у тижневику - цікава. 

Богдан Ковальчин, 
Дрогобич 

здійснення цього проекту екзекутива 
ККДУ звернулась листовно у верес­
ні 2003 році до українських фінансо­
вих інституцій з проханням стати 
фундаторами цього видання і при­
святити його 12-ій річниці Незалеж­
ности України. Ще перед цим звер­
ненням Українська Федеральна кре­
дитова кооператива „Самопоміч" у 
Ню-Йорку погодилась фінансувати 
це видання сумою 40 тисяч долярів. 
Цей щедрий внесок скріпив нашу 
віру і надію на дальшу поміч наших 
кооператив. Та , на жаль, так не ста­
лося. Тільки 5 із 20 фінансових ін­
ституцій відгукнулись. їх з вдячніс­
тю подаємо - Фундація „Спадщина" 
при Першому Українському феде­
ральному щадному банку „Пев­
ність" в Чикаґо (10 тисяч долярів), 
СУМА (Йонкерс) Федеральна креди­
това кооператива (15 тисяч долярів), 
Українсько-Американська федераль­
на кредитова кооператива „Самопо­
міч" в Чикаґо (5 тис. долярів), Фе­
деральна кредитова кооператива 
„Самопоміч" Пасейк (2.5 тис. доля­
рів), Українська Національна феде­
ральна кредитова кооператива в Ню-
Йорку (250 долярів). 

29 грудня 2003 року ККДУ по­
вторно вислав листи до інституцій, 
які не відгукнулись. На жаль , на 
нього відповіла тільки Українська 
Федеральна кредитова кооперати­
ва „Самопоміч" з Філядельфії (1 
тис. долярів). А де решта? Як по­
яснити це, направду сумне явище, 
що українські фінансові інституції, 
як цілість, не можуть фінасувати 
одного видання, тим більше, що, 
як зазначено у вищезгаданому 
листі, список фундаторів буде по­
міщений на початку тому (хресто­
матія матиме 4 томи)? 

Цим листом у пресі ККДУ зверта­
ється ще раз до тих інституцій, які з 
різних причин не відгукнулись на 
наші попередні заклики скласти свої 
пожертви на цю ціль, і тих, які вже 
склали, а бажали б підвищити вне­
сок, просимо зробити це якнайшвид­
ше. Пожертви просимо висилати на 
адресу: Coordinat ing Committee То 
A i d Ukraine" 66 Susan Drive, 
Chatham, NJ 07928-1050. Повний 
список пожертв буде поміщений у 
„Свободі" в кінці березня. 

Володимир Воловодюк, 
голова ККДУ 

Випишіть „СВОБОДУ^ І 
Ціни за передплату (в американських дол я pax): 

Рік П і в р о к у 

Ч л е н У Н С о ю з у 4 5 . 0 0 3 0 . 0 0 
Н е ч л е н У Н С о ю з у 5 5 . 0 0 3 5 . 0 0 

О П е р е д п л а т а в к л ю ч е н а • П р о ш у н а д і с л а т и м е н і р а х у н о к 

П р о ш у в и с л а т и „ С в о б о д у " н а а д р е с у : 
(Print in English): 

N a m e 

A d d r e s s : . 

C i t y : State: 

C o u n t r y : Z i p c o d e : 

T e l . : ( ) 

Q Ч л е н У Н С о ю з у , В і д д і л 

Відділ передплати: (973) ,292-9800, додатковий 304:2 

Ще про Людмилу Старицьку-Черняхівську 



Наша українська Маланка на Карибському морі! 

Учасники Пластової Маланки на морському кораблі 

Д е с ь на заході К а р и б с ь к о г о 
моря - у вівторок, 13 січня 2004 
року, 145 мандрівників провели 
укра їнський Новий Р ік з о в с і м 
особливим способом: на кораблі 
морських подорожей „Тр іюмф" , 

ф ірми „Карнавал". Надзвичайна 
пластова Забава-Маланка відбу­
лася в елегантному клюбі кора­
б л я „Club R i o " , з о р к е с т р о ю і 
спеціяльним виступом Ерка Па-
лидовича, Ю р і я Попеля і Ю р і я 

Грабця. Прогулянку організува­
л а З е н я Б р о ж и н а , в л а с н и к 
„3enia ' s Travel Club", спонзору-
вав П л а с т США, а учасниками 
були довголітн і члени Пласту , 
їхні родини і приятелі , яких при­
в а б и л о т е п л е Карибське м о р е . 
Зупинками цієї семиденної про­
гулянки були: Козумель у Мек­
сико та Ґренд Кеймен і Очо Ріос 
у Джамайці . У той час, як паса­
жири насолоджувалися звичай­
ним порядком прогулянки, при-
ч а л е н н я м до п о р т у , „ 3 e n i a ' s 
Travel Club" запропонував додат­
кову довільну екскурсію т ільки 
д л я нашої групи. П о р о м о м ми 
п е р е п р а в и л и с я з К о з у м е л ь до 
П л а я д е л ь К а р м е н у К а н к у н і . 
Тут двома охолоджуваними ав­
т о б у с а м и м и п о п р я м у в а л и 
вздовж мальовничого узбереж­
ж я до Тулюму, однієї з найвідо-
міших археологічних п а м ' я т о к 
півострова Юкатан . Після при­
ватно проведеної мандр івки до 
руїн Маями наша група мала ве­
л и к у приємність о с в і ж и т и с я в 
н е п о в т о р н о б л а к и т н и х в о д а х 
Чель-Га у Мексико, в природно­
му лагун-водному парку. 

Прекрасний острів Ґренд Кей­
мен був нашою наступною зупин­
кою, де ми з допомогою пристро­
їв підводного дихання плавали по­
над коралевими рифами, плавали 
поряд зі скатами, оглядали острів і 
робили закупи у численних чудо­
вих крамницях, розташованих на 
вулицях Джорджтавну. 

На жаль , останній порт прича-
лення був Очо Ріос на Джамайці, 
де ми мали нагоду переправлятися 
через ріку на поромі, каяках, під­
німатися до водопаду Дунн, плава­
ти з дельфінами і, звичайно, мали 
ще досить часу походити по крам­
ницях з екзотичним товаром. 

Ми повернулись на корабель - і 
знову залунали українські пісні, 

продовжилося жарт івливе спіл­
кування з людьми інших етніч­
них груп. А л е , на наше велике 
здивування, ми не були одиноки­
ми українцями на кораблі. Карна­
вал „ Т р і ю м ф " затруднює понад 
1100 працівників, з яких 90 осіб -
це молоді люди з різних частин 
України. Багато з цих працівників 
енергійно включалися у розмову 
з нами , щасливі зустріти земля­
ків - українців, які хоч частинно 
полегшили їм тугу за батьківщи­
ною. Вони також зі задоволен­
ням переконувалися, як гордо ми 
зберігали українську спадщину, 
коли одного вечора усі члени на­
шої групи одягнули кольоритні 
вишивані українські сорочки. 

Крім усіх туристичних атракцій 
морської подорожі, як харчуван­
ня, джазовий клюб, касино, роз­
ваги у стилі „Лас Веґас", особли­
вим (унікальним) аспектом цієї 
морської подорожі був дух това­
р и с ь к о с т е та в і д ч у т т я , що ми 
були поміж друзями. Це була ве­
лика група українців, які втіша­
лися взаємним товариством; це 
була наче б родина, яка створю­
вала нові дружні зв 'язки або від­
новлювала давні знайомства. Іно­
ді ви м а л и враження, що цілий 
корабель заповнений українцями, 
і це було дуже приємне відчуття. 
Наша група на „Тріюмфі" у віко­
вому розуміння сягала від 8 мі­
сяців до 85 років. 

Ця морська подорож приваби­
ла членів з околиць Ню-Йорку, 
Пасейку, Чикаґо, Дітройту, Клів­
ленду, Б а ф а л о , Фініксу, Ф і л я ­
д е л ь ф і ї , Hop-Порту , і усі були 
певні, що цю подорож ми завжди 
будемо зберігати у пам'яті та очі­
кувати пов ідомлення , що З е н я 
організує наступну групову подо­
рож у далекі морські країни. 

Христина Е. Козак 

Моя мама, тато, 
братчик і сестричка та усі рідні 
мають життьове забезпечення. 

А Я ? 
Ставки є низькі. 

Для дальших інформацій 
прошу переглянути 

схему на наступній сторінці. 



Насправді це є нехтуванням 
українською спадщиною 

Н е м о ж л и в о залишитись бай­
д у ж о ю до допису „Український 
банк: аритметика майбутнього" 
( „ С в о б о д а " , 23 с ічня 2004 p.). 
Прикро вразили мене коментарі 
і о ц і н к и а в т о р а в і д н о с н о т і є ї 
неординарної ситуації, яка скла­
лась в громаді міста Чикаґо на 
початку року , а саме: під май­
бутність української громади за­
стосували „аритметику" - науку 
простих математичних дій. 

Хотілося б пригадати, що май­
бутнє громади - це продовження 
„плекання українських традицій, 
української мови, сприйняття роз­
витку української науки, літерату­
ри і мистецтва, творіння своїх під­
приємств і торгівлі... Попередні по­
коління створили надійні основи 
нашої громади, на яких буде про­
цвітати праця для збереження спад­
щини"... Ці слова звучали 13 груд­
ня 2003 р. на святкуванні 55-річчя 
української радіопрограми „Україн­
ська хвиля". А вже через кілька 
тижнів довідуємось про „непопу­
лярний" для української громади 
крок: втрату однієї з наших спад­
щин - банку „Певність". Для бага­
тьох із нас створився прецедент не­
впевненосте в майбутньому. 

В той час, коли серце стиска­
л о с ь від ж а л ю , в „Аритметиці 
майбутнього" дзвеніло: „зробле­
не є чи не першим к р о к о м д л я 
всього прогресивного в україн­
с ь к о м у ф і н а н с о в о м у с е к т о р і , 
оскільки доведено реальність ви­
ходу українського бізнесу на ри­
нок великого капіталу". Відомо, 
що „вихід українського бізнесу 
на ринок великого капіталу" від­
бувся в жовтні 1997 року, коли 
установа стала акційним товари­
с т в о м („F i r s t Security Federal 
Financial"). Тоді ж були і запев­
нення, що ніколи „Певність" не 

Відкличте цю злуку! 
Члени управи 24-го В і д д і л у 

ООЧСУ в Чикаґо-Південь, управи 
осередку СУМ ім. Крут - Чикаґо-
Далекий Південь та „Українська 
громада Далекого Півдня" почу­
ли дуже сумну вістку, що Пер­
ший Український банк „Певність" 
в Чикаґо перестає бути україн­
ським через деяких провідних 
людей, які продали банк, а нас, 
перших піонерів, навіть не повідо­
мили про продаж. 

Ми, перші засновники, маємо 
великий жаль до тих людей, які 
це зробили. Це був наш Україн­
ський банк, наше серце, ми його 
розбудували, це була наша велика 
гордість у Чикаґо і в цілому світі. 

Ми працювали у різних підпри­
ємствах і наші зароблені гроші 
присилали чи особисто вкладали 
на ощадностеві рахунки, щоб наш 
банк діяв і розвивався. Будь ласка, 
я к щ о не є пізно, в і д к л и ч т е цю 
злуку. 

Осип Бур дяк, Олекса Зрада, 
Туня і р о д , 

Чикаґо 

буде продана. Протримавшись на 
ринку все того ж капіталу трохи 
б і л ь ш е ш е с т и р о к і в , „ у к р а ї н ­
ський бізнес" відкрив дорогу до 
ринку капіталу вже іншій фінан­
совій установі. Тепер „американ­
ський бізнес" рішучим і впевне­
ним кроком попрямує до верши­
ни великого капіталу, щоб, ма­
буть, в майбутньому повторити 
долю свого попередника. 

Такі процеси є цілком законо­
мірн і , а ч а с о м і н е м и н у ч і д л я 
американських установ, компа­
ній, корпорацій, як великих, так 
і малих. Це характеризується, як 
нормальне і прогресивне явище 
д л я приватних п ідприємств і є 
рушійною силою капіталістичної 
е к о н о м і к и . Це р е а л і ї ф о р м 
управління і накопичення капіта­
л у , б е з я к и х н е м о ж л и в и й 
проґрес і розвиток країни. 

А л е чи то є приклад д л я на­
слідування громаді , яка прагне 
в с і м а с и л а м и з б е р е г т и і при­
множити свою українську спад­
щину на чужині? Спадщину, як 
матеріяльну, так і духовну, яка 
будувалась і створювалась ми­
нулою еміграцією українців на 
засадах патріотизму? Скромні , 
працьовиті , віддані своїм ідеа­
л а м та ідеям вихідці з України 
свято збер і гали цінності і над­
бання попередніх поколінь. 

О с ь ч о м у не м а є м о п р а в а 
п р и м і р я т и н а ш у м а й б у т н і с т ь 
„під аритметику рахунків" - до 
нашої спадщини. Не нами вона 
с т в о р ю в а л а с ь , не нам її зр іка ­
т и с ь . З ч и м м и тод і з а л и ш и ­
м о с ь , який п р и к л а д п о к а ж е м о 
нашим д і т я м і я к а у к р а ї н с ь к а 
майбутність буде у них? 

Дарія Василик, 
Чикаґо 

Чекаю на статті 
про космос 

Я є постійним читачем тиж­
невика „Свобода" і радо читаю 
всі новини і статті, які інфор­
м у ю т ь наше суспільство про 
різні події у світі , а з о к р е м а 
про події, як і в ідбуваються в 
Україні. Мене дуже цікавлять 
новини про Космос. 

В 2001 році „ С в о б о д а " , 6 
квітня, з рамени Наукового то­
вариства ім. Шевченка, опублі­
кувала докладну статтю д-ра 
Л е в а Ч и р о в с ь к о г о „Чи уні ­
кальна наша земля серед міль­
йонів галактик?". 

Це н а д з в и ч а й н о ц і к а в и й 
опис, але , на ж а л ь , в ід того 
часу б ільше не п о я в л я ю т ь с я 
статті з цієї теми. Було б дуже 
корисно і цікаво знову прочи­
тати публікації д-ра Л. Чиров­
ського чи інших науковців, за 
що ми, читачі „Свободи", буде­
мо вдячні. 

Михайло Фурда , 
Ню-Иорк 

Славний ювілей 
Цього року патріоти України і 

д і яспори , всі с в і д о м і укра їнці 
в і д з н а ч а ю т ь з н а м е н н у д а т у -
7 5 - т і р о к о в и н и О р г а н і з а ц і ї 
Українських Націоналістів. 

28 с і ч н я - 3 л ю т о г о 1929 
року у Відні в ідбувся І Конгрес 
українських націоналістів, який 

Яйце 
„...Розбите яйце на відкритому 

просторі землі негайно замерзало 
і робило у телебаченні враження, 
ніби воно смажилося". 

О-КА, „Свобода", ч. 4 

Морозний дощ -
і вірш тому холодний... 

Холодний вірш -
це взагалі не вірш. 

Морозний стан стає 
тепер вселюдний, 

Бо цілий світ зимнішає все більш. 

Я чула навіть, ніби на морозі, 
Розбившися, засмажиться яйце! 
Тому не дивно, що часом в дорозі 
Закрижаніють руки і лице... 
Але терпіть! 

Хто в стужі не заплаче, 
До нас прийдуть відплатою за це 
Весна і літо, ще й таке гаряче, 
Що як розбити, звариться яйце. 

Ганна Черінь, 
Фльорида 

- 75-ліття ОУН 
о б ' є д н а в пров ідн і н а ц і о н а л і с ­
тичні організації і створив єди­
ну націоналістичну ф о р м а ц і ю -
ОУН, я к а с т а л а рушійною си­
л о ю та с и м в о л о м національно-
в и з в о л ь н о ї б о р о т ь б и у к р а ї н ­
ського народу у X X столітті . 

Поява у 1900 році брошури Ми­
коли Міхновського „Самостійна 
У к р а ї н а " з а п о ч а т к у в а л а д о б у 
українського націоналізму в на­
шій історії. Ідеї націоналізму, на­
ціонально-визвольної боротьби 
п і д х о п и л и і п і д т р и м а л и Іван 
Франко, Леся Українка, інші ви­
датні сини і дочки українського 
народу. З а в д я к и їм соціяльна і 
національна революція 1917-1918 
років привела до створення Укра­
їнської Народної Республіки на 
всіх етнографічних землях. 

У нерівній боротьбі з численни­
ми ворогами, в якій головною си­
лою були свідомі націоналісти на 
ч о л і з і С и м о н о м П е т л ю р о ю , 
наша д е р ж а в а впала , поділена 
м і ж сусідніми д е р ж а в а м и , а л е 
ідеї укра їнського нац іонал ізму 
міцніли і розвивалися. 

Ідеї національного відроджен­
ня, національно-визвольної бо­
ротьби, віра у створення Україн­
с ь к о ї н а ц і о н а л ь н о ї д е р ж а в и 
об ' єднали я к ветеранів Першої 
світової війни і боротьби за неза­
лежність, так і революційну мо­
лодь в Україні та за її межами. 

Провід Київської ОУН 

В УНСоюзі Ви можете придбати Вашій 
дитині забезпечення з одноразовою 

вкладкою на ціле життя на 5,000 долярів 
за одну низьку вплату. 

Прошу порівняти вік Вашої дитини 
зі схемою поданою внизу. 

Це одноразова сума, яку треба заплатити. 
У справі аплікацій телефонуйте 

сьогодні: 

1-800-253-9862 

ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ 5,000 Д О Л Я Р І В 
Вік Вкладка 

0 300.00 Д О Л . 

1 300.00 дол. 
2 310.00 дол. 
3 310.00 Д О Л . 

4 320.00 Д О Л . 

5 330.00 дол. 
6 340.00 дол. 
7 355.00 дол. 
8 365.00 дол. 
9 380.00 дол. 

10 395.00 Д О Л . 



М. Бойсюкові вручено нагороди 
Святішого Отця Івана Павла II її Поезіє, я завжди був з тобою... 

її 

М. Бойсюк в церемоніальній шапці 
„Шрайнерс" з папською медалею 
„ВегетеШі" на грудях. 

НОРТ-ГІОРТ, Фла. - На урочис­
тому полуденку 4 грудня 2003 року 
з нагоди Дня подяки, о. Северин Ко­
валишин, парох Українського Като­
лицького Собору Входу в Храм Пре­
святої Богородиці вручив медалю 
„Benemerenti" і грамоту Маріянові 
Бойсюкові та Катерині Барабан, ко­
трими Папа Іван Павло II відзначив 
їх за особливі заслуги для Церкви. 

Катерина Барабан, відда­
на і працьовита парафіянка 
та член Церковної ради, є 
з а в і д у ю ч о ю п а р а ф і я л ь н о ї 
їдальні „Наша кухня" . Ма-
ріян Бойсюк, колишній під­
приємець в Ню-Йорку, відо­
мий громадський активіст, 
командир 40-ої станиці ім. 
в істуна Р о м а н а Г. Л а з о р а 
Українсько-американських 
в е т е р а н і в у Н о р т - П о р т і , 
один із мужів довір 'я пара­
ф і ї , к о л и ш н і й п р е з и д е н т 
місцевої масонської л ь о ж і 
„Шрайнерс" і активний член 
інших організацій, заступ­
ник к о м а н д и р а п о ч е с н о ї 
леґ і ї і капітан прапоронос­
ців масонської організаці ї 
п о в і т у С а р а с о т а . Воєнна 
хуртовина Другої св ітової 
війни вирвала родину Бой-
сюків з рідної землі на ски-
тальщину - Австрія, Німеч­
чина, а звідтіль 1949 року -
в Америку, де він здобув се­
редню та професійну освіту, 
котру завершив, відбуваючи 
в і й с ь к о в у с л у ж б у в м о р ­

ській піхоті СІЛА. 
Згодом, з уваги на здоров'я, пе­

реїхав до Фльориди, де активно 
включився в життя американської 
та української громад, а зокрема в 
життя місцевої парафі ї україн­
ської католицької церкви Входу в 
Храм Пресвятої Богородиці. 

Атанас Кобрин 

П р о г р а м д Т - в а „ С а м о п о м і ч * 

НЮ-ЙОРК. - Після різдвяної перерви знову розпочався у Товаристві „Само­
поміч'1 період суботніх доповідей, які завжди позначені численною участю заці­
кавлених. В суботу, 31 січня, відбулася цікава доповідь д-ра Марка Луцького 
про загальні дентистичні проблеми. У залі привітала присутніх від управи 
товариства „Самопоміч" Надія Савчук і передала слово постійному організа­
торові медичних доповідей д-рові І. Маґунові, який представив присутнім д-ра 
Марка Луцького, дентиста з практикою в Ню-Йорку. Присутні пильно слуха­
ли пояснення про зубні проблеми, задавали багато запитань, шукаючи відпові­
ді на власні болі та їх лікування.Зустріч, як завжди у „Самопомочі", закінчи­
лася розмовою при каві та солодкому, при яких запитання до доповідача не 
вгавали. На фото (зліва): д-р М. Луцький, Н. Савчук і д-р І. Маґун 

O.K. 

Л О С - А Н Д Ж Е Л Е С , К а л і ф . -
Ці р я д к и з в і р ш а в и з н а ч н о г о 
українського поета Абрама Кац­
нельсона стали назвою л ітера ­
турного вечора, присвяченого 90-
річчю з дня його народження^ 

Вечір відбувся 25 січня. Його 
п ідготувало л ітературне об ' єд ­
нання при Центрі єврейської сім'ї 
Західнього Голівуду. Л ю б и т е л і 
поезії, шанувальники творчости 
поета, майстри поетичного слова, 
його рідні та друзі зустрілися в 
переповненому концертному залі 
Fiesta Hall (Plummer Park). 

Вечір вів син поета, в ідомий 
художник Л е о н і д К а ц н е л ь с о н . 
Хвилиною мовчання присутні по­
шанували пам'ять поета, який не­
давно пішов з життя. У відеоза-
пису прозвучали його вірші в ав­
торському виконанні. 

„Слово про поета" виголосив 
член л ітературного об ' єднання 
Леонід Вайсман, присутніх при­
в ітав в іце-президент Асоціяці ї 
ветеранів Другої світової війни 
Володимир Баркон. З і спогада­
ми про спільну з поетом універ­
ситетську молод ість поділила­
ся Л ю б о в Шаргородська, а про 
спільне ж и т т я в Києві , в пись­
менницькому оточенні, розпові­
ла вдова письменника Анатолія 
Хорунжого - Ліза . 

Тепло зустріли присутніх ону­
чок - Олену, Світлану і Тамару, 
що прочитали вірші свого діда. 
Хвилюючими були виступи роди­
чів поета - Е л л и Пугачевської, 
що розповіла про фронтові вірші 
поета, які на війні стали народни­
ми піснями, та Маргарити Бори-
сової, я к а прочитала вірші про 
одне велике кохання. 

Ч л е н и л і т е р а т у р н о г о о б ' є д ­
нання о з н а й о м и л и присутніх з 
в і р ш а м и А б р а м а К а ц н е л ь с о н а 

на різних мовах. Ольга Даниле-
вич - українською мовою, Інна 
Саніна - б ілоруською, Аркадій 
Г у р о в и ч - р о с і й с ь к о ю , Р а х і л ь 
Штерн - м о в о ю їдиш, Аркадій 
Єлізаров - англійською. 

У чудовому виконанні співака 
Анатолія Миколайчука звучали 
українські пісні. Романси на сло­
ва Абрама Кацнельсона виконав 
автор - Леонід Вайсман, партію 
фортепіяно - Раїса Геніна. У су­
проводі скрипача Семена Конве-
сера, під мелодію з ф ільму „Спи­
сок Шиндлера", з глибоким по­
ч у т т я м п р о ч и т а в „ Б а л а д у про 
струни" та „ Ж и т т я прожив, та я 
іще живу" Яків Фаєрман. 

Затамувавши подих, слухали 
присутні у виконанні дочки поета 
Ірини „Останні акорди" , в ірші , 
як і написав А б р а м Кацнельсон 
уже будучи тяжко хворим. Члени 
літературного об'єднання Мілена 
Рад, Вілен Черняк, Віталій Буй-
даков та Леонід Вайсман прочи­
тали свої вірші-присвяти поетові. 

Присутнім на вечорі була пре­
з е н т о в а н а к н и г а А б р а м а К а ц ­
нельсона „Здалека і зблизька", в 
яку увійшли щоденникові записи 
поета, статті сучасників про його 
творчість, листи від колег і дру­
зів з України та діяспори. 

Заключне слово-подяку сказа­
ла вдова А. Кацнельсона, що за­
вершила словами поета: 
Не згорять душі твоєї атоми 
І довго в людських душах 

ще палатиме 
Твій для добра запалений вогонь! 

На вечорі царювала поезія, ца­
рювала українська мова, що було 
особливо приємно присутнім, ви­
хідцям з України. 

Ольга Данилевич 

Фундація Голодомору призначила 
стипендії кращим студентам 

Ч И К А Ґ О . - Український гро­
мадський комітет Чикаґо і око­
лиць поставив в 1993 році, до 60-
річчя Великого голоду в Україні, 
гідний пам'ятник жертвам штучно 
створеного російсько-комуністич­
ною владою Кремля голоду, від 
якого вмерло понад сім мільйонів 
українського селянства. 

Спадкоємцем громадського ко­
мітету в Чикаґо стала Фундація 
українського Голодомору в США, 
яку офіційно зареєстровано в кінці 
2002 року в штаті Ілиной, як не­
прибуткову, звільнену від феде­
ральних податків, українську сус­
пільно-громадську фундацію. 

Ціллю Фундації є вшановувати 
щорічно пам'ять жертв Голодомо­
ру та пригадувати укра їнцям в 
Україні та в діяспорі, людям інших 
національностей про цю трагедію 
українського народу. В плянах 

Фундації є приготувати матеріяли, 
щоб про український Голод вивча­
ли учні американських та україн­
ських шкіл, влаштовувати імпре­
зи, виставки, конференції, показу­
вати ф і л ь м и , давати дописи до 
преси, радіо, телебачення, в Інтер­
нет та інші засоби інформації. 

Фундац ію Голодомору тепер 
о ч о л ю є М и к о л а Міщенко . До 
членства зголосилося кілька сот 
осіб та організацій. 

Управа Фундац і ї призначила 
1,500 дол. на дві стипендії студен­
там Острозької академії в Україні, 
які у своїх студіях зацікавляться 
українським Голодомором 1932-33 
років та опрацюють цю тему. Гро­
ші переслано проф. Миронові Ку-
ропасеві, який є науковим співро­
бітником і викладачем в Острозь­
кій академії. 

О. Коновал 
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Корпус Миру та УКУ продовжують співпрацю 
ЛЬВІВ. - Директор Корпусу Миру в Україні 

Карл Бек відвідав 6 лютого Український Като­
лицький університет (УКУ). Метою його візити 
була участь у відкритті виставки фотографій, 
автором яких є недавній доброволець корпусу в 
Україні Ричард Кравз. На виставці „Україна очи­
ма добровольця Американського Корпусу 
Миру" представлено 53 світлини з 17000 світ-

На святі Водохрещення 

ПАРМА, Огайо. - Духовенство Українського 
православного собору св. Володимира під час 
освячення льодового Хреста перед собором, 
що його кожного року споруджують члени па­
рафії, в неділю, 18 січня 2004 року, на свято 
Богоявлення. о. Іван Наконечний 

лин, зроблених Р. Кравзом під час його перебу­
вання в Україні в 2000-2001 роках. 

Основним заняттям Р. Кравза було викладання 
розвитку бізнесу в Рівненській області. Проте він 
також відвідував сусідній Львів протягом двох 
років перебування в Україні. „Рич фотографував 
Папу Івана Павла Другого, коли Його Святість 
зупинявся на короткий час в Сент Луїзі в 90-их 
роках", - розповідає віце-ректор УКУ професор 
Джефрі Вилз. Довідково-інформаційне бюро 
УКУ відповідало за діяльність прес-центру, який 
висвітлював приїзд Папи до Львова, і Р. Кравз до­
помагав фотографувати момент освячення Свя­
тішим Отцем нових будівель УКУ. 

Співробітництво між корпусом і університетом 
тривало в 2002-2003 роках, коли інший доброво­
лець викладав англійську мову для підготованих 
студентів. Зараз в Україні служить 170 добро­
вольців Корпусу Миру, з них 8 - у Львові, а з 
часу впровадження програми в 1992 році в країні 
побувало 650 добровольців корпусу. 

Двоє добровольців Корпусу Миру, Томас і 
Крістіна Окіф, що тепер 
служать у Львові, допо­
магають у численних 
проектах Українського 
Католицького універси­
тету. Подружжя Окіф 
прибуло в Україну в бе­
резні 2003 року. Т. 
Окіф працював в інвес­
тиційному банку „Голд-
ман Сакс" (Goldman 
Sachs) у Ню-Йорку, а 
тепер допомагає Львів­
ському кредитному со­
юзові випрацьовувати 
довготермінову підпри­
ємницьку стратегію. 
Крім того, він активно 
працює з молоддю в бі­
бліотеці Вільяма Петра-
ча в Добротворі, що за 
60 кілометрів від Льво­
ва. УКУ здійснював на­
гляд за будівництвом бі­

бліотеки, яке було завершене в 2003 році. УКУ 
„організовує програми для залучення студентів 
до діяльности нової бібліотеки, зокрема до 'Ан­
глійського клюбу' ", - каже Т. Окіф. Тим часом 
Крістіна Окіф допомагає в діяльності центру пра­
цевлаштування молоді у Львові. Водночас читає 
лекції про форми і методи зв'язків з громадськіс­
тю для студентів Інституту керування неприбут­
кових організацій УКУ і допомагає університетові 
створити власний кредитний союз. 

„Мені легко працювати тут з людьми, оскільки 
вони вільно володіють англійською мовою, при­
язні та відкриті до нових ідей. Сподіваюся, що ма­
тиму ще більше можливостей допомагати ін­
шим"., сказала К. Окіф. 

За докладнішою інформацією про Український 
Католицький університет звертайтеся до Україн­
ської Католицької Освітньої Фундації за адресою 
Ukrainian Catholic Education Foundation, 2247 W. 
Chicago Avenue, Chicago, IL 60622; тел. (773) 235-
8462; факс, (773) 235-8464; e-mail, ucef@ucef.org; 
website, http://www.ucef.org. 

Матвій Матушак 

Зліва: Карл Бек, Томас Окіф і віце-ректор УКУ М. Маринович 

МИ бажаємо сердечно привітати 
усі подружні пари з їхніми 

близькими весіллями 
та з ними пов'язаними святкуваннями. 

Ми спеціялізуємося у традиційних 
весіллях, у святах для наречених, 

передвесільних вечерях 
і недільних сніданках. 

Тепер ще можна вибирати 
дату весілля на 2004 і 2005 pp. 

Приймаємо зголошення на весілля, 
що мають відбутися цього літа. 

216 Ford more Road • P. О. Box 529 
Kerhonkson, NY 12446 • (845) 626-5641 

E-mail: Soyuzivka@aol.com 
www.Soyuzivka.com • (845) 

for alt seasons 

mailto:ucef@ucef.org
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mailto:Soyuzivka@aol.com
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Управа Фундації Українського Віль­
ного Університету (УВУ) в США з осідком 
у Ню-Йорку з приємністю проголошує 
черговий список ЖЕРТВОДАВЦІВ, 
ФУНДАТОРІВ, ДОБРОДІЇВ та ЧЛЕНІВ 
ФУНДАЦІЇ УВУ, висловлюючи щиру по­
дяку за зрозуміння потреби тим, які сту­
діюють в УВУ в Мюнхені і взагалі на по­
треби УВУ на всіх відтинках його діяль­
ности. 

УВУ сповнив велику ролю, як по Пер­
шій, так і по Другій світових війнах у 
Празі і Мюнхені, даючи можливість для 
великого числа української молоді набу­
ти високу професійну освіту, даючи ква­
ліфіковані кадри для еміграції, які по­
над 55 років ведуть громадську працю 
на всіх відтинках громадського життя 
нашого поселення, в той час, коли Укра­
їна була поневоленою, а також коли Ук­
раїна стала вільною. 

З відновленням вільної України УВУ 
відгукнувся на нові потреби, широко 
відкриваючи свої двері для тих, хто ба­
жає поширити своє знання правдивої 
історії і культури про Україну, на що не 
було змоги в поневоленій Україні. 

Управа Фундації УВУ ще раз просить 
прийняти нашу щиру подяку в першу 
чергу за моральну підтримку, як також 
за ВАШІ ЩЕДРІ ПОЖЕРТВИ, без яких 
ми не могли б зреалізувати завдань, які 
ставить перед нами УВУ, діяспора і 
Україна. 

Нам приємно поінформувати нашу 
жертвенну громаду, що Фундація УВУ в 
США при ВАШІЙ ЩЕДРІЙ ДОПОМОЗІ 
в 2003 році змогла уділити для УВУ на 
стипендії та на ведення їх діяльности 
168,425 долярів. 

Фундація УВУ дальше висилає кни­
жки і журнали в Україну. Просимо над­
силати Ваші книжки до Фундації УВУ, 
за що будемо дуже вдячні. 

СПИСОК ДОСТОЙНИХ 
ЖЕРТВОДАВЦІВ 

ФУНДАЦІЇ УВУ 
(за час від 1-го липня до 31-го грудня 

2003 року) 

д-р Фільварків Оксана із 
спадку 70,702.00 
інж. Чорній Анатоль 
на Л.С.Фонд 30,000.00 
Укр. Фед. Кред. Коопр. 
„Самопоміч" в Ню-Йорку 25,000.00 
Дужий Ярослав і Оля 20,000.00 
Пирський Михайло і 
Анастазія зі спадку 15,000.00 
проф. Ратич Іванна 15,000.00 
1-ий Укр. Фед. щадничий 
банк „Певність" в Чикаго 10,000.00 
Муляк-Яцківський Аркадій 5,000.00 
Укр. Фед. Кред. Коопр. 
СУМА Йонкерс, Н.Й. 5,000.00 
Микитин Василь 6,000.00 
Білянич Іван 2,000.00 
Укр. Фед. Кред. Коопр. 
„Самопоміч" в Н.Дж. 2,000.00 
Інж. Кульчицький Богдан і 
Христя 1,500.00 
Проф. Рудницький Леонід і 
проф. Ірена 1,500.00 

По 1.000.00 дол. зложили: 
Балабан Володимир, д-р Гайда Ігор і 
Рома, Укр.Фед. Кред. Коопр. у Філя­
дельфії, Кий Лідія. 

По 600 дол. зложили: 
інж. Сливоцький Стефан і Володимира, 
Укр.Фед. Кред. Коопр. СУМА Йонкерс, 
Н.Й. 

По 500.00 дол. зложили: 
Балабан Василь і Оля, д-р Глинський 
Борис і Уляна, 

ФУНДАЦІЯ УКРАЇНСЬКОГО ВІЛЬНОГО 
УНІВЕРСИТЕТУ з ВЕЛИКОЮ ПРИЄМНІСТЮ 
ІНФОРМУЄ УКРАЇНСЬКУ ГРОМАДУ У ВІЛЬНОМУ 

СВІТІ ПРО ДОСТОЙНИХ ЖЕРТВОДАВЦІВ 
Список охоплює від 1-го липня до 31-го грудня 2003 

Укр. Фед. Кред. Спілка 
в Рочестері, Н.Й. 300.00 
д-р Куляс Юліян 250.00 

По 200.00 дол. зложили: 
Балабан Василь і Оля, Головка Софія, 
Іванчук Адріян і Ліліяна, мгр Калинич 
Михайло і Надія, Макар Іван і Татіяна, 
Озарків Катерина, д-р Очеретько Арка­
дій, Пилипів Михайло, мгр Савчук Мар­
та, Шипиляві Тарас і Юлія, 
підполковник Голутяк-Галик 
Стефан мол. і Анна 185.00 
Андрусяк Марія 150.00 

По 100.00 дол. зложили: 
Андрушко Марія, Антипів Ксеня, інж. 
Бараник (фірма) в Чікаго, Бацвин-Голо-
вінська Віра, проф. Біланюк Олекса і 
Лариса, Брунек Володимир і Марія, 
Булавка Константин, Бурда Микола і 
Тамара, д-р Веселий Орест, Галаган 
Борис, Гішинський Стефан і Евгенія, д-р 
Глинський Борис і Уляна, інж. Гон­
чаренко Юрій і Марія, проф. Данчук 
Павліна, Ільчишин Василь і Ольга, Ка-
мінські Анна, Козак Ярослав і Калина, 
Кудрик Софія, Лилак Микола і Марія, 
Лисий Ігор і Дарія, Мельник Люба, 
Мельник Едвард і Олена, д-р Михайлів 
Стефан і Мерилин, д-р Моцюк Ярослав, 
Небеш Орест і Марія, Недовіз Дмитро, 
мгр Оберишин Ярослав і Галя, д-р 
Пшик Петро, Пятка Марія, д-р Саляк 
Василь, д-р Сєрант Іван і Стефанія, Со­
юз укр. католиків Америки „Провидін­
ня", д-р Стецьків Евген, д-р Темниць-
кий Юрій і Софія, Чернявський Іван, д-р 
Чубатий Володимир і Анна, Шуст Ігор і 
Дарія, Яровенко Вадим і Марія. 

По 50.00 дол. зложили: 
Бакалець Марія, Бекерські Іван і Ок­
сана, Боївка Михайло і Ксеня, мгр Бор-
ковська Марія, Венгерчук Остап, Гаври­
лів Адріян, проф. Головінський Іван і На­
талія, д-р Грицак Петро і Рія, Ґалан 
Орест і Мирослава, д-р Джуль Павло і 
Ірена, Іванчук Іван, Іллюк Олександер і 
Зіна, Казимирів Стефан, Ковальчук Ро­
ман і Анісія, д-р Копинець Василь і Су-
сана, Левицький Лев, д-р Леві Ніл і 
Люба, Лехіцький Іван, Луцька Ксеня, 
інж. Магун Володимир і Лідія, Максі-
мович Роман і Вікторія, Масловський 
Зенон, д-р Мотика Володимир і Анна, 
Мудрак Василь і Марія, д-р Очеретько 
Аркадій і Глорія, Пашеснік Ірена, мгр 
Рудик Марта, д-р Сидорак Ярослав і 
Оксана, Сілецький Любомира, д-р Ста-
хів Денис, д-р Стромецький Остап і 
Гарріе Анн, Тенюх Яким і Алісія, д-р Фу­
тей Богдан і Мирослава, Чаплій Воло­
димир і Ярослава, 
інж. Щмігель Мирослав} м т Надій 
Старосольська Юліянна 40.00 

По 30.00 дол. зложили: 
Васильків Йосиф, Гординський Ірена, 
Шульга Андрій і Теда, 
Колодчин Василь і Лідія 26.00 

По 25.00 дол. зложили: 
Ардиковський Володимир, Басько Дми­
тро, Бездух Дмитро, Безсонів Володи­
мир і Любомира, Боднаренко Павло і 
Дуня, Бойко Олена, Висоцький Роман і 
Дарія, Вітюк Іван, інж. Вольчук Воло­
димир і Катруся, Гайда Ярослав і Анна, 
Гайдук Галина, інж. Галів Микола, Гафт-
кович Надія, Гомзяк Галина, Городись-
кий Орест і Дарія, Гнатюк Анна, Гнатюк 
Петро, Грицишин Тарас і Вірджінія, Гу­

сак Петро і Марія, Ґац Станлей і Марія, 
д-р Ґелета Ярослав і Богданна, Ґеча Да-
мян, Добрянський Мирон, Журавський 
Богдан, Іваськів Володимир і Неоніля, 
Качмар Меланія, Кобилецький Стефа­
нія, д-р Когут Нестор, Колінко Оксана, 
Колічинський Григорій і Людмила, Кор-
лятович Стефан і Павліна, Коцелко Не­
стор, Кухта Нестор, Кузик Володимир, 
д-р Лизогуб Володимир, Лисак Тео-
дозій, Майко Йосиф, Марущак Василь і 
Анастазія, Маслович Мирон, Медюк 
Василь і Марія, Менцінський Зенон і 
Дарія, Меуш Михайло, Миколенко Нік і 
Кей, Мирка Сусана, Недозірний Віктор і 
Арета, Ніньовський Михайло і Ольга, 
Олексин Елфріеда, Осадчук Іван і 
Дженіс, Паньків Софія, Рабарський Ва­
силь і Розалія, Рокіцький Едвард, Сав-
ка Лариса, Садковий Богдан і Стефанія, 
Сахарук Сергій і Ева, д-р Серафин 
Олександер і Зиновія, Сидоренко Яро­
слав, Стасюк Іван, Стець Марія, д-р 
Тершаковець Андрій і Таня, Ткачук Ва­
силь і Оксана, Фолтин Зджеслав і 
Оксана, Фурда Михайло і Лідія, Чапель-
ські Орест і Любомира, Чолган Мирон і 
Люба, Шкарупа Іванна, Штойко Воло­
димир і Джорджета, Тренза Михайло, 
Юрчик Іреней і Оленка, Яворські Іван і 
Анна, Якима Володимир і Пірл, Ярема 
Стефан, Яросевич Мирон і Дарія, 
Гайдук Ольга 23.00 

По 20.00 дол. зложили: 
Гайовий Федір і Марія, Галайдіда Ми­
рон, Дитиняк Володимир і Юлія, Ко­
валь Ольга, Палійчук Василь і Оксана, 
Підгірний Іван, Сененко Яків і Таня, 
Яковенко Валентина. 

По 15.00 дол. зложили: 
Антохи Ольга, д-р Бурбело Григорій і 
Люба, Бущак Дарія, Возьний Воло­
димир і Іванна, д-р Волянський Олег, 
Галізів Надія, Тедд Гемптон і Мар-
гарета, Гомко Петро і Долоріс, Добрян-
ські Іван і Марія, Іванчишин Василь і 
мгр Ірена, Казанівський Богдан, Коваль 
Павліна, Копійчук Роман і Маргарета, 
Кохановський Іван і Тіна, Кук Зенон, Мі-
кутовський Станіслав, Ортинський Ми­
хайло і Аліся, Пасічник Наталія, Пас­
тушок Василь, Пахолюк Ігор і Бріджет, 
Поповський Станлей і Софія, Роббінс 
Антоній і Елена, Садовський Евген і 
Стефанія, Семущак Стефанія, Ста-
дник Іван, Струк Йосиф, Тарчанин Оль­
га, Тарапецький Михайло і Оксана, Тка­
чук Тарас, Черешня Іван, Шафран Ев­
ген, Шашкевич Софія, Шийка Анто-
ніна. 

По 10.00 дол. зложили: 
Бачинський Володимир і Ізабеля, Бурка 
Тарас і Ірена, Васильченко Катерина, 
Весоловські Олег і Джосефа, Вінич Вік­
тор і Надія, Вітрик Евгенія, Гнатьо Кате­
рина, Гриньків Володимир і Оля, Ельнік 
Марія, Євтушенко Раїса, Журавель Ла­
риса, Іванко Анна, мгр. Колтунюк Орест 
і Анастазія, Кос Анна, Кунік Лев, д-р Ку-
сма Богдан, Мартинюк Олександер і 
Стефанія, Мачай Іванна, Мілс Сем, 
Неприцький Борис, Питляр Дарія, При­
сяжний Павло і Марія, Салдан Софія, 
Слота Стефан і Марія, Сороколіт Мико­
ла, д-р Трач Роман і Надія. 
Чотири особи зложили менше, 
як 10.00 на суму 17.00 

У св. п. своїх найдорожчих зложили: 
Сарахмон ірена в св. п. 

мужа Дмитра 1,800.00 
Кравчук Наталія в св. п. 
мужа д-ра Романа 1,000.00 
мгр Савчук Марта в св. п. 
мужа д-ра Константина 200.00 
Ходновський Нестор в св. п. 
дружини Марії 50.00 
Чорний Стефанія в св. п сина 
Олега Венгриновича 50.00 
Крупська Наталія в св. п. 
мужа Корнеля 25.00 
Сенькович Петро і Марійка 
в св. п. вуйка проф. Петра Ґоя 25.00 

В св. п. проф. Мирослава Лабуньки. 
ректора Українського Вільного Універ­
ситету, зложили слідуючі особи: 

Карпишин Володимир 
і Оленка 100.00 
д-р Когутяк Всеволод 
і д-р Лідія 100.00 
проф. Рудницький Леонід і 
проф. Ірена 100.00 
проф. Стойко Володимир і 
мгр Мирослава 100.00 
проф. Головінський Іван 
і Наталія 50.00 
Гурський Петро і Оля 50.00 
Кушнір Лев і Ірена 50.00 
Федун Ярослав і Любов 50.00 
Ґой Леся 25.00 
Михалюк Олександер і Ірена 25.00 
Сьокало Петро і Зоряна 25.00 

Управа Фундації УВУ щиро дякує ша­
новним жертводавцям, які щедро від­
зиваються на наші заклики. УВУ при 
ВАШІЙ ЩЕДРІЙ ДОПОМОЗІ сповняв і 
буде сповняти обов'язки, які накладає 
на нього Батьківщина. 

З проголошенням ВІЛЬНОЇ УКРАЇНИ 
УВУ став НАУКОВИМ ВІКНОМ УКРАЇНИ 
В ЗАХІДНИЙ ЕВРОПЕЙСЬКИЙ СВІТ, 
сповняючи важливу ролю в сучасному 
розвитку і закріпленні МОЛОДОЇ УКРА­
ЇНСЬКОЇ ДЕРЖАВИ. 

Фундація УВУ в США продовжує 
розбудову „Бібліотек і архівів української 
діяспори" при університетах України. 

Завдяки Вашій щедрій допомозі 
Фундація УВУ уділила від 1990 року до 
2003 року включно 2,233,655.00 долярів 
на стипендії в УВУ, а в тому самому часі 
біля 45 тисяч на стипендії прямо в 
Україну. 

ВАША пожертва сьогодні на студії в 
УВУ і в Україні - це національний обо 
в'язок і національний „капіталовклад" у 
формуванні професійних кадрів для 
України. 

Доложім всіх зусиль, щоб ми всі 
вклали свою цеголку в розбудову нашої 
держави. 

Ваша пожертва менша чи більша по 
Вашій спроможності є оцінена. Всі 
Ваші пожертви і датки на різні проекти 
при Фундації УВУ, чи на Постійні Сти-
пендійні Фонди у Вашому імені, Фун­
дація УВУ додасть до Ваших поперед 
ніх пожертв і ви можете відтягнути їх 
від податку. 

Чеки просимо виписувати на Ukrai 
nian Free University Foundation, Inc. 
висилати на адресу Фундації УВУ в Ню 
Йорку. 

Управа Фундації УВУ 

Mailing Address: 
UKRAINIAN FREE UNIVERSITY 
FOUNDATION, Inc. 
P.O. Box 1028 
New York, NY 10276 

Office Address: 
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В пам 'ять жертв Великого голоду 1932-33 років 
За п ять качанів - три роки тюрми 

Моя дядина, Ольга - вже зовсім стара жінка, їй 96-ий рік, але вона 
ще добрий український борщ варить, пече смачні книші з кропом і 
пампушки з часником. Охоче пригадує своє довге життя, хоча говори­
ти їй тяжко, задуха перешкоджає... Живе вона самітньою в полтав­
ському селі Кишеньки, частина якого залишилась по-під горою, що 
називається Мечет, низина села залита водами Дніпра і Ворскли по­
над 40 років тому, коли будувалась на Дніпрі Кременчуцька гірдрое-
лектростанція. Я відвідую свою дядину, з цікавістю і великою ува­
гою слухаю її розповіді про минулі часи, що стали вже історією. 
Якось запитала, чому гора, з якої так добре видніються села, назива­
ється Мечетом? Через ріки Дніпро і Ворсклу, розповіла дядина, про­
ходив шлях, яким йшли на Русь татари, вони й побудували на цій горі 
для молитви мечеть. Храму вже давно немає, а назва гори залишила­
ся. Ось що розповіла дядина Ольга про Голодомор 1932-1933 років. 

Восени 1932 року в нашому селі 
провели повне „викачування" хліба і 
різних продуктів з кожного господар­
ства, не минули нікого і нічого. В той 
період мені було 25 років, я була мо­
лода, здорова, жила зі своєю ма­
тір'ю. Селян охопив великий страх -
безповоротно і швидко наступала го­
лодна і холодна зима. Кожній людині, 
кожній сім'ї хотілось вижити, хоті­
лось побороти страхіття голоду. 
Люди рушили у степ, у ліс, на річку і 
різні водоймища. Ми з матір'ю назби­
рали в степу кураю, потім його тов­
кли в ступі, отримували зерно з по-

Я народилася 1921 року в селі Луч­
ки, Решетилівського району, Полтав­
ської области, в родині працьовитих 
хліборобів. Родина Гергелів не була з 
багатших дворів, але не була й остан­
ньою. Не пам'ятаю, скільки було 
землі в Гергелів, але знаю, що було 
багатенько. В господарці були свої 
власні сівалка, віялка, сіножатка, 
вози і все потрібне для господарства. 
Пізніше я вже довідалася, що таким 
працьовитим українським хліборо­
бом дали ім'я „середняки". 

У грудні 1927 року відбувся X V 
з'їзд Комуністичної партії, який про­
голосив курс на колективізацію сіль­
ського господарства. Щоб просунути 
цю злодійську поставу поміж працьо­
витим народом України, Москва ви­
слала на Україну 25 тисяч політруків-
аґітаторів - комуністів не українсько­
го походження, які всякими способа­
ми заманювали українських хліборо­
бів віддати все тяжко запрацьоване 
майно і записатися до колгоспу. Спо­
чатку ті бідні люди, що нічого не 
мали, з радістю записувалися в кол­
госпи, а багатші відмовлялися добро­
вільно віддати тяжко запрацьоване 
майно комуністичній владі. Політру-
ки кожного дня обіцяли, що з колгос­
пами буде багато краще жити і все 
майно багачів - фабрики і заводи бу­
дуть власністю всіх. 

Я дуже добре сьогодні пам'я-таю, 
як у наше село був призначений полі-
трук, який завзято виконував накази 
Москви. Тим людям, які записалися 
до колгоспів, комуністична влада, 
спочатку, давала „соціяльне забезпе­
чення" - тобто вони мали доступ до 
місцевої клініки, а „неколгоспники" 
рахувалися чимсь гіршим. Навіть у 
школі дітваки поводилися інакше з 
„неколгоспниками". 

В 1932 році у нас був дуже вдалий і 
великий урожай, але через те, що мій 
тато не записався до колгоспу, кому­
ністична влада почала насильне „роз-
куркулювання", тобто забирали все 
до колгоспів, а обікрадену родину на­
віть виганяли з власної хати. До на­
шої хати часто приїжджали політру-
ки-аґітатори, які забрали все зерно, 
борошно і всю поживу, навіть забра­
ли одяг і постіль. Мій тато змушений 
був тікати з рідної хати і йти „світ за 
очі", щоб знайти десь крихтину хліба, 

ловкою, з якого варили щось їстівне, 
з сушеного щавлю пекли млинці. У 
ріці Ворсклі ловили черепашок, з 
яких виколупували білу слизь, сма­
жили на пательні і їли. За селом був 
високий, схожий на бурти, скотомо­
гильник, куди звозили дохлу скотину, 
в основному коней. З раннього ранку 
до пізньої ночі на скотомогильнику 
сиділи і лежали змучені голодом 
люди, маючи надію знайти кісточку, 
щоб погризти, посмоктати її і хоча б 
трохи добавити сили до ослабленого 
організму. 

В зимовий і весняний період я пра-

залишивши дома жінку з двома ма­
ленькими дітьми. Зимою 1932 року 
одна жінка попросилась до нашої 
хати, бо її вигнали з власної, і наша 
мама прийняла її, але тому, що в на­
шому дворі не було чого їсти, ця бід­
на жінка померла в нашій хаті, а я з 
мамою викопали яму в нашому дворі, 
загорнули небіжчицю у рядно і так її 
поховали. 

В хаті зовсім не було чого їсти, на­
віть миші повмирали, але я завжди 
щось знаходила - чи то кропиву, чи 
якісь бруньки з дерева, чи вибрала 
щось з сміття і так ми продовжували 
наші терпіння голоду. На початку 
квітня 1933 року, вночі, прийшов до 
нас мій тато і приніс хлібину і тро­
шечки цукру. Мама була вже опухла, 
а мій братик, як кистяк, сидів і вже 
нічого не говорив. Тато знайшов якесь 
паливо і запалив піч, закип'ятив воду 
і заварив якийсь чай і нам всім дав 
хліба і цукру. Батько хотів, щоб ми 
всі виїхали з нашого рідного села, але 
мама не відважилася покидати рідну 
хату і так бідна в своїй хаті й померла 
з голоду, а мій братик ще трохи пому­
чився і знайшли його опухлого під ти­
ном. В нашій родині померли з голоду 
дід і баба, батьків брат і його три до­
чки - 5, 7 і 12 років. А в одній сіль­
ській родині, сталося найбільше стра­
хіття - голод довів їх до божевілля -
бо вони поїли своїх чотирьох дітей і 
самі з голоду померли. 

У місяці квітні 1933 року батько та 
я були змушені покидати своє рідне 
село, щоб всяким способом захистити 
себе від неминучої смерти. Якось ми 
добралися до Харкова. Приблизно 
два місяці ми тинялися по вулицях 
Харкова у одній і тій же одежі. А спа­
ли, де ніч застане, чи просто на вули­
ці, чи в якомусь дворі. 

Кожного ранку вулиці Харкова 
були засипані трупами і напівмертви­
ми, їх скидали на підводи і десь зако­
пували у спільних могилах. 
Пам'ятаю один надзвичайно жахли­
вий епізод, коли одна жінка впала і 
вмерла на дверях публічного туалету, 
а її донечка років три сидить і плаче: 
„Мамо, мамо", та ніхто не звертає 
уваги. А по селах їздять підводи і зби­
рають небіжчиків і навіть кладуть на 
підводу ще живу жінку, а хлопчики 
кричать: „Та ж вона ще жива", а їм 

цювала виконавцем при сільській 
раді. В мої обов'язки входило розно­
сити різні повідомлення мешканцям 
села. У березні 1933 року я розносила 
податкові документи, в яких писали, 
скільки кожне господарство повинно 
виплатити державі грошей, віддати 
картоплі, зерна і т. д. Коли я прине­
сла цей документ в сім'ю Юхима Си­
доренка, то побачила страшну карти­
ну - на долівці, посередині кімнати 
лежали мертвими Юхим з дружи­
ною Марією, а на них лазили троє їх­
ніх дітей - голодних, холодних і на­
віть голих. Весною голодною смертю 
померла моя мати, а у мене були пух­
лі ноги і я не могла працювати вико­
навцем. Пішла працювати в колгосп­
ну комору, де ми віяли і сушили за­
лишки посівного, протруєного зерна. 
За коморою були вириті ями, куди 
привозили бричкою померлих від го­
лоду людей і скидали їх у ці ями. На 
все життя запам'ятала, як привезли 
бричкою десь 12-15 мертвих, стали їх 
викидати в яму, а один із них - Гаври­
ло Портянко, коли взяли його, щоб 
кинути у яму, розкрив очі і став про­
сити слабим голосом їсти, хотя б 
шкуриночку хліба. Я не змогла біль­
ше там працювати і пішла у ланку. 
На полі нам давали для садження 
протравлену кукурудзу в торбинках. 

відповідають: „Вона завтра вмре, то 
ж краще коли ми сьогодні її забере­
мо, бо завтра може і ми не будемо 
сюди їхати та й коні голодні". 

В червні 1933 року ми з батьком 
вернулися до своєї рідної хати, яка 
стояла порожня і заросла бур'яном. 
НКВД прийшло і арештувало батька і 
засудили аж на Мурманськ, у ліси та 
тайгу. Мій батько тяжко працював на 
лісорубці, але Бог змилувався над 
ним, бо батька призначили конвоєм, 
тобто виводити засланих на роботу рі-

Нас поперджували і слідкували за 
нами, щоб ми не їли кукурудзи. Кож­
ний вихід на роботу записували в кни­
гу обліку. Це були наші трудодні, за 
які нічого не платили, але обіцяли за­
платити в кінці року. 

Восени 1934 року ми збирали ку­
курудзу і я заховала п'ять качанів у 
пазуху. Так я допомагала старенькій 
сусідці, бабі Саньці. Нас зустріла 
контрольна об'їзна бригада, зна­
йшли у мене ті п'ять качанів. Неза­
баром був суд і я потрапила в трудо­
ву колонію на Харківщині, на три 
роки. Спала на нарах, два рази в 
день їла тюремну „похльобку", з 
маленьким окрайцем чорного хліба. 
Повернулась додому в кінці 1937 
року. У 1938 році вийшла заміж, 
коли мені було вже 30 років, наро­
дила трьох дітей. Найстарша дочка 
тепер живе в Запоріжжі. Син - мо­
ряк далекого плавання, працював на 
риболовецьких суднах в Клайпеді, в 
Литві, там і тепер живе і працює, 
хоча вже на пенсії. Наймолодша до­
чка працює в Італії. Я залишилась 
сама в своїй оселі, чекаю листів від 
дітей, пригадую своє минуле життя. 

Наталя Кушнір, 
с. Світлогірське, 

Полтавської обл. 

зання лісу. 
Після одного року заслання мій 

батько дістав амнестію і вернувся до­
дому, а в між часі я - 12-літня дівчи-
на-сиротина, цілий рік жебрала у сво­
єму рідному селі. Я переконана, що 
все діється тільки з Божої волі і сьо­
годні я вдячна, що Господь Бог захис­
тив мене від жахливої смерті з голо­
ду. 

Александра Медвіть, 
Форт Лоудердайл, Фльорида 

SUMA (YONKERS) FEDERAL CREDIT UNION 
125 CORPORATE BLVD Phone: 914-220-4900 
YONKERS, NY 10701-6841 Fax: 914-220-4095 

Email: sumayonfcu@aol.com 

ПОВІДОМЛЕННЯ 

Повідомляємо Шановних Членів, що 

ЗВИЧАЙНІ РІЧНІ ЗАГАЛЬНІ 3BQPM 
нашої Федеральної Кредитової Кооперативи СУМА 

відбудуться 

в суботу, 13 б е р е з н я 2004 p., о год. 7- ій веч. 
в залі Дому СУМА, 301 Palisade Ave., Yonkers, NY 

з а т а к и м п о р я п к о м нарад: 
1. Відкриття Зборів і ствердження правосильности. 
2. Відчитання і прийняття протоколу з останніх Загальних Зборів. 
3. Звідомлення: Дирекції, Кредитової комісії і Контрольної комісії. 
4. Дискусія над звітами. 
5. Прийняття звітів до відома Загальними Зборами. 
6. Привіти. 
7. Вибір членів Дирекції і Комісій на місце уступаючих. 
8. Внески і побажання. 
9. Закриття Загальних Зборів. 

Згідно із статутом Кооперативи, члени організації беруть участь у 
Загальних Зборах через відпоручників з письмовою повновластю, за 

підписом голови, зглядно заступника і секретаря. 

В разі неприсутності вимаганої кількости членів на проголошений 
час, Загальні Збори відбудуться 15 хвилин пізніше, 

без огляду на кількість присутніх членів. 

Після Загальних Зборів перекуска. 

З кооперативним привітом 

За дирекцію Фед. Кред. Кооперативи СУМА: 
Володимир Козіцький Любомир Щур 

голова секретар 

„В хаті зовсім не було чого їсти..." 

mailto:sumayonfcu@aol.com


f t лютого Гамільтон 
Український 
Культурний Центр 

• {905} 545-5645 

' 12 лютого Вівдзор' 
Аудиторія 
св, Володимира 
2000. Tecu ra.sen Rd. East 

п.Мицак 

13 лютого Монтреаль 
Дім Української Молоді 
3270 Beaubien East, 
Montreal, QC 
(514) 630-9858, : 
Богдан Тимиць 

14 лютого Торонто 
Siiverthorn Collegiate 
institute 
291 Mill Rd. 
Toronto, O N M9C 1Y5 
(416) 587-1143 : 

виступи зірок української естроои 
НПРОДНІ ПРТИСТИ УКРПЇНИ 

то 

15 л ю т о г о Р о ч е с т е р 
Українська Православна 
Церква'Св. Покрови 
3176 St.Paul Blvd. 

18 лютого Вашингтон 
••місцелроведення'.'.''.:. ' 
узгоджується 

20 лютого, 7 рш 
Нью-Джерсі 
Ukrainian Cultural Center 
135 Davidson Ave., 
Somerset, NJ 08880 
(908)474-1100 
{90S) 474-1100 

21 лютого, 7 pm 
Філадельфія 
Ukrainian Educational ... 
& Cultural Center 
700 Cedar ..Rd.., 
Jenkintown, PA 19046 
(215) 663+1166, 
(215) 469-0910 

.22.лютого* 5.pm 
Нью-Йорк 
Fashion Institute of 
Technology 
Seventh A v e . , at 27t h Street 
New York City, NY 
www.fitnyc.edu 
(908) 474-1100 

23 лютого Сіракузи 
місце проведення 
узгоджується 

місце проведення 
узгоджується 

27 лютого, 7 pm 
Клівленд 
Ukrainian Church 
6812 Broadview Rd., 

'Ctevelend, OH 

28 лютого, 7 pm 
Чікаго 
Ciemente High School 
Western Division 
Довідки в агенції "Meest Media Chicago" 
(773)489-9225 

^ - М е р і я Шшшшшшшшшщ 
гурт "СОКОЛИ" 

то шоу-болет "Едельвейс" 
у програмі "Усі ми прогнемо любові" 

http://www.fitnyc.edu


Надії українців на Далекому Сході 
З нагоди 120-річчя поселення українців на Далекому Сході Росії 

українські громади в Приморському краї, на Сахаліні і Камчатці 
відвідала делегація Української всесвітньої координаційної ради 
(УВКР) на чолі з її головою Михайлом Горинем („Свобода", ч. 49, 2003 
p.). Подаємо нотатки з цієї подорожі, які надіслала до редакції 
пресовий секретар УВКР Світлана Остапа. 

Земля на чужині 

У 2003 році виповнилося 120 ро­
ків переселення українців на Дале­
кий Схід. Ця дата відносна (тому 
що вже з середини X I X століття 
там почала формуватися україн­
ська діяспора), але пов'язана вона 
з конкретною подією - від'їздом у 
березні 1883 року з Одеси двох па­
роплавів з першою групою пересе­
ленців, яких налічувалося понад 
півтори тисячі осіб. Протягом на­
ступних років через Константино­
поль, Сінґгапур та Нагасакі зде­
більшого за казенний, а також і 
свій кошт на Далекий Схід пере­
бралися десятки тисяч українців, 
яких приваблювала в першу чергу 
вільна земля. Найчастіше на кож­
ну родину виділялося по 100 деся­
тин, а хто хотів більше - міг при­
дбати за невелику плату. Перші пе­
реселенці, які отримували пільги 
від царського уряду за освоєння 
нових земель , були переважно з 
Лівобережної України (Чернігівщи­
на, Полтавщина), згодом до них 
приєдналися жителі Катеринослав-
щини, Херсонщини тощо. Українці 
відразу утворювали поселення зі 
звичними назвами, що збереглися 
й досі: Переяславка, Верхній Моно­

мах, Чернігівка, Ракитно тощо. 
Уже напередодні Першої світової 
війни українці чисельністю перева­
жали росіян. За останнім перепи­
сом на Далекому Сході тепер меш­
кає понад пів мільйона вихідців з 
України. А неофіційно ця цифра на­
багато більша. Українці та китайці, 
які ділять в списку національнос­
тей 3 і 4 місця, мігрують на терито­
рію РФ найбільшими темпами - по 
100 тисяч осіб в рік, і більшість з 
них стає громадянами країни. 

Влада не завжди розуміє праг­
нення українців зберегти свою 
мову й культуру: „Чи українці не 
розуміють російської, навіщо їм 
ще вчити українську?". Далі , на 
доказ достатности знання однієї 
мови, подають офіційні і неофі­
ційні числа змішаних шлюбів. Мі­
ністер культури Хабаровського 
краю Валерій Журомський похо­
дить з Житомирщини. Так, справ­
ді все з м і ш а л о с я на Д а л е к о м у 
Сході, але українці складають все 
ж окрему гілку і мають здатність 
протистояти асиміляції. 

Бездіяльна місцева влада 

Як же місцева влада ставиться 
до української діяспори? На словах 

очима Американського Колекціонера 

із колекцій 

ГРЕЙС КЕННАН ВАРНЕКЕ 
та 

колишнього посла США в Україні КАРЛОСА ПАСКУАЛЯ 

25 лютого - 25 квітня, 2004 року 
Урочисте відкриття виставки 

у п'ятницю, 27 лютого від год. 6-ої до год. 9-ої веч. 

Для резервацій та подальшої іформації просимо телефонувати: 

(212)288-8660 
або 

e-mail:programs@ukrainianinstitute.org 

Ukrainian Institute of America 
2 East 79th Street, New York, NY 10021 

Tel. (212) 288-8660 
www.ukrainianinstitute.org 

Години праці галереї: 
від 12-ої пол. до 6-ої веч. 
(зачинена по понеділках) 

- позитивно, на ділі - неґативно або 
бездіяльно. Наприклад, на Сахаліні 
голова ради Сахалінської регіо­
нальної національно-культурної ав­
тономії українців „Київська Русь" 
Микола Засенко торік, користую­
чись нагодою - Роком України в Ро­
сії - звернувся до обласної влади з 
пропозицією провести ряд заходів, 
присвячених цій події. Управління 
культури погодилося на проведення 
лише Дня України на Сахаліні. М. 
Засенко почав наполягати хоча б на 
Декаді української культури. Влада 
погодилася на декаду, але грошей 
не дала. Коли ж українці знайшли 
кошти й організували свято, то об­
ласні ЗМІ перетворили його на таке 
собі Першотравневе. 

Ще приклад: Микола Засенко не 
може відновити українську радіо­
програму, яка діяла у Долинську. 
Віце-губернатор В. Гомілевський 
письмово роз 'яснив, що у свідо­
цтвах про реєстрацію радіо та теле­
бачення „Сахалін" визначені мови 
російська, англійська, японська та 
корейська, але не українська. З цьо­
го приводу М. Засенко на обласно­
му громадянському форумі заявив: 
„Це ж якими мудрими потрібно 
бути політиками, щоб потурбувати­
ся про англомовну та японську ді­
яспори на Сахаліні?" 

У Хабаровському краї виявило­
ся, що для участи у крайових куль­
турницьких заходах українським 
колективам треба тільки написати 
заяви. Але голова Хабаровського 
крайового центру української куль­
тури „Криниця" Наталя Романенко 
повідомила, що її хоровий колектив 

відомий далеко за межами краю, а 
на сцени міста пробитися вони фак­
тично не можуть, хоча неодноразо­
во писали заяви. Міністер культури 
відповів: „Почнуть тоді до мене хо­
дити нанайці зі своїми бубнами, то 
що, їм також сцену давати? У нас є 
муніципальні колективи, які чудово 
виконують українські пісні і танці". 

У Владивостоці зволікають з ви­
діленням земельної ділянки для 
будівництва Української православ­
ної церкви Київського патріярхату. 

Обнадійливі початки 

У 1920-их роках минулого сто­
ліття українці на півдні Далекого 
Сходу мали можливість відносно 
вільного національно-культурного 
розвитку. 24 українські райони об'­
єдналися у територіяльно велику 
„Зелену Україну" (яка ще мала на­
зву „Нова Україна"), з'явилися по­
над 10 українських газет та журна­
лів, книговидавництво, національна 
кооперація, військові формування. 
Працювало понад 700 українських 
шкіл, українською мовою говорили 
в адміністративних закладах. Все 
це припинилося в 1923 році з при­
ходом радянської влади, яка засу­
дила українських патріотів за спро­
бу відірвати Далекий Схід від Росії. 
Радянська влада зробила все мож­
ливе, щоб українці „Зеленого кли­
ну" втратили свою ідентичність. 

За останнє десятиріччя багато 
українців виїхало з Далекого Схо­
ду. Залишилися ті, які вже назива­
ють себе далекосхідниками. В їхній 

(Закінчення на стор. 20) 

Федеральна Кредитова Кооператива 
С А М О П О М І Ч - Н ь ю Й о р к у 

повідомляє все членство, що jgjjjyi 
5 3 - і Р і ч н і 

З а г а л ь н і З б о р и 
відбудуться в неділю, 

14-го березня 2004 р. 
о год. 2:00 п о полудні, 

у великій залі Академії св. Юра, 
при 215 схід 6-та вул. в Нью Йорку 

Пропонований Порядок Зборів: 
1. 

2. 

3. 

4. 
5. 
6. 
7. 

Відкриття 
Відчитання протоколу з попередніх 
Річних Зборів 
Звіти: 

Управи 
Кредитового Комітету 
Контрольної Комісії 

Обговорення і прийняття звітів 
Вибір трьох членів Ради Директорів 
Вільні внески 
Закриття 

Рада Директорів 
Просимо членів принести зі собою членську книжечку. 

Повідомлюємо, цю перед Загальними Зборами працює Номінапійна Комісія, 
у склад якої входять: п. Петро Шишка, п-ї Наталія Дума та п. Марко Баж. 

Пропозиції до Номінаційної Комісії належно пересилати на адресу: 
SELF RELIANCE (NY) F.C.U. 

108 Second Avenue 
New York, NY 10003 Attn: Nominating Committee 

mailto:programs@ukrainianinstitute.org
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110 років служіння укра їнськ ій г р о м а д і 

Члени Екзекутиви УНСоюзу, обраної на 35-ій Конвенції, (зліва) Евген 
Іванців, Альберт Качковський, Стефан Качарай, Рома Лісович, Марта 
Лиско, Христина Козак. 

S T A T E O F N E W J E R S E Y 
OFFICE OF THE GOVERNOR 
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( в О е ) 2 9 2 - в О О О 

JAMES E . MCGREEVEY 
G O V E R N O R 

January 2004 

Dear Friends, 

Warm greetings and congratulations to the Ukrainian National Association on its 
110th Anniversary. 

New Jersey is unique in its rich ethnic diversity and cultural heritage, having 
served as the gateway for many groups of immigrants coming to this country to 
find freedom and opportunity. Ukrainian-Americans are a vital part of the State of 
New Jersey, who have made and continue to make important contributions to the 
social, cultural and economic life of the Garden State. 

Since 1894, the Ukrainian National Association has demonstrated a consistent 
commitment to the Ukrainian community. On behalf of the State of New Jersey, I 
commend the members of the Association for their hard work and dedication. 
Over the years, you have undoubtedly impacted and improved countless lives. 

Once again, congratulations and best hopes for the future. I rely on concerned 
citizens such as yourselves as my Administration works to better educate our 
children, create jobs, and protect our open space and clean water. 

1 good wishes. 

<JL*j 
E. McGreevey 

Стефан Качарай 

Сто десять років тому, 1 берез­
ня 1894 року, „Свобода", вживши 
у заголовку церковнослов'янське 
слово, повідомила про заснування 
Українського Народного Союзу в 
Америці: „Совершишася!". Тобто -
здійснилося! 22 лютого того року, 
в день народження Джорджа Ва­
шінгтона, українські емігранти, ви­
сунувши з-поміж себе далекогляд­
них провідників, мудрим рішенням 
перевели себе з категорії поокре-
мих заробітчан в категорію органі­
зованої української громади . З 
того часу вроджена здатність на­
ших людей до згуртування дала 
рясні плоди в найголовніших ді­
лянках суспільного буття на аме­
риканському континенті. Під заго­
ловком „Совершишася!" був цей 
текст: „Хто б міг сподіватися, що 
українець, який втік з обіймів біди 
і нужди, з невільного гніту, розви­
не так скоро придавлену силу 
українського духу! Хто б гадав, що 
під полатаною сірячиною або гунь-
кою криється благородна душа, 
спосібна до всього доброго, гарно­
го і корисного, якщо вона звіль­
ниться з кайданів гніту і рабства!". 

110-річчя -це вже історія, яку 
треба і варто досліджувати, бо, 
знов таки, вона особлива, особли­
во повчальна своїми паралелями: з 
кожним новим поколінням глиб­
шали наші з в ' я з к и з американ­
ським світом, і водночас близькою 
і рідною залишалася Україна, зем­
ля батьків, дідів і прадідів. 

І я б хотів порадити майбутнім 
дослідникам нашої історії - пере­
дусім зверніть увагу на ці парале­
лі: з одного боку - такий символ, 
як день народження Вашінґтона, 
батька американської нації, а з 
другого - природне, органічне со-
борництво засновників нашого со­
юзу. Чотири „руські" священики з 
Галичини - о. Григорій Грушка, о. 
Іван Констанкевич, о. Амвросій 
Полянський і о. Теофан Обушке-
вич в такій мірі усвідомлювали 
своє належання до великого укра­
їнського народу, що епіграфом до 
„Совершишася!" стояли слова Та­
раса Шевченка: 

„/, о диво 
трупи встали, і очі розкрили! 
І брат з братом обнялися 
І проговорили 
Слово тихої любови...". 
І далі в повідомленні йшлося 

про управу, про склад радних, чле­
нів контрольної комісії, статут, і 
наприкінці - пройнятий вірою в 
розпочату справу висновок: „Те­
пер, дорогі брати, як уже зібрало­
ся нас дуже велике число і як за-
ложено Союз, вступайте до нього 
громадно, бо це тільки для вашого 
добра і на Вашу користь. Ви, яких 
досі оплакувала Україна-мати, як 
пропавших, дайте про себе знати 
світові, що Ви живете і що тут, в 
Америці, українське народне жит­
тя б'є живою струєю. Важливий 
крок вже зроблено, український 
народ воскрес із мертвих в Амери­
ці...". Це останнє речення, швидше 
за все, треба розуміти в такий спо­
сіб, що українські заробітчани, зо­
к р е м а і передусім з так званої 
Угорської Русі, з Буковини і Гали­
чини, ступили на американський 
берег задовго до 1894 року і всти­
гли сповна випити гірку чашу ко­
жен на своїй вузенькій життєвій 
стежці, поки дійшло до потреби 

об'єднання сил і надій. Це - дуже 
цікавий і дуже важливий предмет 
дослідження , адже йдеться про 
той таки подвійний соціяльно-пси-
холог ічний ф е н о м е н : з одного 
боку - перетворення бідного укра­
їнського іміґранта, переважно не­
письменного і політично відстало­
го селянина, на американця, аме­
риканського громадянина, а з дру­
гого - дивовижна вірність тих про­
стих людей своїй народній культу­
рі, вірність, котра у висліді збага­
тила й американське життя. 

„...їхнім вкладом була не лише 
праця невишколеного робітника -
вони також надали американсько­
му життю багатства і кольориту, а 
в деяких ділянках додали чимало 
до культурної спадщини. В музиці і 

мистецтві вони принесли значний 
творчий імпульс...", - писали, маю­
чи на увазі українців, Алан Невінс 
та Генрі Стіл у книжці „Історія 
вільного народу" (Бостон, 1936 рік). 

З цих двох підставових умов - з 
можливості розвитку, що їх дава­
ла вільна країна; і з великої віри 
наших народних провідників-піоне-
рів у громаду, в свій народ, культи­
вування своїх релігійних і культур­
них вартостей - почався великий 
шлях, з якого ми не зійшли донині 
і, сподіваюся на це, будемо йти ним 
ще довго. Бо як і на початках на­
шої дороги, так і сьогодні, нами ке­
рує глибоке і щире почуття нале­
жання до обох наших батьківщин -
Америки і України. Ми потрібні їм 
обидвом. Колись, під час відзна­

чення 50-річчя УНСоюзу, профе­
сор Колюмбійського університету 
Кларенс А. Манінґ, який зблизька 
знав діяльність нашої громади і 
високо цінив її, зауважував, що ет­
нічні організації в Америці наза­
вжди залишаться запорукою ви­
живання для свого народу на істо­
ричній батьківщині, який так дов­
го не може дійти до волі і демо­
кратії. В цьому розумінні ми, з на­
шим американським досвідом, і 
сьогодні потрібні Україні й україн­
ській справі, яка, на превеликий 
жаль, все ще не позбулася певних 
своїх перешкод і проблем. 

Сьогодні ми можемо гордитися, 
що попередні покоління американ­
ських українців не тільки спромо­
глися практично згуртуватися в 
єдиний братсько-забезпеченевий 
союз, цим розвіявши вигаданий 
нашими недругами міт про україн­
ський індивідуалізм і невміння ді­
яти заодно, плече до плеча, але й 
дали незаперечні підстави, щоб їх 
було оцінено я к представників 
надзвичайно патріотичного і жер­
товного народу. Без цих двох під­
ставових національних рис - здат-
ности до згуртування і великої 
жертовности українська емігра­
ція, довоєнна і п іслявоєнна, не 
змогла б створити, на заздрість 
багатьом іншим етнічним грома­
д а м , таку р о з г а л у ж е н у і н ф р а ­
структуру американського україн­
ства: українські церкви, україн­
ські школи, українські Народні 
Доми, українські спортові центра­
лі, українські наукові і культурні 
установи, українські відпочинкові 
оселі, українські постійні пластові 
і сумівські табори тощо. 

Певна річ, тяжчим для розви­
тку був саме забезпеченевий, а не 
братський, аспект УНСоюзу, бо 
вимагав не просто добрих намірів 
в ім 'я громади, але також глибо­
ких і точних професійних знань. 
З о к р е м а треба було будувати 
справу на ґрунті певної статисти­
ки, тобто соціяльної науки, яка 
в и в ч а л а т р и в а л і с т ь л ю д с ь к о г о 
життя в аспекті визначення вкла­
док і на якій можна робити розра­
хунки щодо фінансової резерви 
організації, щодо її майбутнього. 

Наша етнічна громада в Америці 
пережила, разом з усією країною, 
багато змін - досить згадати Другу 
світову війну та її наслідки для Ев­
ропи та зокрема нашого народу. 
Змінювалися економічні обставини 
й, водночас, фінансова ситуація в 
допомогових рухах, змінювалися 
форми нашої діяльности, залежа­
чи і від економіки, і також від но­
вих політичних реальностей. Бо й 
ці останні мали вплив на людей. 
Втім, як і люди - на них, оскільки 
добре відомо, що кожен українець, 
крім своєї головної професії і кон­
кретної праці, все життя активно 
політикує, тобто виказує своє заці­
кавлення довколишнім св ітом, 
свою небайдужість до нього. Якщо 
брати наших перших еміґрантів, то 
об'єднавшись в УНСоюзі, вони за­
вжди чули себе заанґажованими у 
громадсько-політичні проблеми, 
завжди це було істотною частиною 
змісту братської діяльности. З ба­
гатьох спогадів чільних союзовців 
перших років п ісля заснування 
УНСоюзу можемо скласти уявлен­
ня про ту духовно-світоглядову те­
чію, яку перші еміґранти принесли 

(Закінчення на стор. 17) 



Головний уряд УНСоюзу в 1896 році (сидять зліва): Ю. Хиляку І. 
Ґлова, о. І. Констанкевич, (стоять зліва): о. І. Ардан, о. Н. 
Стефанович, о. Н. Дмитрів. 

110 р о к і в . . . 

(Закінчення зі стор. 16) 
зі собою з України і яка з невираз­
ного ще патріотичного почуття пе­
реросла у свідомі і несхитні націо­
нальні переконання. Вже на 7-ій 
Конвенції у 1902 році наші нібито 
невчені й нерідко навіть непись­
менні члени пішли в рішучий ідео­
лог ічний бій з м о с к в о ф і л а м и , 
яким кортіло, щоб по-англійськи 
Український Народний Союз нази­
вався „Russian" і щоб „Свобода" 
перейшла з фонетичного на етимо­
логічний правопис - для подаль­
шого її зросійщення. Так само не 
мала успіху пропозиція вилучити з 
назви слово „Народний", а замість 
нього вживати „Греко-Католиць-
кий". Союз дуже швидко переріс 
стадію своєї „руськости", „русин-
ськости", став Українським, і від 
початків донині залишається за­
гальнонаціональним, надпартій-
ним, надконфесійним, соборним. 
Перша повоєнна конвенція відбула­
ся наприкінці березня 1946 року. 
Тоді УНСоюз мав уже 466 відді­
лів, загальне число членів переви­
щувало 45 тисяч, а маєток стано­
вив 7 мільйонів 789 тисяч доля­
рів. В громадсько-політичному 
пляні делеґати конвенції зверну­
лися до Президента Трумана з ме-
моріялом в обороні українського 
народу на його рідній землі. 

Наступні конвенції, починаючи 
від 22-ої, проходили вже під зна­
ком активного входження в органі­
зоване життя американських укра­
їнців масової повоєнної української 
еміграції. Вже з кінцем 1949 року 
УНСоюз мав 472 відділи, понад 56 
тисяч членів і 11 мільйонів 167 ти­
сяч долярів майна. 

Від цієї 22-ої конвенції УНСоюз, 
як і вся наша громада на Північно­
американському континенті, стрім­
ко пішов вперед і вгору. В органі­
заційному та ідейному розумінні 
приплив повоєнної пол ітично ї 
еміґрації справді значно посилив 
американське українство, великою 
мірою інтелектуалізував його, що 
позначилося й на діяльності УНСо­
юзу, зокрема на наших пресових 
органах і виданнях для дітей і мо­
лоді, взагалі на діяспорній публі­
цистиці і літературі. Це піднесення 
було помічене і в американському 
світі. Не випадково у 1963 році, 
коли „Свобода" відзначала своє 
70-річчя, „англомовний „Україн­
ський Т и ж н е в и к " - 30 -р іччя , а 
журнал для дітей „Веселка" - 10-
річчя, Президент Джон Ф. Кенеді 
привітав з цими культурницькими 
ювілеями українсько-американ­
ську громаду. 

УНСоюз - це довга і безперервна 
низка ефективних акцій сприяння 
українській культурі і науці в Аме­
риці, це постійний Стипендійний 
фонд для української студіюючої 
молоді, це мистецькі музичні і лі­
тературно-видавничі проекти. З 
ініціятиви діячів УНСоюзу, актив­
но підтриманої громадсько-полі­
тичними діячами повоєнної еміґра­
ції, здійснено проєкт загальноукра­
їнського і загальноамериканського 
значення: у Вашінґтоні, столиці 
країни, відкрито пам'ятник Тарасо­
ві Шевченкові, нашому національ­
ному пророкові, який від самих по­
чатків був і залишається Батьком-
патроном УНСоюзу. 

У 1952 році УНСоюз став влас­
ником відпочинкової оселі у Кет-
скільських горах, в околицях міс­
та Кергонксон - це сталося згідно 
з постановою Конвенції 1950 року, 

яка закликала громаду об'єднати 
зусилля не лише у професійній і 
громадсько-корисній праці, але й у 
відпочинку. Невдовзі Союзівка 
стала одним з найпомітніших сим­
волів українського життя в Амери­
ці, улюбленим місцем пластових 
зустрічей, днів Союзу Українок, 
з ' ї зд ів реґ іональних з е м л я ц т в і 
студентських товариств, спортових 
змагань, виступів українських ар­
тистів, родинних свят. 

Коли громада два роки тому 
відзначала 50-ліття Союзівки, то 
саме з віддалі часу можна було 
зрозуміти, як багато і яких теплих 
споминів пов'язано з цією оселею. 
Природна річ, виникло загальне 
бажання втримати її в українських 
руках, спромогтися на її в ідро­
дження, щоб вона так само добре 
служила й наступним поколінням. 

Український Народний Союз усі­
ма гранями своєї діяльности слу­

жив українській національній спра­
ві, і наше покоління мало щастя 
зустріти вистраждану минулими 
поколіннями вістку - постання не­
залежної Української держави. З од­
ного боку здійснення цієї одвічної 
мрії якось ніби позбавило нашу гро­
маду сенсу об'єднання і спільних зу­
силь, але з другого боку - виявило­
ся, що Україна не перестала бути 
країною гострих проблем, і наш 
американський досвід та наші синів­
ські і дочірні почуття далі потрібні 
землі наших батьків. 

Таким самим двозначним яви­
щем нових часів є масова еміґра-
ція з України. Сумно це усвідом­
лювати, але коли це вже є фактом, 
то треба старатися використати 
його в добрих цілях. Тому ми ро­
бимо активні спроби залучити но­
воприбулих в коло наших членів, і 
в коло нашого громадсько-куль­
турного життя. 

Зі спогадів 
про УНСоюз 

. . .УНСоюз не обмежував своєї 
діяльности тільки до матеріяль-
ної помочі своїм членам, а від са­
мого свого початку став він на­
скрізь національною патріотич­
ною установою. УНСоюз поклав 
собі саме ціллю плекати й шири­
ти українську національну свідо­
мість серед наших ім і ґрант ів в 
Америці. Це мав він уже зазначе­
не в своєму статуті. 

Мені задється, що не помилюсь, 
коли скажу, що наші патріоти, за­
сновуючи Союз, кермувалися на­
певно більше ідеєю українського 
націоналізму, ніж думкою самопо­
мочі його членів. Як воно, врешті, 
не було б, а Українська Греко-ка-
толицька Церква й УНСоюз зі­
йшлися на точці українства й осві-
д о м л ю в а н н я нашого народу в 
Америці в українськім дусі й вели 
цю роботу спільними силами... Та­
ким чином Церква помагала УН-
Союзові, бо, просто кажучи, її ін­
терес вимагав, щоб УНСоюз зрос­
тав . А знов УНСоюз п о м а г а в 
Церкві, бо йому залежало на тім, 
щоб вона була міцна. 

Правду кажучи, УНСоюз пома­
гав Церкві більше, ніж Церква Со­
юзові. Це моє твердження не буде 
дивовижним, коли взяти під увагу, 
що в тих часах „Свобода", орган 
УНСоюзу, була хоч не урядовим, 
та зате дійсним органом нашої 
Церкви, яка тоді свого окремого 
органу не мала. „Свобода" багато 
писала в обороні нашої Церкви і 
тим робила їй величезну прислугу. 
На українського іміґранта друкова­
не слово мало тоді ще вплив май­
же непереможний... 

о. Петро Понятишин, 
(Пропам'ятна Книга, 1936 рік) 

# * # 

. . .УНСоюз переходив не одну 
бурю і не одну кризу. В його історії 
були гіркі і радісні хвилини. Пере­
живав він не раз і такі часи, що, 
здавалося, не потрапить побороти 
цієї кризи. Вороги його існування 
не раз тріюмфували. Та це все, як 
бачимо, минулося. УНСоюз вихо­
див з кожної кризи не тільки пере­
можно, але ще навіть зміцненим. 
А це тому, що він опирав своє існу­
вання на правді, на високих мо­
ральних ідеях, на вірній службі 
своїм членам, американському та 
поневоленому українському наро­
дові... 

Дмитро Галичин 
(Альманах УНСоюзу-1944) 

* * * 
...Діяльність та досягнення УН­

Союзу є занадто глибокі своєю 
суттю та занадто широкі своїм за-
с я г о м , щоб їх м о ж н а схопити 
к і л ь к о м а словами . Прочитайте 
кілька початкових сторінок уря­
дових протоколів, річних кален­
дарів, Пропам'ятної Книги, Юві­
лейного Альманаху чи інших Со-
юзових видань - і ви переконаєте­
ся, що на трудному шляху перших 
українських поселенців в Америці 
створення власної народної орга­
нізації для життєвого забезпечен­
ня було дуже сміливим задумом. 
Погляньте тепер на своє довкілля 
- і ви переконаєтеся, що тільки 
сміливими задумами довершуєть­
ся великих діл... 

Микола Мурашко 
(Альманах УНСДоюзу-1949). 

PROCLAMATION 
WHEREAS, the Ukrainian National Association, Inc., was founded in 1894 to 
provide financial, social and leadership opportunities for a new generation of 
Americans; 

AND WHEREAS, the Ukrainian National Association, Inc., has contributed 
countless volunteer hours and charitable donations to community service projects 
for schools and neighborhoods and programs to encourage patriotism; 

AND WHEREAS, the Ukrainian National Association, Inc., supports ethnic and 
religious heritage programs, benefiting their members and their communities; 

AND WHEREAS, the Ukrainian National Association, Inc., is a strong supporter 
of the entire fraternal benefit industry through its involvement in state fraternal 
congresses and support of events like National Flag Day and Join Hands Day; 

AND WHEREAS, the Ukrainian National Association, Inc., is part of the 77 
fraternal benefit societies which belong to the National Fraternal Congress of 
America (NFCA), the U.S. association serving our industry; 

BE IT RESOLVED that the Chair of die Board of the NFCA hereby honors the 
Ukrainian National Association, Inc., during its 110th anniversary and extends 
best wishes for many more prosperous years of patriotism, volunteerism and 
fraternalism; 

AND BE IT FURTHER RESOLVED that the Chair of the Board of the NFCA 
proclaims the year 2004 as a year of celebration in honor of the Ukrainian 
National Association's 110th anniversary in the fraternal benefit industry. 

N A T I O N A L 
FRATERNAL 
C O N G R E S S 
OF AMERICA 

Frederick A. Ohlde 
NFCA Chair of the Board 
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S E P scope tRaoeL foe 
1605 Springfield Ave., Maplewood NJ 07040 
973 378-8998 or 800 242-7267 or F A X 973 378-7903; 
www.scopetravel.com e-mail:scope@mycomcast.com 

Leading tour 
operator to 

Ukraine 

2004 SCOPE GROUP TOURS Marijka Stadnycka Helbig 

LVIV and VIENNA 
via Czech Airlines from Newark 
12 Day Air/land all inclusiveTour 
$1890tw 
Departure: April 25, 2004 

Fly to Kyiv and continue by plane to Lviv (8) a full week with relatives/friends, while 
staying in centrally located George Hotel. We return by plane to Kyiv with connections 
to Vienna (4) - lovely days of sightseeing, shopping and Austrian "Gemuetlichkeit". 

W A I T L I S T O N L Y 

STUDENT TOUR 
via Malev Airlines from New York JFK 
22 Day Air/land all inclusive Tour 
includes 8-day Dnipro River Cruise 
Escort: Dr. Volodymyr Karpinich 
$2680 tw 
Departure: July 28, 2004 

From Kyiv (3), we continue on a Dnipro Cruise (8). Ports: Zaporizhia, Odesa and 
Sevastopol, with extensive sightseeing of Crimea; Bakhchysaraj, Chersonesus, Yalta, 
Simferopol (1) than we fly to Lviv (4) and continue on a 3-day bus tour of Karpaty; 
Yaremche (2) We return to Kyiv for a connecting flight to Budapest (3). Plus: Kaniv, 
iv. Frankivsk, Vorokhta, Kolomyja, Kamianets Podilskyj and Zarvanytsia. 

ALL OF UKRAINE 
via Malev Airlines from New York JFK 
15 Day Air/land all inclusive Tour 
includes 8-day Dnipro River Cruise 
from $2355 tw 
Departures: June 13, 2004 and Aug 11, 2004 

We begin this glorious tour in Lviv (4) from where we fly to Odesa to board MS 
Rybalko, the Dnipro River Cruise (8) for a lovely itinerary: Crimea-Sevastopol, Yalta, 
Bakchysaraj, Chersonesus, Kherson, Dnipropetrovsk and Kyiv. An afternoon flight on 
Friday will take us to Budapest (2) for the final days of sightseeing and shopping. 

EASTERN UKRAINE 
via Malev Airlines from New York JFK 
10 Day Air/land all inclusive Tour 
$1980 tw 
Departure: Aug 18, 2004 

An experience you should not miss: arrive in Kyiv (2) for a short orientation stay, and 
than continue by bus to Poltava (2) for the Sorochynskyj Folk Fair- the highlight of 
this tour. This "yarmarok" began over 200 years ago as a local bazaar and has 
become a drawing attraction not only to the surrounding counties, but to neighboring 
countries. We return to Kyiv (3) for Independence Day Celebrations, street 
concerts, parades and festivities. A Budapest (2) for sightseeing and shopping. 
Optional: Lviv stay can be arranged on pre tour basis at additional cost. 

RUSSIA plus 
HELSINKI 
via Czech Airlines from New York JFK 
10 Day Air/land all inclusive Tour 
$2500 tw 
Departure: May 27, 2004 
Escort : Dr. Volodymyr Karpinich 

Arrive in Moscow (3) wonderful days to see the new Capital of Russia, Kremlin, 
Armoury and Red Square. Continue by first-class sleeper train to St. Petersburg (3) 
the "Venice of North", with unsurpassed Hermitage and Peterhof Palace. We continue 
on a overnight deluxe Cruise to Helsinki (2) our final destination 

LVIV MUSIC FESTIVAL 
via Aerosvit Airlines from New York JFK 
12 Day Air/land all inclusive Tour 
$1500 tw 
Departures: May 21, 2004 

A w o n d e ^ № for t h e 1 ° t h Annual Music Festival. A Bed and 
Breakfast basis at George Hotel provide superb central location for self exploration of 
Lviv and is walking distance to the Opera, the Philharmonic Hall, and Zankovetskoji 
Theater. You fly to Kyiv (3) since we must be in this capital of Ukraine when 15,000 
chestnut trees are in full bloom! 

WESTERN UKRAINE 
via Czech Airlines from Newark 
15 Day Air/land all inclusive Tour 
$2300 tw 
Departures: Jun 25, 2004 and July 30, 2004 

A comperehensive tour program in Kyiv (4) and than we fly to Lviv (4) where besides 
guided tour we have ample time for visit with family and friends. A 3-day bus tour to 
the Carpathian Mountains allows us to visit: Rohatyn, Ivano Frankivsk, Yaremche (1), 
Kolomyja, Kamianets Podilskyj (1), with a stop to Zarvanytsia before returning to 
Lviv (2). An overnight train ride takes us to Budapest (2), for final two days of 
sightseeing and gypsy revelry. 

BEST OF UKRAINE 
via Aerosvit Airlines from New York JFK 
12 Day Air/land all inclusive Tour 
$2270 tw 
Departures: Jun 18, 2004 and Aug 20, 2004 

A Lovely combination - first we fly to Lviv (5) for sightseeing and excursions to 
Pochajiv and Olesko, we continue by plane to Crimea - Yalta (3), for extensive touring 
Bakchysaraj, Chersonesus, Sevastopol and Simferopol - from where we fly to Kyiv (3) 
the Golden domed Capital of Ukraine. 

UKRAINE, POLAN 
and HUNGARY 
via Malev Airlines from New York 
12 Day Air/land all inclusive Tour $1990 tw 
Departures: July 14, 2004 and Sep 8, 2004 

Arrive in Kyiv (2) the Golden Domed Capital of Ukraine and the cradle of Eastern 
European Christianity; continue by plane to Lviv (3) one of the Hapsburgs Capitals of 
the Austrian Empire. We continue by train by train to Krakow (2), the UNESCO 
preserved city square is the largest in Europe. We fly to Budapest (3), our final 
destination. 

MOROCCO 
via AirMaroc from New York 
10 Day Air/land all inclusive Tour 
$2650 tw 
Departure: September 24, 2004 
Escort : Marijka Helbig 

A 6 hr flight takes us to the Gateway of Morocco - Casablanca (1). Continue by 
deluxe motorcoach to Rabat (1) via Meknes & Volubilis to Fez (1), than via the high 
Atlas Mts to Erfoud Oasis (2) for overnights in deluxe encampment with exotic Berber 
meals then to Quarzazate (1). Our final stop is Marrakech (3), the renown Palmeraie 
Palace Resort Additional features: ruins of Chellah, Kasbah des Oudaias, Moulay 
Idriss, the holiest Muslim site in Morocco, Ifrane and Azrou-handy-craft center, Midelt, 
Tineghir/Dades & Todra Gorges and Kasbah Taourirt -UNESCO restored kasbah of 
Morocco - backdrop of famous movies as "Jewel of the Nile" and "Lawrence of Arabia". 

BERCHTESGADEN & 
REGENSBURG REUNION TOUR 

All Inclusive15 day via Czech Airlines from Newark 

May 0 7 - 2 1 , 2 0 0 4 est $3000 
Tour Host: Volodymyr "Xina" Sharko 

Everybody welcome! 
Warsaw (2), Prague (2), Regensburg (2), Berchtesgaden (5) 

Vienna (2) Plus: Pilsen, Munich, Salzburg and Melk 

www/scopetraveL com Call for brochures! Special Kyiv summer rate $770 - must purchase by 3/31! 

http://www.scopetravel.com
mailto:scope@mycomcast.com


Лютий - місяць народжен­
ня нашої безсмертної поетеси 
Лесі Українки, творчість якої 
й сьогодні залишається акту­
альною. І серед образів, які 
допомагають нам розуміти 
час і вічність, і зв'язок між 
ними, є передусім Лесина 
Кассандра. „Бійтеся данай­
ців, котрі приносять дари!" -
цю осторогу треба пам'ятати 
сьогоднішній Україні, адже за 
роки її незалежности Москва 
протягнула на українську те­
риторію - економічну, куль­
турну, духовну - вже не одно­
го „ троянського коня "... 

„Леся Українка - хто вона? Хворе 
дівча, що створило кругом себе дра­
матичний світ прозорих привидів з 
античности й середньовіччя? Чи, 
може, Кассандра, трагічна пророчи­
ця полоненого й заснулого краю, 
приречена говорити правду людям, 
які воліли б почути мрійну казку?" 
такими словами характеризує відо­
мий літературний критик і поет Єв­
ген Сверстюк авторку драми „Кас­
сандра" - Лесю Українку. Драма­
тична поема під згаданим заголо­
вком - це дуже сильний і глибоко 
ідейний, який сягає вершин літера­
турної вартосте, твір. 

Сюжет про Кассандру заторкнули 
в своїх творах численні поети й дра­
матурги давнього світу: Гомер, Єс-
хіл, Єврипід, а згодом європейські -
Шілер і Шекспір. Усі ті автори по-
різному підходиили до постаті Кас-
сандри. Однак Лесина інтуїція та її 
глибоке знання актичного світу під-

„Портрет Лесі Українки", 
Г. Левицька, 1991р. 

казали їй власну інтерпретацію тих 
подій і осіб. 

Ця драматична поема базована 
на героїчному епосі грецького по­
ета Гомера „ І м ' я д а " . В ньому 
оспівана війна греків з троянцями 
і підступне здобуття греками сто­
лиці Трої. Причиною тієї майже 
10-літньої війни стало викрадення 
дружини спартанського царя Ме-
н е л а я - прекрасної Олени, я к а 
в т е к л а разом з Парісом, сином 
троянського царя, до Трої. 

Після довгої облоги, коли грекам 
не вдалося здобути ворожої столиці, 
вони вдаються до хитрощів. Висила­
ють до Трої шпигуна Сінона, який 
старається переконати царя і його до­

чку Кассандру, що він приходить у 
добрих намірах і просить їх прийняти 
від греків дарунок у виді велетен­
ського коня і на доказ правдомовнос­
те, вказує на те, що грецьке військо 
залишило береги Трої і відпливло 
далеко в море. 

Сини царя вагаються, чи вдово­
лити прохання Сінона, бо й самі 
троянці бажали вже закінчення ві­
йни. Одначе їх сестра Кассандра, 
яка є віщункою, тобто має дар пе­
редбачувати події, перестерігає бра­
тів і військо не приймати дарунка, 
бо він принесе горе їх містові й 
батьківщині. Сумніваючись у щи­
рості грек ів , вона з притиском 
каже: „Даром ворог дарунків не 
дає". Проте брати не звертають 
уваги на її віщі слова і погоджу­
ються прийняти дарунок. Виявило­
ся, що всередині дерев'яного коня 
були сховані грецькі вояки, яких 
вночі випустив шпигун і вони від­
крили брами міста грецькому вій­
ську, яке тим часом припливло на 
кораблях до берегів. Нападники 
без труду обеззброїли підпитих 
міцним вином сторожів і цілу зало­
гу. Частину мешканців повбивали, 
інших забрали в полон, відтак під­
палили місто. 

Героїнею твору є сама Кассан­
дра, дочка троянського царя і Ге-
куби. Будучи улюбленицею бога 
Аполона, вона отримала від нього 
дар яснобачення, але тому, що не 
підкорилася його волі, він покарав 
її в той спосіб, що ніхто не вірив її 
пророцтвам. Кассандра Лесі - це 
жінка-ясновидець, яка бачить не­
минуче лихо свого народу, але за­
радити тому не має сили. Кассан­
дра - не лише пророчиця, але й 

щира патріотка своєї країни, яку 
глибоко болить недоля батьківщи­
ни. Проте через цей віщий дар її на 
дворі не люблять, бо її передбачен­
ня часто приносять нещастя, і вона 
стає пострахом для свого оточен­
ня. І сама Кассандра терпить на 
тому, знаючи, що зі страху їй ніхто 
не вірить. її брат Гелен деколи ви­
правдує сестру. Він каже до неї: 
„Певне, боги в тім винні, що дали 
тобі можність пізнати правду, сили 
ж не дали, щоб керувати нею" . 
Саме в тому її трагедія. Кассандра 
наділена всіма чеснотами, але не 
може нічого вдіяти, бо її оточують 
люди, які не дбають про поряту­
нок рідного міста, а лиш про влас­
не добро. У цьому й причина по­
разки Трої. 

Доля Кассандри вражаюче поді­
бна до долі самої Лесі. Обидві само-
зречено люблять рідну землю, оби­
дві віддані своїй батьківщині. Леся, 
як і Кассандра, передбачає небезпе­
ку, яку несе Москва. Проте не може 
нічим зарадити, бо не зустрічає під­
тримки в бездушних і байдужих до 
долі батьківщини земляків. 

Боротьба Трої з Грецька у сивій 
давнині та аналогічна ситуація і 
специфічні взаємини м і ж Украї­
ною і Росією протягом століть спо­
нукали Лесю Українку вдатися до 
образу Кассандри. Москва й тепер, 
за часів незалежности України, до­
кладає усіх зусиль, щоб знову по­
неволити її, і робить це у „данай­
ський спосіб, намагаючись поста­
вити перед ворітьми Києва „троян­
ського коня". 

Любомира Мичковська, 
Огайо 

Це справді нові мистецькі висоти 
ЧИКАҐО. - Новий 2004-ий рік 

ввійшов до Українського Націо­
нального музею з виставкою ві­
домого українського художника 
О л е к с а н д р а Д у б о в и к а . „Вино 
т р а н с ц е н д е н т н о с т и " - т а к о ю 
глибокою філософською темою 
о б ' є д н а н о 28 п о л о т е н „ б а т ь к а 
у к р а ї н с ь к о г о а в а н г а р д и з м у " 
Олександра Дубовика, мистця, 
ф і л о с о ф а , професора , гуманіс­
та . Я с к р а в а к о л ь о р о в а д р а м а ­
тургія, прозорі алегорії, нечува-
на метафоричність - таким ка­
т е г о р і я м и о п е р у ю т ь к р и т и к и , 
вчитуючись у твори художника. 

Народився О. Дубовик у Києві 
в 1931 році, і до сьогодні прожи­
ває у місті, де кожен камінь таїть 
у собі ф і л о с о ф і ю буття . Його 
знання вражають, та сам худож­
ник переконаний, що мудр ість 
особистості не в тому, що вона 
багато прочитала, а в її здатності 
вийти за власні межі , побачити 
св іт ш и р ш е , без у п е р е д ж е н ь і 
зробити узагальнення з неясних 
ситуацій. Він дивиться на світ 
особливими кольороми, де домі­
нують теплі тони. 

О. Дубовик закінчив Киїський 
державний інститут в 1957 році, 
а з 1958-го став членом спілки 
художників України, у 1965 році 
закінчив аспірантуру при Акаде­
мії мистецтв СРСР. В 60-ті роки 

він заявив про себе, як „ інже­
нер нового мистецтва" , а такі 
заяви сприймалися як прихиль­
ність до західніх модерних те­
чій, і т о м у справжнє визнання 
до нього прийшло т ільки з неза­
лежністю України. І саме їй він 
присвячує своєрідні „л ітописи 
п р о с т о р у " , д е п о є д н у ю т ь с я 
часи, відстані, образи.. . 

Живописні праці О. Дубовика є 
в музеях та приватних збірках в 
Україні, Росії, Німеччині, Швеції, 
СІЛА, Канаді ,Франції, Австрії, 
Португалії, Швайцарії. Це мозаї­
ка, Гобелени, вітражі. З 2 по 24 
січня своїми творами „Діялог" , 
„Тріюмфатор", „Одкровення" та 
іншими, спілкувався художник з 
шанувальниками прекрасного у 
стінах Українського Національно­
го музею в Чикаґо. 

Виставка була цікавою і пер­
шою у цьому році. І ось тепер 
ґ а л е р і я м у з е ю очікує не менш 
вагомої за змістом і характером 
в и с т а в к у т в о р і в к и ї в с ь к о г о 
с к у л ь п т о р а , З а с л у ж е н о г о ху­
дожника України Миколи Біли-
ка. Вона матиме назву „ Ранок 
Всесвіту" і діятиме від 20 люто­
го до 12 березня. Відвідувачі по­
бачать надзвичайні композиції , 
народжені світобаченням мист­
ця. Уславленням нескінчености 
життя і Всесвіту д л я М.Білика є 

вся його т в о р ч і с т ь . Г о л о в н о ю 
домінантою є жінка, образ якої 
м о ж е в и с л о в и т и б е з к о н е ч н у 
ідейну множинність світу. 

Скульптор М.Білик народився 
в 1953 році в селі Топорівка на 
Буковині. В 1972 році зак інчив 
Вижницьке училище прикладно­
го м и с т е ц т в а , у 1980 роц і -
Л ь в і в с ь к у а к а д е м і ю мистецтв . 
Він є учасником багатьох виста­
вок, симпозіюмів зі скульптури в 
Україні та за її межами. 

Твори скульптора збагачують 
приватні к о л е к ц і ї Н і м е ч ч и н и , 
Канади, США, Бельгії , Голяндії 
та інших країн світу. Сам автор 
зізнається, що вишуканість мо­
дерну відкрилася д л я нього че­
рез гуцульське народне декора­
тивне мистецтво, його різьблен­
ня, пластику, його дух. „Я тіль­
ки зараз наближаюся до Гуцуль-
щини, в якій народився, - гово­
рить Микола Білик, - я ще маю 
про неї р о з к а з а т и " . На й о г о 
т в о р ч о м у р а х у н к у - б а г а т о 
скульптурних композицій та де­
коративних панно, мемор іальн і 
дошки О.Олесеві, Б. Грінченкові, 
П. Майбороді , В. Симиренкові , 
п а м ' я т н и к и Т. Ш е в ч е н к о в і на 
Івано-Франківщині та в Гавані на 
Кубі, він є автором нового герба 
міста Києва ( у співавторстві з В. 
Сівком ), і одним із групи київ­
ських скульпторів, що відновили 
відомий пам'ятник княгині Оль­
зі, Андрієві Первозваному, Ки­

рилові та Методієві , створений 
на початку с т о л і т т я к л я с и к о м 
українського мистецтва Іваном 
Кавалеридзе , а потім зруйнова­
ний „ленінським п л я н о м мону­
ментальної пропаганди"... 

Отож сподіваємося, що ця ко­
ротка прелюдія перед початком 
виставки Миколи Білика в Укра­
їнському Національному Музеї в 
Чикаґо торкнеться струн ваших 
сердець, щоб нам разом порадіти 
за тих, хто підносить нашу куль­
туру на нові висоти. 

Марія Климчак 

ДЛЯ НАЙМЕНШИХ 

З а ж у р и л а с я М а р у с я 
Зажурилася Маруся -
ніжку вдарила бабуся: 
годувала кицю зранку, 
оступилася на ґанку, 

Дівчинка не розгубилась, 
бабцю в крісло посадила, 
лід приклала до коліна, 
щоб не пухло, не боліло, 
погладила ніжно рану: 

„Потерпи, моя кохана, 
треба йодом помастити, 
потім теплий чай попити, 
полежати трохи в ліжку, 
заживе до завтра ніжка!" 

Святослава Ґой-Стром, 
Ґлен Спей, Н. Й. 



Надії... 
(Закінчення зі стор. 15) 

російській мові багато українських 
слів. Вони зберегли народні звичаї, 
передають з покоління в покоління 
рецепти українських страв. По суті, 
вони мають українську культуру, 
хоча й російськомовну. Поки що че­
рез низьку національну самосвідо­
мість далекосхідні українці не став­
лять перед собою ґльобальних за­
вдань, в основному не дають вмер­
ти українській культурі. 

Щ о ж фактично мають 
українці на Далекому Сході? 

Сахалінська регіональна націо­
нально-культурна автономія укра­
їнців „Київська Русь" (з 1987 року -
культурно-просвітнє товариство) 
створена на початку 2002 року, але 
досі не зареєстрована. Недільна 
школа, яка працювала раніше, не 
діє. Власних ЗМІ автономія не має. 
Діють мистецькі колективи „Доли­
нонька", „Славія", „Воля" і дитя­
чий „Зернятко". Великий внесок у 
їх розвиток вносить художній керів­
ник Людмила Засенко. 

В Хабаровському краї існує два 
об'єднання українців: Товариство 
української культури Хабаровсько­

го краю „Зелений Клин" та Хаба­
ровський крайовий центр україн­
ської культури „Криниця". Своїх 
приміщень і ЗМІ не мають. В краї 
мешкає майже 100 тисяч українців 
- і жодної української кляси. 

У Приморському краї ще більше 
українців - понад 180 тисяч. Укра­
їнських організацій дві: національ­
но-культурна автономія „Просвіта" 
у Владивостоці та Спаська націо­
нально-культурна автономія „Дже­
рела України". Обидва товариства 
мають художні колективи: При­
морський український хор „Горли­
ц я " та „Чиста криниця" . Крім 
того, в різних районах краю фак­
тично на ентузіязмі працює більше 
десяти художніх самодіяльних ко­
лективів, одними з найпопулярні-
ших є „Свій стиль" з Фокіна і „Ве­
селка" з Большого Каменя. Укра­
їнці краю мають тільки одну півго­
динну щомісячну радіопрограму у 
Спаську-Дальньому, українська 
мова не викладається. До речі, в 
Далекосхідному університеті ви­
вчають мови народів Кореї, Китаю, 
Японії, тайську, в'єтнамську, хінді, 
а мова, культура та історія україн­
ського народу, який є чи не най­
більшим за чисельністю в Примор­
ському краї, не вивчається. 

Перша зареєстрована в Росій­
ській Федерації національно-куль­

турна автономія українців була 
саме з Петропавловська-Камчат-
ського. Камчатка відрізняється від 
Хабаровського та Приморського 
країв тим, що до недавнього часу це 
були закриті прикордонні території, 
і українська діяспора там не має 
давнього коріння. На півострові 
мешкає 46 тисяч українців , що 
складає майже 10 відсотків насе­
лення. Національно-культурна ав­
тономія українців Камчатки на сьо­
годні має власну щомісячну газету 
„Батьківщина". Другий рік в одній 
зі шкіл міста діє українська неділь­
на кляса, до якої ходить понад 20 
учнів. Директор школи Ірина Гіля-
зова розповіла: „Коли до мене при­
йшли представники української ді­
яспори і попросили відкрити клясу, 
я погодилася. Сама я за національ­
ністю татарка і тепер мрію, щоб за 
прикладом українців татарська ді­
яспора прийшла до мене - з радіс­
тю виділила б їм клясу". 

На високому рівні вже 13 років 
працює при обласній бібліотеці 
к л ю б української культури. На 
Камчатці вийшли в світ декілька 
тоненьких, але українською мовою 
книжечок: „Я юності не знав" Свя­
тослава Поліщука, „Історія України 
в історії однієї сім'ї" Ніни Баланчук 
та ін. У Петропавловську-Камчат-
ському Віктор Манжос у одному з 

1.212.661.1620 
sales@aerosvit.us 
або звертайтесь у Вашу агенцію 
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найбільших кінотеатрів міста орга­
нізував показ кінофільму україн­
ською мовою „Голод 33-го". 

Неправильні уявлення 
про Україну 

Але загалом активність україн­
ців Далекого Сходу (за винятком 
колишніх репресованих патріотів) 
ще низька, українською мовою во­
лодіють одиниці, молоді в організа­
ціях майже немає. Українці уявлен­
ня не мають про сучасну Україну, а 
якщо й мають, то воно сформова­
не російськими ЗМІ та представни­
ками влади, які досі мислять кате­
горіями СССР і не хочуть визнава­
ти суверенної України, згадують 
про „слов'янське братство". Росій­
ські ЗМІ розповідають про Украї­
ну, як про країну катастроф - то 
літака збили, то діти голодують у 
дитячому будинку. Більшість росі­
ян і значна к і л ь к і с т ь українців 
Україну представляють країною не­
гараздів, сала і гопака. 

Представники українських гро­
мад нарікають на бездіяльність 
Посольства України в Росії, яке 
ігнорує звертання громадян, які 
п р о ж и в а ю т ь за кордоном. Д л я 
отримання закордонного паспорта 
особам, які мали тільки внутрішні 
українські паспорти, необхідно їха­
ти з Далекого Сходу аж до Мо­
скви. Немає консульства України 
на Д а л е к о м у Сході, хоча так і 
служби мають, наприклад, Німеч­
чина та Великобританія, хоча бри­
танців та німців в регіоні незрівня­
но менше, ніж українців. 

Національні почуття треба вихо­
вувати, вони не з 'являться протя­
гом одного дня. Тим паче у молодо­
го покоління, батьки яких вихову­
вались в радянській державі. Але 
надія на відродження є, про що 
свідчить діяльність російськомов­
них спонзорів, які мають україн­
ське коріння. Вони допомагають 
громаді, а директор підприємства 
„Діфенс" Дмитро Ткачук з Влади­
востоку на запитання, що його до 
цього спонукало, щиро відповів: 
„Якщо чесно, щось в душі від діда-
українця залишилося, його культу­
ра і мова мені дуже близькі". 

Як зарадити справі? 

Україні потрібна, в першу чергу, 
(про це вже не раз зазначалося) 
державна концепція праці із закор­
донним українством. Півмільйона 
українців Далекого Сходу мають 
близько 20 колективів художньої 
самодіяльносте і лише одну радіо­
передачу, одну газету і одну не­
дільну клясу. Чи не замало? Те, 
що має російська національна мен­
шина в Україні ні в яке порівняння 
не йде з тим, що мають українці в 
Росії. Українська влада може роз­
робити механізм, за яким україн­
ська діяспора Росії отримувала б 
різноплянові новини, довідкову та 
історичну літературу. 

Відкриття на Далекому Сході 
консульства України, для початку 
хоча б почесного, введення курсу 
українознавства в Далекосхідному 
університеті, будівництво Україн­
ської православної церкви Київ­
ського патріярхату у Владивосто­
ці, передплата періодики - усе це 
також завдання влади. 

Українська діяспора потрібна 
молодій незалежній Україні, тому 
що українці за кордоном також 
формують уявлення про країну. 
Але їм без нашої допомоги, в ін­
формаційному просторі створити 
таке уявлення тяжко. 

mailto:sales@aerosvit.us
http://www.aerosvif.com


НОВІ ВИДАННЯ 

Книжка, що будить нашу пам'ять 
„Обезголовлення: вбивство журналіста" 

Табори... табори, незлічимо 
В чорнім смокінгу днів і ночей, 
Там крізь комин на волю із димом 
Випускали фашисти людей... 

Так починається вірш поета Бог­
дана Кравчука, а він - односельча­
нин автора книги спогадів „Крізь 
комин на волю" Юрія Пастернака, 
виданої в Америці у 2000 році. Ю. 
Пастернак - довголітній в 'язень 
найстрашніших концтаборів фа­
шистської Німеччини. 

Автор народився на сонячному 
Покутті, в родині свідомих, релігій­
них селян. Від юних літ поєднав 
своє життя з молодіжною організа­
цією ОУН на Коломийщині. Ми вже 
чимало знаємо сьогодні про жертви 
совєцького режиму, закатованих у 
тюрмах в Сибіру, але все ще мало 
знаємо про долю тих, які десятками 
тисяч мучились у фашистських та­
борах під час Другої світової війни. 

Колишній в'язень таборів смерти 
Юрій Пастернак не бачив іншого ви­
ходу на волю, як через комин газо­
вої печі. Спогади Ю. Пастернака -
це сповідь про пережите ним пекло. 
У передмові до книжки Мирон Ра-
дзикевич зазначує, що до з'яви цих 
спогадів ще не було такого твору 
про „широко закроєні репресії, аре­
шти, ув'язнення, заслання в концта­
бори та плянові вбивства українців 
гітлерівським режимом". 

Вперше Юрій Пастернак був 
арештований ґестапом у 1941 році і 
провів три місяці у Коломийській 
тюрмі. Багато його співкамерників 
знайшли вічний спокій на Коло­
мийському цвинтарі чи у сусідньо­
му Шепарівському лісі. За відсут­
ністю доказів, його було звільнено 
з тюрми, він повернувся до праці 

на пошту в село Коршів, де мав ба­
гато друзів-однодумців. 

У 1943 році Ю. Пастернака аре­
штували вдруге. Почалася його 
терниста дорога по тюрмах і конц­
таборах Німеччини. 

У розділі „Приїзд до Авшвіцу" ав­
тор описує жахливі умови життя ка­
торжан. Ще більшими звірствами 
славився табір Берген-Бельзен, де 
в'язень мав право жити, доки був 
здоровий і здатний працювати. Спо­
гади автор присвятив пам'яті 600 
українських юнаків, які потрапили в 
Авшвіц рівночасно з ним, з яких в 
живих залишилось лише восьмеро. 

У квітні 1945 року Ю. Пастер­
нака та інших в'язнів визволили з 
Берген -Бельзену американськ і 
танкісти. Згодом він переїхав до 
Америки і домігся значних успіхів 
у г о т е л ь н о м у п ідприємництві , 
одружився з українською дівчи­
ною з Дрогобича, виховав в укра­
їнському дусі сина і доньку. 

Незважаючи на поважний вік, по­
дружжя Пастернаків бере активну 
участь у житті української громади, 
матеріяльно підтримує українські 
культурно-мистецькі організації, до­
помагає книжками закладам освіти 
і культури в Україні, у відбудові 
церкви у рідній Добровідці, спонзо-
рує навчання трьох українських юна­
ків у навчальних закладах Львова. 

Ганна Кошель 
м. Львів 

У справі придбанн я книяски 
„Крізь комин на волю" можна 
звертатися до автора на адресу: 
Jurij Pasternak 404 Calbira Ave. 
Warm Mineral Springs, FL 34287. 

Недавно я мав нагоду прочита­
ти к н и ж к у „ О б е з г о л о в л е н н я : 
вбивство журналіста" (Beheaded 
The Ki l l ing of a Journalist"), ав­
тором якої є Я. В. Кошів, що ви­
йшла англійською мовою в Ан­
глії 2003 року. 

Щось страшного трапилося в 
Україні в 2000 році: молодий, над­
звичайно здібний, енергійний і зна­
ний журналіст Георгій Ґонґадзе 
пропав 16 вересня, а 50 днів опісля 
його обезголовлене і змасакрова-
не тіло було знайдено у лісі. 

В цій книжці автор досліджує 
зникнення і вбивство молодого 
у к р а ї н с ь к о г о ж у р н а л і с т а Г. 
Ґонґадзе, яке є частиною кримі­
нальних дій Президента України 
Леоніда Кучми та його найближ­
чих поплічників: О. Волкова, М. 
Азарова, В. Медведчука, В. Лит­
вина, Л. Деркача, О. Кравченка та 
інших. Я. В. Кошів подає чималу 
бібліографію, документуючи різ­
ні акці ї Президента Л . Кучми, 
який дає накази жорстоко покара­
ти своїх критиків: журналіст ів , 
політиків і підприємців. 

В книжці є свідчення, як найви­
щі особи адміністрації Л. Кучми 
наказують Службі безпеки стежи­
ти за всіма - починаючи від проти­
вників, а кінчаючи на політичних 
союзниках.(Очевидно, все це ве­
деться російською мовою з прита­
манним російським матюканням!). 

Викрадення і вбивство Г. 
Ґонґадзе не були першими політич­
но мотивованими кримінальними 
діями Л. Кучми. Під час багатьох 
поїздок в Україну автор познайо­
мився з двома особами, які також 
досьогодні безслідно пропали (че­
рез політичні причини) - Михайло 
Бойчишин (визначний діяч Руху, 

голова президентської кампанії В. 
Чорновола в 1991 р.) і Ігор Свобо­
да, асистент посадника Одеси -
Едуарда Гурвіца, котрого Л. Кучма 
„випхав" із посади в 1999 році. 

Н е з в а ж а ю ч и на багато доку­
ментів про злочинні дії адміні­
с т р а ц і ї П р е з и д е н т а , н і я к и х 
легальних акцій не було почато, 
щоб п р и т я г н у т и П р е з и д е н т а і 
його помічників до відповідаль­
ности. Метою цієї книжки є пода­
ти докази викрадення і жорсто­
кого вбивства Г. Ґонґадзе. 

Автор Я. В. Кошів опублікував 
понад 70 статтей про сучасні події в 
„Київ пост" („Kyiv Post"), єдин­
ому часописі англійською мовою в 
Україні. Він також (під псевдоні­
мом) Віктор Гейн (Viktor Наупе) 
разом із Ольгою Семяновою напи­
сали к н и ж к у „Робітники проти 
ҐУЛаґу" („Workers Against the Gu­
lag"), видану в 1979 p. в Англії, 
Франції та Швеції. Я. В. Кошів ра­
зом з Марком Бойцуном видали 
книжку „Чорнобильська аварія" 
(„The Chornobyl Disaster") в 1988 
p. в Лондоні. Під час 1990-95 років 
Я. В. Кошів працював телевізійним 
журналістом в Англії. Ця книжка 
є тепер дуже на часі, тому що на­
ближаються вирішальні вибери в 
Україні і було б побажаним розпо­
всюдити її якнайбільше в Україні 
(особливо на Сході та Півдні). 

К н и ж к у англ ійською м о в о ю 
можна замовити (незабаром має 
появитися українською мовою) пе­
ресилаючи 25 д о л . до: Artemla 
Press L t d . , 84 Crescent Road, 
Reading RG1 5SP England. Елек­
тронна пошта: www.artemia-
press.biz 

Богдан Боднарук 

П Р Е С О В И Й Ф О Н Д „СВОБОДИ" , січень 2004 р 
55 дол. 
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Шмагала Тарас 
Болонка Василь 
Дужі Ольга і Ярослав 
Куриляси Ольга і Степан 
Лисі Наталія і Ігор 
в пам'ять Ігоря Бульби 
Рудник-МекКензі Романа 
Гарасимяк Андрій 
Яріш Ірина 
Камінська Ірина 
Матковський Степан 
Мусій Юрій 
Двояк Степан 
Якубовичі Дарія 
і Олександер 

Мельник Люба 
Пласкон Юстин 
Укр. Бібліотека 
Кузич Юрій 
Личик-Ганін Ніна 
Небеш Євген 
Скоп Софія 
Ставничий Юрій 
Гайовий Микола. 
Черевко Й. 
ҐвоздаІван 
Кіцак Володимир 
Клюка Ярослав 
Кобаса Олександер 
Когут Дарія 
Куропась Богдан 
Куропась Володимир 
Лаврін Іван 
Сербин Ольга 
Брездун Василь 
Данчук Павліна 
Ґордон Валентина 
Етннський Борис 
Марущак Ілько 
Мичковська Любомира 
Очеретко Аркадій 
Плечен Павло 
Ратич Єфрем 
Рожак Петро 
Шепелявий Данило 

Клівленд, Огайо 
Бутвин, Па. 
Ворен, Миш. 
Вітон, Мд. 

Австин, Тек. 
Лос-Анджелес, Каліф. 
Ню-Йорк, Н.Й. 
Етобіко, Онт. Канада 
Чикаґо, Іл. 
Рочестер, Н.Й. 
Етобіко, Онт., Канада 
Венис, Фла. 

Брексвіл, Огайо 
Емгерст, Н.Й. 
Линден, Н.Дж. 
Париж, Франція 
Ґлен-Елен, Іл. 
Філядельфія, Па. 
Парма, Огайо 
Ла Меса, Каліф. 
Кінелон, Н. Дж. 
Ладлов, Мас. 
Форт Ірі, Онт. Канада 
Сиракюз, Н.Й. 
Парсипані, Н. Дж. 
Маямі Біч, Фла. 
Віліямставн, Н.Дж. 
Стронґсвіл, Огайо 
Гікорі, П.Кар. 
Філядельфія, Па. 
Чикаґо, Іл. 
Монреаль, Квеб. Канада 
Норт Роялтон, Огайо 
Джерзі Ситі, Н.Дж. 
Порт Шарлот, Фла. 
Вієна, Ва. 
Дірборн Гайте, Миш. 
Клівленд, Огайо 
Сан Ситі Вест, Аріз. 
Забінці, Україна 
Філядельфія, Па. 
Філядельфія, Па. 
Скенектеді, Н.Й. 

10 дол. Стасюк Іван 
Саливан Ян Майкл 
Ковальчук Володимира 
Воловчук Володимир 
Вовк Віктор 
Благий Дмитро 

5 Блищак Олександер 
Хома Василь 
Данилюк Петро 
Дзюбинська Анна 
Фарботник Михайло 
Федор Михайло 
Федорака Марія 
Гладилович Адольф 
Гусак Марія 
Ярко Микола 
Качмар Христина 
Коропей Ніна 
Кортчмарик Франко 
Кріль Юліян 
Кифор Карпо 
Марчук Б. 
Мелех Володимир 
Мулик І. 
Новосад Наталія 
Охоцька Катерина 
Ольшанівська Вожена 
Петрів Катерина 
Радловський Богдан 
Романів Звена 
Сахарчук Ева 
Савка Лариса 
Сенчищак Мирон 
Серба Петро 
Тороус Емілія 
Тур Степанія 
Венґльовська Марія 
Яциняк Іван 
Бекерський Іван 
Бойко Іван 
Хміляк Василь 
Чупи Марія Анна і Петро 
Ціко Микола 
Данилишин М. 
Дорощук Олександер 

Бабилон, Н.Й. 
Пало-Алто, Каліф. 
Львів, Україна 
Орленд Парк, Іл. 
Албакіркі, Н.Мек. 
Філядельфія, Па. 
Рочестер, Н.Й. 
Бікон, Н.Й. 
Гаятсвіл, Мд. 
Вест Лафаєт, Інд. 
Сиракюз, Н.Й. 
Флемінґтон, Н.Дж. 
Філядельфія, Па. 
Монреаль, Квеб. Канада 
Ню-Йорк, Н.Й. 
Юніон, Н.Дж. 
Мідія, Па. 
Джонстон, Р. Ай. 
Фт. Лодердейл, Фла. 
Джерзі Ситі, Н.Дж. 
Ню-Йорк, Н. Й. 
Норт Порт, Фла. 
Торонто, Онт. Канада 
Сарнія, Онт. Канада 
Кортіс, Онт. Канада 
Бріктавн, Н.Дж. 
Ню-Йорк, Н.Дж. 
Самервіл, Мас. 
Елмвуд Парк, Іл. 
Філядельфія, Па. 
Венгем, Мас. 
Дес Плейнс, Іл. 
Аліквіпа, Па. 
Вілмінґтон, Дел. 
Рочестер, Н.Й. 
Асторія, Н.Й. 
Корал Ґейбелс, Фла. 
Пасейк, Н. Дж. 
Ютика, Н.Й. 
Палатайн, Іл. 
Клівленд, Огайо 
Асторія, Н.Й. 
Пт. Шарлот, Фла. 
Вудсайд, Н.Й. 
Кенвік, Ваш. 

5 дол. Гончак Іван Йонкерс, Н.Й. 
Городиський Андрій Бордентавн, Н. Дж. 
Яримович Юрій Чикаґо, Іл. 
Єфіменко Федора Палм Ковст, Фла. 
Капітула Петро Йонкерс, Н.Й. 
Клос Марія Даймонд Пойнт, Н.Й. 
Колачко Іван Твін Лейкс, Віск. 
Кологривенко Степанія Ґейлсбурґ, Іл. 
Копистинський Йосиф Фінікс, Аріз. 
Кравчук Евстахій Норт Порт, Фла. 
Криси В. і І. Парма, Огайо 
Криворук Микола Силвер Спрінґ, Мд. 
Кривулич Мирослав Амстердам, Н.Й. 
Кух Володимир Покіпсі, Н.Й. 
Курилас Оленка Вітон, Мд. 
Кушнірук О. Чикаґо, Іл. 
Кирилів Наталія Чикаґо, Іл. 
Лещишин Петро Рочестер, Н.Й. 
Льорх Степан Гантер, Н.Й. 
Мельник Богдан Рівер Ґров, Іл. 
Музика Іван Філядельфія, Па. 
Ощипко Григорій Отремонт, Кве. Канада 
Коротко Дам'ян Гантер, Н.Й. 
Пращик Григорій Вест Істон, Па. 
Швейко Лена Фулертон, Каліф. 
Шеремета Марко Чикаґо, Іл. 
Шевчук Павло Летам, Н.Й. 
Склепкович Б. Ратерфорд, Н. Дж 
Старух Теофіль Александрія, Ва. 
Шван Марія Сайлен, Мас. 
Ткачук Явдоха Філядельфія, Па. 
Томащук Данило Кензас Ситі, Міз. 
Васічко Іван Картерет, Н.Дж. 
Верхоглад Микола Бервин, Іл. 
Еюлощук Петро Дорчистер, Мас. 
Волошин Микола Парма, Огайо 
Захарків Тамара Потомак, Мд. 
Запутович Роман Гілодейл, Н.Дж. 
Бартошик Зеновій М. Зозулі, Україна 

4 Крищишен Михайло Вест Ст. Пол, Мін. 

Разом 1,81400 дел. 

Щиро дякуємо всім за фінансову підтримку 
„Свободи" - найстаршої української газети 

в світі. 

http://www.artemia-


Павло Резвой проплив майже половину відстані ФІЛАТЕЛІЯ 

20 січня на Канарських островах Павло Резвой почав плавання че­
рез океан на човні „Маріон Львів" 

ПАРСИПАНІ, Н. Дж. - В Ат­
лантичному океані триває Трансат­
лантична гребна реґата „Ос-
к а р - 2 0 0 4 " , у як ій бере участь 
львів'янин Павло Резвой („Свобо­
да", ч. 6) на човні „Маріон Львів". 
Станом на 18 лютого, коли „Сво­
боду" було передано до друкарні, 
він подолав майже половину від­
стані - 1363 милі (2193 км) з 2907 
м и л ь (4678 км) від Канарських 
островів, де почалися перегони, до 

Фото: Т. Резвой 
Барбадосу в Америці. На жаль, від 
13 лютого зв'язок з ним втрачено, 
але не човні є супутниковий маяк, 
який показує, що човен „Маріон 
Л ь в і в " йде заданим к у р с о м з 
випередженням графіка. 

Р е ґ а т а п р и с в я ч е н а 3 5 - р і ч ч ю 
першого самітнього плавання на 
веслах через Атлантику Джона 
Ф а й р ф а к с а зі сходу на зах ід і 
Тома МекКлайна у зворотньому 
напрямі в 1969 році. Том Мек-

Клайн цього разу 20 січня дав сиг­
нал до початку реґати. У перего­
нах беруть участь 143 човни -
один з чотирма веслувальниками, 
по шість - з двома і з одним. Пав­
ло Резвой є найстаршим серед них 
- йому вже 65 років. За фахом він 
- г е о л о г , в минулі роки л і т а в 
стрільцем-радистом на бомбовозі, 
50 разів стрибав з парашутом, до­
свідчений вершник, мисливець і 
рибалка. На одному з човнів зало­
га - жіноча: 46-літня Сера Кетл з 
дочкою Салі Кетл 26 років. 

В океані перебуває також човен 
„Одеса", на якому в 2001 році пе­
реплив Атлантику Теодор Резвой, 
син Павла Резвого. Тепер на ній 
пливе Ричард Вуд, який дав човну 
нову назву „NaJoJo" - це перші лі­
тери імен його дітей. Теодор Рез­
вой, якому не пощастило торік пе­
рейти океан зі заходу на схід, пля-
нує розпочати новий перехід 4 
червня. На човні „Кенет Сі" вес-
лувальник Жастин Ковлмен при­
пинив п л а в а н н я - не в и т р и м а в 
психічного навантаження. 

Більше тижня немає зв ' язку з 
веслувальником Емануелем Кван-
дрою зі Франції, який вийшов в 
океан на побиття рекорду Федора 
Конюхова з швидкосте, встановле­
ного у 2002 році, коли Ф. Коню-
хов перейшов Атлантику за 46 діб і 
4 години. За ходом реґати можна 
простежити на сторінці Інтернету 
www. oceanregatta. сом 

Л. Хм. 

Клейноди гетьмана 
на марках України 

К И Ї В . - 29 с і ч н я в и д а в н и ­
цтво „Марка України" випусти­
л о в о б і г п о ш т о в и й б л ь о к 
„Гетьманські клейноди та осо­
бисті речі Богдана Хмельниць­
кого" , що складається з шести 
м і н і я т ю р і х у д о ж н ь о г о п о л я . 
Автор - Василь Василенко. 

На марках (кожна має номінал 
45 коп.) відтворені прапор геть­
мана, що зберігається у Військо­
вому музеї Стокгольму, булава з 
В і й с ь к о в о г о м у з е ю В а р ш а в и , 
шапка з Н а ц і о н а л ь н о г о м у з е ю 
України, водосвятна чаша з Дер­
жавного історичного музею Мо­
скви, кухоль і шабля з Фундації 
князів Чарторийських у Кракові. 

21 лютого - Міжнародний день рідної мови 
ПАРСИПАНІ, Н. Дж. - 21 лю­

того Україна, разом зі світовою 
спільнотою, відзначатиме М і ж ­
народний день рідної мови, про­
голошений 30- ю сесією Генераль­
ної конференції ЮНЕСКО у жов­
тні 1999 року . Саме 21 л ю т о г о 
1952 року була жорстоко розстрі­
л я н а д е м о н с т р а ц і я захисник ів 
бенгальської мови у Бангладеш, 
я к і в и м а г а л и в и з н а н н я ї х н ь о ї 
мови банґо як державної. 

Рідна мова - найважливіший 
чинник культурної самобутности 
кожного народу. Адже саме мова 
ф о р м у є і визначає с в і д о м і с т ь , 
творить людину, культуру, істо­
рію і націю. Мова - це не тільки 
звуки, відтворені людиною, мова 
- це своєрідний код пам 'ят і усіх 
поколінь, історії народу, його ро­
доводу.. . Заміна рідної мови ін-

шою збіднює і нації, і людей. І на­
ція перестає бути нацією. 

Видатний український громад­
ський діяч Іван Огієнко (Митро­
полит Іларіон) писав: „Поки живе 
мова - житиме й народ як націо­
нальність. Не стане мови - не ста­
не й національности: вона геть 
розпорошиться п о м і ж д у ж ч и м 
народом". Ще давні греки тих, 
хто погано говорив грецькою мо­
вою, вважали варварами. Та ось 
вже у X X I столітті ще далеко не 
все суспільство України володіє 
справжньою українською мовою, 
спілкується якщо не російською, 
то так званим суржиком або ді-
ялектами. Наруга над мовою при­
зводить до етнічної і моральної 
неповноцінности. Але становище 
не є безнадійним: бути чи не бути 
рідній м о в і - це з а л е ж и т ь в ід 

кожного українця. Щоб нарешті 
стати собою, а не придатком до 
когось, щоб створити міцну еко­
номіку, багату культуру, науку, 
духовно багате суспільство, по­
трібно насамперед захистити та 
утвердити рідну мову. 

М о ж н а навести ч и м а л о при­
к л а д і в того , як шанувальники 
рідної мови домагаються її дер­
ж а в н о г о утвердження . Х м е л ь ­
ницьке міське Товариство україн­
с ь к о ї м о в и і м . Т. Ш е в ч е н к а 
„Просвіта" до Дня рідної мови 
здійснює ряд заходів, серед яких 
- м и с т е ц ь к а в і т а л ь н я „ Б о ж и й 
д а р " , к н и ж к о в а в и с т а в к а „О, 
с л о в о р ідне , хто без тебе я ! " , 
с п і л ь н е з а с і д а н н я п р а в л і н н я 
„Просвіти" та ради з питань мов­
ної політики при міській раді, де 
б у д у т ь п о к а з а н і в і д е о ф і л ь м и 
„Малороси" та „Після Валуєв-
ського указу", що належать На­
ціональній кінематеці України. 

В тих містах, де переважає ро­
сійська мова, усе частіше трапля­
ються прояви протесу проти цього 
порушення законности. Мешка­
нець Луганська Сергій Мельни-
чук , наприклад, уже понад два 
роки судиться за своє право спіл­
куватися з луганськими чиновни­
к а м и д е р ж а в н о ю м о в о ю . Його 
підтримують активісти громад­
ських організацій. Почалася ця іс­
торія з того, що Сергій Мельни-
чук звернувся у міську раду зі 
скаргою на роботу міського тран­
спорту, яку написав українською 
мовою, а відповідь отримав росій­
ською. С. Мельничук звернувся 
до суду, але судді Ленінського ра­
йонного суду двічі відмовляли у 
задоволенні позову. Луганський 

апеляційний суд теж відмовився 
порушити справу проти російсько­
мовних чиновників. На допомогу 
Сергієві Мельничукові прийшла 
обласна асоціяція громадських 
товариств і об'єднань національ­
н о - д е р ж а в н о г о н а п р я м к у , я к а 
звернулася у Вищу раду юстиції 
України відносно постанови, яку 
прийняла суддя Ленінського ра­
йонного суду Ольга Матвєйшина. 
А в т о р и з в е р н е н н я в и м а г а ю т ь 
звільнити її з посади професійно­
го судді. Сергій Мельничук звер­
нувся у Верховний Суд України і, 
на випадок, якщо рішення цієї ін­
станції його не задовольнить, го­
тує документи до Европейського 
суду захисту прав людини. 

Мовна комісія Сумської місь­
кої ради з а ж а д а л а від міських 
комерційних газет „Панорама", 
„Ваш шанс" та „Данкор" вико­
нання Закону про мову . Ці об­
ласні видання виходять виключ­
но російською мовою, хоча заре­
єстровані як двомовні. 

Проте заступник міського відді­
лу у справах молод і та спорту 
Світлана К о р ж стала на бік ко­
мерційних видань: „Я в в а ж а ю , 
якщо у нас демократичне суспіль­
ство, ми не маємо права вимагати, 
щоб комерційна преса друкувала­
ся українською мовою". Про цей 
випадок повідомило з СУМ інтер-
нет-видання „Політична Україна". 

Читачі „Свободи" при опитуван­
ні їх щодо публікацій тижневика 
назвали розділ „Мова про мову" 
серед тих, які їх найбільше цікав­
лять. Тож не тільки на День рід­
ної мови, а й повсякденно маємо 
вивчати, вдосконалювати україн­
ську мову, всіляко сприяти її від­
родженню у незалежній Україні. 

Л. Хм. 

Щмро е /гаємо 
нашого Аідуся 

МИКОЛУ ВАЛЕ Г У 
з нагодм 80-лі 11 я! 

Бажаємо щастя, радості 
та кріп по і о здоров'я 

на Многая Літа! 

Внуки: ТАНЯ, СЕРПЙКО, 

ЮСТИНА, ЯРОСЛАВ 

199В Pozdorovlennia Valeha 
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Стягається федеральний податок IUSF;. Стягається невелика щомісячна плата а розмір і $ 2 . 9 5 . за 
цей плян. Ціна по Америці д ійсна для всіх штатів за винятком Гаваїв і Аляски. Ціни дня д з в і н к і в за 
кордон на мобільні телефони можуть бути інші, 

ОФІЦІЙНІ ПРАВИЛА РОЗІГРАШУ ЛЬОЇЕРІЇ - КУПІВЛЯ НЕОБОВ'ЯЗКОВА, КУПІВЛЯ НЕ ЗБІЛЬШУЄ ВАШІ 
МОЖЛИВОСТІ ВИГРАТИ, ВІДКРИТА ДЛЯ МЕШКАНЦІВ 4 8 ШТАТІВ, ВІД 18 РОКІВ і ВИЇДЕ НА 1 / 1 9 / 0 4 . 
СКАСОВУЄТЬСЯ У ВИПАДКУ ПОРУШЕННЯ ПРАВИЛ. ВИ ЩЕ НЕ Є ПЕРЕМОЖЦЕМ. 

1. ЯК СТАТИ УЧАСНИКОМ: Ви автоматично стаєте у ч а с н и к о м я ь о т е р п . я к щ о виберете S t a r t e c 
своєю основною телефонічною компан і єю для д з в о н и к і в за кордон і по Америці від І 9 с ічня до 8 
березня 2 0 0 4 року. Ви автоматично будете отримувати одне очко при кожному дзв інку із 4 8 ш шт ів 
в нижчеперераховані країни: Вірменія. Азейбарджан. біяарусь, Єсгонія, Грузія. Киргизстан. Казахстан, 
Росія, Латвія, Литва, Молдова, Таджикистан. Туркменістан, Узбекистан, України з Вашого домашнього 
телефону f іри користуванні серв ісом „Прямо? о Набору" компан і ї Star tec. починаючи від 1 9 січня до 8 
березня 2 0 0 4 року. Всі дзв інки повинні бути зроблені до В березня до 1 1 : 5 9 . 5 9 за східнім часом для 
того, щоб езяти участь у жеребнукеии: . Якщо Ви в ж е користуєтесь сервісом „Прямого Набору" компані ї 
Star tec або не хочете переключатися з і своєї основної телефонічної компані ї . Би можете взяти участь 
з льогері і . якщо напишете від руки на папері розм іром 3 " к Ь" Ваше повне ім'я, адресу, номер телефону 
і вишлете цей пап ір в конверт і з м а р к о ю на адресу: INTERNATIONAL W O M A N ' S DAY SWEEPSTAKES, 
P.O. Box 3 4 4 3 6 , Be thesda . M O 2 0 8 2 ? ' . Надіслана поштою заявка повинна бути вислана не п ізн іше 
3 / 0 8 / 0 ^ отримана не пізніше- 0 3 / 1 5 / 0 4 для участи в жеребкуванні . Конверт не в о є н н е * мати більше 
як одну заявку . Механ ічно зроблена з а я в к а буде автоматично зл і кв ідована . 

2. НАГОРОДИ І ДОВІЛЬНЕ ЖЕРЕБКУВАННЯ: НАГОРОДА (10): ..Один р і к безплатних телефонічних 
дзв інк ів" 4 - 2 0 0 4 хвилини для Д З В І Н К І В В нижчеперечислені кра їни : Вірменія. Азербайджан. Біларусь, 

Естонія. Грузія, Киргизстан , Казахстан, Росія, Латв ія , Литва , Молдова. Таджикистан, Туркменістан. 
Узбекистан, Україна через сервіс ..Прямого набору" компані ї Star tec {ERV U.S. $381еа) . 2 0 0 4 х в и л и н и 
будуть яидаватися у вигляді щомісячного кредиту в розмір і 167 хвилин на П Р О Т Я З І дванадцяти {12} 
послідовних місяці?;, починаючи з каїи-га 2 0 0 4 року. Невикористан і за місяць хвилини (167) не 
будуть переноситися на наступний місяць. За час. використаний понад (167) хвилин на к о ж н и й 
місяць, буде стягатися платня зг ідно з ш іяном. на «ний КЛІЄНТ п ідписався в час переключення на 
к о м п а н і ю 3tan.ee. Переможець повинен вибрати Star tec, я к його / ї ї основну телефонну компан ію 
для отримання нагороди. Платня за переключений на сервіс „Прямого Набору" компані ї Star tec 
буде позернена спонзором. Переможець буде вибраний е процесі дов ільного жеребкування м і ж 
вс іма повноправними учасниками. Жеребкування відбудеться приблизно 17 березня 200<1 року. 
Жеребкування буде проводити споизор , р ішення «кого конечне у всіх, випадна», як і в ідносяться 
до шеї льотері?. Переможець буде пов ідомлений телефонічно. Реальні шанси на виграш нагороди 
залежать від к іпькости отриманих заявок . Обмеження : одна нагорода на кожну родину. 

3 . ОФІЦІЙНІ ПРАВИЛА: Споизор і його агенці ї не Відповідають з а втрачені , отримані з зап і зненням, 
вислан і на неправильну адресу, нерозб ірлив і з а я в к и чи з а я в к и вислан і , але не отриман і для 
довільного жеребкування по будьяким і н & и м причинам. Споизор залишає за собою право замінити 
нагороду на р ізну або більшої ц іни. Ніяких грошових компенсац ій чи переказ і в за нагороду не буде 
дозволено, за винятком побажань споизора . ВСІ федеральні , штатні і льокальж податки., чи Інші 
видатки , або несподівані , не « казан і тут видатки, є в ідповідальністю переможця , яклцо вони мають 
місце. Снонзор і його агенці ї не несуть аідповідадьности чи зобов 'язання за ушкодження, втрати 
чи збиток з результат: отримання чи використання нагороди. Спонзор не в ідповідай за неяк існий 
або невідбугий телефонічний з в ' я з о к , а т а к о ж за буаьякий ІНШИЙ В И Д пошкодження телефонічного 
зв 'язку . Отримання нагороди дає право с п о н з о р у ; його агенц іям використати ім'я п е р е м о ж ц я / ч и 

йог о фотографію для рекяяьшихц:лей без наступної .••ом-іенсац:! окр ім заборонених законом, беруч -
участь в ц ій рєклям і , учасники з: І Д К І з ОФІЦІЙНИМИ ПРАВИЛАМИ •: р ішенням* суд/дай. 

4. ПРАЗО НА УЧАСТЬ В ЛЬОТЕРІЇ: Льотерія в ідкрита для мешканц ів 4 8 штатіз, як і мають 1 8 рокгн 
І б ільше на 1/.1.9/С4. Прац івники компані ї S ta - tec G loba l Operat ing І ІХ родичи, ї* партнери ; ф:л і . 
векпямн і аґенстез не мають права боа ти участь у льо-ері ї . Ця пропозиц ія буде анульована у випадку 
порушень і підкоряються вс ім федеральним, штатним, льокздьним і F C C з а к о н а м . 

й. СПИСОК П Е Р В & ) Ж Ц І 8 : для отримання інформації про переможці ! * в ідвідайте час на Інтернет: 

www,s ta r tec .co r r : / sweeps takes / 

б. СПОНЗОР: Споизор цієї льотерії Startec G looa l Operat ing Company, 1 1 5 1 Seven Locl;s Road . Po tomac 
M D 2 0 8 5 4 . Якщо Ви не хочете бути у списку отримувачів поштової інформації' про наступи: льотері ' 
будь ласка, н а п н ш г ь : INTERNATIONAL W O M A N ' S DAY S W E E P S T A K E S . P 0 . Sox 3 4 4 3 6 , Bethesda, M D 
2 0 3 2 ? . Щ о б Ваше прохання було задоволене, можливо, буде потрібно 6 0 дн ів . 

s t a r t e c 
T H E W O U L D . C L O S E R Т О Н О М Ї 

http://3tan.ee


ПОДОРОЖІ В МИНУЛЕ 

Поселення південної ПогориНИ 
Давня літописна Погорина - це 

обширні землі над річкою Горинь, 
яка витікає на південний захід за 
містечком Вишнівець і через 572 
км впадає в Прип'ять. Вперше ця 
історично-географічна назва зга­
дується в літописі 1097 року: „... І 
зайняти волость твою, Туров, і 
Пінськ, і Берестій, і Погорину". 

До л і т о п и с н о ї Погорини 
ХІ-ХІІІ ст. належали міста Тихо­
мль , Ямпіль, Вигошів, Шумськ, 
Пересопниця, Д о р о г о б у ж , Сте-
пань, К р и ч а л ь с ь к , Дубровиця , 
Городно та інші. Найважливіши­
ми з них в південній її частині 
були Тихомль і Ямпіль. 

Вибудуване десь в X I ст. волин­
ськими князями місто Тихоміль 
впродовж в ік ів було не т і л ь к и 
важливим стратегічним і еконо­
мічним поселенням південної По­
горини, а й осередком релігійно-
церковного життя . Одначе 1240 
року монголо-татарська повінь 
змила Тихомль з замком, будів­
лями, храмами, і вже в докумен­
тах X V I ст. бачимо його селом, 
власником якого є відомий во­
линський рід Сенютів. По Сеню-
тах село переходить до Лещин-
ських, Яблоновських, Сапігів. 

Містечко Ямпіль - супутник Ти-
хомля на лівому березі річки Го­
рині, яка оточувала його з трьох 
сторін і за історичними джерела­
ми давніше за нього. Воно було на 
одному з трьох островів, що їх тут 
творили заплави річки. В X V I ст. 
місто дуже спустошили татари. 
Але по тому спустошенні відбуду­
вали м істечко нові власники -
княз і Вишнівецькі . В 1646 році 
вони побудували там величавий 
мурований костел, надали йому у 

Одного листопадового дня двері 
моєї домівки в Лужанах відчинила 
вродлива жінка. В її руках була 
збірочка поезій, в очах - смуток. 
За життя Євгенія Угринчук видала 
дві книги - „Дощі у грудні" і „По­
дих вічности". Але.. . жодної пре­
зентації, жодного літературного 
вечора. „Деякі поети дуже хизу­
ються собою, - згадує мамаїв-
ський художник Омелян Кобилян-
ський, - а Євгенія з а л и ш и л а с я 
простою до кінця своїх днів". 

2 серпня 2003 року їй виповни­
лося б 60. Любила Євгенія Угрин­
чук рідну з е м л ю . Школа у селі 
Мамаївці залишилася для неї най­
яскравішою зіркою земного жит­
тя, бо там працювали учителі, які 
побачили у звичайній сільській ді­
вчинці майбутню письменницю. 
Перші її поезії були надруковані у 
1994-1995 роках в газеті „Букови­
на". Допомагала їй у цьому Тамара 
Севернюк. За тими першими ві­
ршами, вона відчула живе серце. 

Я пам'ятаю переповнену залю об­
ласної філармонії 26 липня 1996 
року. Чи не усю Буковину запрошу­
вала тоді Тамара Севернюк через 
обласне радіо на творчий вечір, при­
свячений її 55-річчю. Я бачила море 
квіт ів , чула оплески, а Євгенія 
Угринчук подарувала ювілярці тро­
хи дивну присвяту: 

Співали тобі „осанну", 
Стелили під ноги квіти, 
І серце твоє органно, 
Звучало липневим світом. 

власність село Парилів за Горин­
ню, але римо-католицизм тут не 
прижився, українське православ'я 
з а л и ш и л о с ь незамінною в ірою 
місцевих українців, свідченням 
чого була наявність у XVIII трьох 
православних церков. 

За 20 км. від Ямполя розташо­
ване на берез і Горини ще одне 
містечко давньої Погорини Л я ­
хівці - важливий осередок релі­
гійно-культурного життя в мину­
лому. Один з переказів розпові­
дає, що князь Свидригайло часто 
приїздив сюди на полювання і од­
ного разу заночував в рибалки 
чи пасічника. За допомогу в ха­
щах він нагородив свого рятівни­
ка з е м л е ю б і л я Горині і надав 
дозвіл заснувати там оселю. 

В межах літописної Погорини 
знаходилось і пізніше село Хоро­
шів, яке увійшло в нашу історію 
сво їм знаменитим рукописним 
Хорошівським Євангелієм 1581 
року в перекладі на українську 
тогочасну мову. Валентин Нега-
лівський, високоосвічений україн­
ський православний духівник, пе­
реклав Святе Письмо на україн­
ську мову з грецьких і латин­
ських текстів , маючи перед со­
бою оригінал в болгарській, тоб­
то старослов'янській мові. 

В передмові до своїх читачів він 
стверджує , що „. . . мав багато 
труднощів здійснення цього діла і 
покладався на розум свій і уміння, 
не сам з свого власного хотіння 
в ідважився на мову українську 
письма нашого Нового Тестаменту 
перекласти, а вчинив те з намови і 
нагадування багатьох вчених бого-
любивих, а слово Боже милуючих 
людей, які письма польського чи-

А усміх таїв гіркоту, 
І мудро дивились очі. 
Тріюмф. А потім - Голгота! 
Розп'яли б тебе охоче. 
Євгенія Угринчук товаришувала 

з поетесою Вірою Китайгород-
ською, завдяки якій вийшли її збі­
рочки. У передмові до книги „Дощі 
у грудні" Віра написала про Євге­
нію: „її творче начало - спонтанне, 
її літературна школа - привітна". 

Василь Мошук, композитор, пере­
горнувши кілька сторінок книги, пі­
дійшов до фортепіяно і заграв... Ві­
рші булу такими мелодійними, що 
самі просилися, щоб їх співати. Так 
народилися пісні „Кобзарик", „Пісня 
Буковини" і „Новорічний вальс". 

Євгенія не мала сили встати з 
ліжка, коли у Шипинцях був твор­
чий вечір В. Мошука. Вона просила 
поставити телефонну слухавку біля 
неї, щоб почути бодай якийсь звук. 
Оплесками зустріла заля її пісні. 
Вона не знала тоді, що через кілька 
місяців після її смерти у театрі імені 
Ольги Кобилянської натхненно спі­
ватимуть їх Василь Пенюк і Едмон 
Казарян, гратиме музику до них со­
лістка філармонії Ольга Урсуляк. 

У серпні 2002 року Євгенія Угрин­
чук востаннє приїхала у Шипинці до 
Мошуків - Василя і Мирослави. 
Вони побачили її на хвіртці якусь 
таку нову, осяйну. Зраділи, підійшли 
ближче. А вона трималася хвіртки. 
І в листопаді її не стало. 

Одарка Мошук, 
с. Лужани на Буковині 

тати не можуть, а мову слов 'ян­
ську читаючи, не розуміють...". 

В пошуках цих скарбів духовних 
вирушив я в свою чергову наукову 
подорож на південну історичну Во­
линь, щоб оглянути пам'ятки істо­
рії і культури в колишніх містеч­
ках Ямпіль, Тихомль, Ляхівці, Хо-
рошеві, які нині належать до Біло-
гірського району Хмельницької 
области. Попутне авто довезло 
мене до Ямполя . Іду вулицями, 
розглядаю сіре життя. Сімдесят 
років московсько-більшовицької 
комуни добре дались взнаки. До 
1939 року поруч містечка прохо­
див польсько-совєтський кордон, і 
хоч з того часу пройшло 64 роки, 
проте його існування відчутне і 
нині. В західній Волині набагато 
вищі духовність , укра їнськ ість 
душі, господарність і значніший 
матеріяльний добробут. А тут -
повна відсутність храмів по селах, 
спустошеність, безгосподарність і 
цілковита байдужість населення 
до церкви, духовности, політично­
го і громадського життя. 

На в е л и к о м у к л а д о в и щ і па­
суться кози, видніються недони-
щені могили небіжчиків , через 
які пролягли десятки стежок. Ка­
пличка - пам'ятник на цьому дав-
ному кладовищі - належить міс­
цевим римо-католикам. Від ста­
ровинних храмів давнього Ямпіля 
не л и ш и л о с ь і с л і д у , н іхто із 
мешканц ів не знає й м ісця , де 
стояли святині, які стали жерт­
вою московської навали в 1930-их 
роках минулого століття. 

Греблею іду до княжого Тихо-
мля, до якого тут, як кажуть в на­
роді, „рукою подати". Переходжу 
міст на Горині і на правому березі 
вже бачу високі пагорби. Старо­
винне городище ніхто не охороняє. 
В південній частині - кар ' єр , за 
ним - городи. Внизу, між високи­
ми земляними валами, порослими 

ТВОРЧІСТЬ НАШИХ ЧИТАЧІВ 

Олексій Кошель: 
перше слово 

У 2002 році гостем „Свободи" 
був заступник голови правління Ко­
мітету виборців України (КВУ) , іс-
торик-науковець Олексій Кошель. 
Він народився у 1973 році на Поділлі, 
закінчив Кам'янець-Подільський 
університет, працює головним ре­
дактором газети КВУ „Точка зору". 
На спомин про перебування він наді­
слав до редакції збірку своїх поезій 
„Капличка для янголів", яка ви­
йшла 2003 року у київському видав­
ництві „Факт" українською і англій­
ською мовами (переклад Оленки 
Дженінґс). У збірці викорстано світ­
лини автора (художнє оформлення 
Олени Рубановської). 

Подаємо три поезії зі збірки 
Олексія Кошеля. 

Дощу краплинка 
Вдарилась у шибку. 
Стекла сльозою 
Розмила погляд. 

* ^ * 

Прощавай, прощавай, 
А на згадку про тебе 
Я посаджу берізку. 
В неї виростуть крила. 

* * * 

Краплинка крові 
Травнем у траві 
Прикинулася. 
Іди до мене, 
Моє маленьке диво. 

Капличка XVIII ст. 
на замковищі у Тихомлі 

кущами, пасуться коні. Біля самої 
каплички ростуть картопля і буря­
ки. Від колись відомої Тихомлської 
фортец і нічого не залишилось , 
опріч високих земляних валів. 

У Білогір'ї, довго стою на ост­
рові, де колись був Ляховецький 
замок, від якого також не лиши­
лось і сліду. Збираю свої невеселі 
думки та дивлюсь на Горинь, в 
якій безтурботно купаються діти -
наше майбутнє, а відтак автобусом 
вирушаю до села Хорошів, що на 
північний схід від Білогір 'я . Шу­
каю сліди, де стояв палац Сенют, 
де перекладав Євангелію Вален­
тин Негалівський та його помічни­
ки. Мої запитання до жителів села 
викликають подив, лише один ста­
ренький дідусь показує палицею на 
місце, де стояв „панський палац", 
бо так він чув від свого діда. Жод­
ного сліду того давнього пристано­
вища наших теологів немає. 

Володимир Рожко 

Поезія Олексія Кошеля - це білий 
вірш, верлібр, насичений символі­
кою і дуже особистим сприйняттям 
подій життя. Шанувальників сучас­
ного українського поетичного слова 
порадують образні знахідки автора: 
„срібні жорна степ розтерли на по­
лин", „вогні твого міста важкі, мов 
дзвони висотою в півмісяця", „ти 
бліднішаєш із букетом білих ле­
лек", „на Хрещатику кава значно 
чорніша за твої очі", „білі гуси ви­
збирують зорі в траві", „з опалого 
листя виліплю липень". 

З питань придбання книжки 
можна звернутися на адресу: 
koshel@cvu.kiev.ua 

Дзвенислава Матіяш 

Т. Шевченкові 
Ти любий, як наш Божий світ, 
Як сонце, що нам не згасає, 
Твоє пророче слово віри 
Нас до вершин все підіймає. 

Хоч син невільного народу, 
Ти не піддався злим і можним, 
Тому пошана й вічна слава 
Тобі в Батьківщині належна. 

Ти вивів наш народ на волю, 
Вказавши вірну нам дорогу, 
Ти закликав: борітеся, 
Поборете! Бог дасть вам перемогу! 

Хвала тобі, Кобзарю-батьку, 
Хвала в минулому і нині -
З тобою віра, згода, правда 
Заволодіють в Україні! 

Микола Горішний, 
Линдгорст, Н. Дж. 

Слово про буковинську поетесу 

mailto:koshel@cvu.kiev.ua


Ваші Ф і н а н с и 
п і д В а ш о ю 

Довідайтеся, як ці послуги 
разом допоможуть Вам 
полагоджувати Ваші банкові 
справи. 

Кредитова спілка-
Серце нашої громади 

0 Безкоштовне чекове конто* 
може заробляти дивіденду 

0 VISA дебит картка* 
доступ до конта з майже кожної ATM 
(може бути за додатковим коштом) 

0 VISA кредит картка* 
шість різних видів, включно з трьома Platinum 

0 Автоматичне нанесення платні 
електронічно через федеральну банкову систему АСН 

0 Доступ до конта через Інтернет 
з кожного компютора, провірте конта 
і проводьте транзакції між своїми контами 

* І с н у ю т ь певні о б м е ж е н н я . П о т р і б н о в н е с т и аплікаці ї і 
подання на ці п о с л у г и . З а й д і т ь до о д н о г о з наших 9 - т и 
бюр і д о в і д а й т е с я , як Ви м о ж е т е більш в и г і д н о 
в и к о р и с т о в у в а т и наші послуги - тільки для наших членів! 

В о к о л и ц і Ч і к а г о 
S e l f f r e l i a n c e . C o m 

Home Office* 
Chicago NW* 
Bloomingdale 
Palatine 
Palos Park 
Munster, IN 

2332 VV, Chicago Ave. 
5000 N. Cumberland Ave. 
300 E. Army Trail Rd. 
761 S. Benton St. 
8410 W. 131st St. 
8624 White Oak St. 

773-328-7500 
773-589-0077 
630-307-0079 
847-359-5911 
708-923-1912 

Ню Д ж е р з і 
Jersey City* 558 Summit Ave. 201 -795-4061 
Newark* 734 Sandford Ave. 973-373-7839 

219-838-5300 Parsippany* 2200 Rte 10W 973-451-0200 
* Full Service Offices 

СЛІУІОПОІУІІЧ S^EAAPCIKSVMSC 
Укрд»кьио-л«ерикл<ськл Федеральна Kpegumo&a Спілка Ukrainian Amer ican Federal Credit U n i o n 

http://Selffreliance.Com


ROCHESTER UKRAINIAN УКРАЇНСЬКА КРЕДИТОВА 
FEDERAL CREDIT UNION СПІЛКА В РОЧЕСТЕРІ 

Celebrating 50 Years 
of Service to Our 
Members Mi&——^.. 
the U l l^^^^^^^S 

50 Р о к і в В і д д а н о ї 
П р а ц і н а б л а г о 

й ) й - И И [ Х ч л е н і в 
| | | | і Н І № р І н с ь к о ^ 

Signature Loans 
Business Loans 
Coromgrciaf Loans 
CD's I IRA's 

RUFCU Albany 
1828 Third Ave. 
Waterliet, NY 12189 
Tel.: (518) 266-0791 
Fax: (518) 266-0791 

RUFCU Rochester 
824 Ridge Road East, 
Rochester, NY 14621 
Tel.: (585) 544-9518 
Fax: (585) 338-2980 

RUFCU Sacramento 
6029C San Juan Ave. 
Citrus Heights, CA 95610 
Tel.: (916) 721-1188 
Fax: (916) 721-5551 

Out el State, Call Toff Free 1-877-968-7828 - Audio Response Line: 585438-2980 

П А Ч К И В 
Т К Р А Ї Н Т 

DNIPRO CO. 
В н а ш и х к р а м н и ц я х м о ж н а придбати ав іяквитки в Укра їну 

та з У к р а ї н и , зробити візи до У к р а ї н и . 
Д о вибору 99 вз ірц ів хусток! 

Т е л е ф о н н і картки : 100 хв. р о з м о в и із У к р а ї н о ю з а $10. 

N E W A R K , NJ 
688 Sanford Ave 
Ten•.: <ад373 г В7ВЗ 

P H i L A P E L P H I A 

SUM A (Yonkers) Federal Credit Union 
Федеральна Кредитова Кооператива СУМА 

Пропонує 

Найновіші Найшвидші і Найвигідніші Послуги. 
• Вікно Каса (Drive thru teller window) 

• Mon- Tru: 8:00 A. M. - 3:00 P. M. Fri: 8:30 A.M.- 8:00 P. M. 

• ATM машина - 24 години, 7днів 

• Додаткові години урядування 

• Обслуга від понеділка до суботи 

• Ранні і вечірні години урядування 

• Позики на землю ( vacant land loans) 

• Позики на будову (construction loans) 

Тільки у нашій кредитівці СУМА в Йонкерсі Вам не потрібно 
шукати за паркуванням, платити за паркування і висідати із 
машини. Всі Ваші фінансові справи можна полагодити дуже 
швидко через Вікно Каси (Drive - thru teller window), а також 
дістати гроші у вигідний для Вас час через ATM машину. 

Головне Бюро: 
125 Corporate Blvd. 
Yonkers, NY 10701-6841 
Phone: (914)220-4900 
Fax: (914) 220-4090 
Monday-Thursday: 9:00A.M. - 3:00 P.M. 
Friday: 9:00 A.M. - 8:00 P.M. 

Філія у Йонкерсі: 
301 Palisade Ave. 
Yonkers, NY 10703 
Phone: (914) 965-8560 
Fax: (914)965-1936 
Tuesday - Thursday: 3:00 P.M. - 8:00 P.M. 
Saturday: 9:30 A.M. - 12:30 P.M. 

1-888-644-SUMA 
E-mail: Sumayonfcu@aol.com 

Філія у Стемфорді: 
Ukrainian Research Center 
39 Clovelly Road, Stamford, CT 06902 
Phone/Fax: (203) 969-0498 
Tuesday, Wednesday, Friday: 
4P.M.-8P.M. 

Філія у Спрінг Валі: 
SS Peter & Paul Ukr. Catholic Church 
41 Collins Avenue, Spring Valley, NY 10977 
Phone/Fax: (845) 425-2749 
Tuesday, Friday: 
5:30 P.M. - 8:30 P.M. 

Дирекція Федеральної Кредитової Кооперативи СУМА 

MEEST Корпорація МІСТ - вибір тих, 

ШШ хто добре рахує 
111 свої гроші! 

Україну т а по ц ілому 
найкоротш.терміни. 

с е і т і 

"Грошові перекази 
за декілька хвилин 
Ттьт ми достшвшсмо гроші 
безпосередньо до рук а :^ 

Пачки, листи, с-^чдяролї Щоденна тстт нонтейн&рш 

та інші вантажі Д і ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ Щ ^ Я 
ЛІІЇІдКОМ збо КОрВ&ШШШ Щохвилинний тм&ттерншж 

. 6 « а ш ш р с М Р Ш І терміни Вашого замош, 

mailto:Sumayonfcu@aol.com


БАЖАЄТЕ КУПИТИ НОВИЙ ДІМ АБО 
ПЕРЕФІНАНСУВАТИ ІСНУЮЧИЙ? 

ПЛОРТГЕДЖОШІ ВІДСОТКИ ТЕПЕР НАЙНИЖЧІ: 

ЗМІННІ ПРОЦЕНТИ НА РІЗНІ ТЕРМІНИ. 

ОДНО РІЧНИЙ -

ТРИРІЧНИЙ • 

П'ЯТИ РІЧНИЙ -

СЕМИ РІЧНИЙ -

3.50% 

4.10% 

4.35% 

4.50% 

ТІЛЬКИ в 
ФЕДЕРАЛЬНІЙ КРЕДИТОВІЙ КООПЕРАТИВІ 

САМОПОМІЧ НЬЮ ЙОРК 
За дальшими інформаціями звертайтеся до нас: 

Головне бюро: 108 Second Avenue New York, NY 10003 Tel: (212) 473-7310 Fax: (212) 473-3251 
Філії: 

Kerhonkson 6325 Route 209 Kerhonkson NY 12446 Tel: (845)626-2938 Fax: (845 )626-8636 
Uniondale 226 Uniondale Ave. Uniondale, NY 11553 Tel: (516) 565-2393 Fax: (516) 565-2097 

Astoria 32-01 31 Ave. Astoria, NY 11106 Tel: (718) 626-0506 Fax: (718) 626-0458 

Електронна пошта: SRNYFCU@aol.com Інтернет: www.selfrelianceny.org 
Поза Нью Йорком дзвоніть безкоштовно: 1-888-SELFREL (1-888-735-3735) 

*Effective as of 12-31-03. Subject to change at any time without prior notice. Residential Owner Occupied 1-4 fam­
ily home Mortgages. 1,3,5 year variable terms based on 30 year payout period. 7 year variable based on 28 year 
payout period. 

mailto:SRNYFCU@aol.com
http://www.selfrelianceny.org


АДВОКАТ 
Я Р О С Л А В 

К У З Е М Ч А К 
КОМПЕНСАЦІЇ І ВИМОГИ 

В НАСЛІДОК АВАРІЙ 

%/ на роботі 
• автомобільних 
• в публічних місцях 
• лікарських помилок 

Перша консультація безплатна 
Оплату беремо лише після виграші процесу 

про відшкодування 

А Т А К О Ж : 
• ВОДІННЯ під впливом алькоголю 
• КУПІВЛЯ І ПРОДАЖ нерухомосте* 
• ПРОЦЕСИ цивільні і кримінальні 
• ШТРАФИ 
• РОЗВОДИ 
• ЗАГАЛЬНІ КОНСУЛЬТАЦІЇ 

W E L T & D A V I D 
1373 Broad St., Clifton, NJ 07013 

(973) 773-9800 

ЧИ ВИ ПЛАНУЄТЕ 
ПРОДАТИ СВІЙ БУДИНОК? 

П О Т Е Л Е Ф О Н У Й Т Е 
С П Е Р Ш У Д О Н А С ! 

Ми купуємо 6- 60 родинні будинки 

Charles Podpirka 
JRC Management LLC 

(718) 459-1651 

www. TRYPILLIA.com 
Discover the oldests civilization in 

Ukraine - TRYPILLIA. Attend 
Summer Study Program and a 

Tour. For dedails visit our website 
or call: (703) 593-8522 

DUNWOODIE TRAVEL BUREAU LTD. 
800-550-4334 914-969-4200 

125 Corporate BLVD, Yonkers, NY 10701-6841, Suite 300 • FAX 914-969-2108 
e-mail: du^ 

Aerosvit Airlines АероСвіт Авіалінії 
Подаємо до відома, що наша фірма продає квитки по цінах: 

Ціни на Аеросвіт 
До Києва від міста:* 

1 січ. - 31 бер. 
1 лис. - 16 груд. 

1 квіт. - 10 чер. 
15 вер. - 31 жов. 

11 червня -
14 вересня 

Нью-Йорк/Бостон 
Пітсбург/Філядельфія 

$548 обі ст. 
$369 одна ст. 

$645 обі ст. 
$455 одна ст. 

s900 обі ст. 
$560 одна ст. 

Атланта $550 обі ст. 
$370 одна ст. 

$700 обі ст. 
$455 одна ст. 

$970 обі ст. 
$560 одна ст. 

Вашінґтон $550 обі ст. 
$370 одна ст. 

$620 обіст. 
$455 одна ст. 

$870 обі ст. 
$560 одна ст. 

Чикаго $550 обі ст. 
$370 одна ст. 

$680 обі ст. 
$455 одна ст. 

$900 обі ст. 
$560 одна ст 

Далас $550 обі ст. 
$370 одна ст. 

$820 обі ст. 
$455 одна ст. 

$1,010 обі ст. 
$620 одна ст 

Орландо/Тампа $550 обі ст. 
$370 одна ст. 

$680 обі ст. 
$455 одна ст. 

$1,000 обі ст. 
$620 одна ст. 

Лос Анджелес/Сан Дієто 
Сан Франціско/Сіятел 

$610 обі ст. 
$370 одна ст. 

$690 обі ст. 
$455 одна ст. 

$990 обі ст/ 
$620 одна ст 

до всіх міст в Україні (Львів, Івано-Франківськ, Одеса, Луганськ Симферополь, Запоріжжя, 
Донецьк, Дніпропетровськ) додатково $80 дол. за обі сторони. Всі податки додатково. 

** Студентські квитки в і д $ 690 - $840 до Києва 

Наша фірма на протязі 35 років обслужила тисячі вдоволених клієнтів у найбільш складних 
подорожах по цілому світі. Пропонуємо слідуючі послуги: квитки на всі летунські лінії, круїзи, 
готелі, поїзди, авто рентування, відпочинкові курорти. Ми радо допоможемо в туристичних 
послугах в Україну та Східню Европу включно з візами, паспортами та запрошеннями. 

Чекаємо на ваші дзвінки: 800-550-4334 або 914-969-4200. 

D R A G O F U N E R A L Н О М 

ЯШ:ІІІІІШйЯІвІ̂ ^ШШШІ!̂ Ш^̂ Р̂ вШШ1І 

S O . B O U N D B R O O K M O N U M E N T C O . L L C 

У К Р А Ї Н С Ь К Е П І Д П Р И Є М С Т В О 

Д А Р К О ВОЙТОВИЧ , власник 
(908) 647-7221 • (732) 356-1209 

СТАВИМО ПАМ'ЯТНИКИ, МАВЗОЛЕЇ, СТАТУЇ 
З РІЗНИХ ГРАНІТІВ, БРОНЗИ НА ПРАВОСЛАВНОМУ 
ЦВИНТАРІ СВ. АНДРІЯ В О БАВНД БРУКУ, 
СВ. ДУХА в ГЕМПТОНБУРГУ ТА ІНШИХ. 

№. МІ 

Ь щ 
ш 1 Ш 

Куплю хату (землю) 
в околицях „Союзівки' 

або „Верховини" 
1-775-363-2797 

На продаж ресторан 
біля Союзівки. 

Продає власник. 
(845) 626-7625 

Пошукуємо особу по догляду за 
старшою жінкою в Асторії, Ню-Йорк. 

За дальшими інформаціями 
телефонувати після 7-ої год. веч. 

(203) 746-6439 

ШГОЛОШУЙТЄСЯ! • 

A L B A T R O S S T R A V E L , Inc. 

ш г 
• Квитки на місцеві і міжнародні літаки; 
• вакації в Мексику, на Караїбах і Гаваях; [^^^ 
• подорожі на люксусових кораблях; 
• пересилку грошей через „WESTERN UNION" 
• <витки на літаки з НЬЮ-ЙОРКУ до: 

FINNAIR 
Ст. Петербург 
Москва 
Рига 
Вільно 

$399 + податок (RT) 
$399 + податок (RT) 

„AEROSVIT" 
Київ $505 + податок (RT) 
Львів $595 + податок (RT) 

$299 + податок (RT) Івано-Франківськ $595 + податок (RT) 
$299 + податок (RT) Одеса $595 + податок (RT) 

Нові спеціяльні ціни на ЛІТО: 
„MALEV" (Мадярська авіялінія) до Києва, Москви і Одеси -$765 + податок (RT) 

Пропонуємо низькі ціни на „LUFTHANSA", і „AEROFLOT" 

74 Nassau Ave., Brooklyn, NY 11222 
Tel.: (718) 383-7211 • (718) 383-0083 

Fax: (718) 349-1767 • Free tel.: 1-800-603-7973 
http://www.albatravel.com e-mail:albatravel@aol.com 

L U ш < 
__T ^ — 

LYTWYN & LYTWYN 
UKRAINIAN FUNERAL DIRECTORS 

Theodore M. Lytvyn,Manager 
NJ Lie. No. 3212 

AIR CONDITIONED 
Обслуга ЩИРА і ЧЕСНА. 

Our Services Are Available 
Anywhere in New Jersey. 

Також займаємося похоронами 
на цвинтарі в Бавнд Бруку і 

перенесенням Тлінних Останків 
з різних країн світу. 

UNION FUNERAL HOME 
1600 Stuyvesant Avenue 

(corner Stanley Terr.) 
UNION, N.J. 07083 

(908) 964-4222 
(973) 375-5555 

ПЕТРО ЯРЕМА 
УКРАЇНСЬКИЙ 

ПОГРЕБНИК 
Займається похоронами 
в BRONX, BROOKLYN, 

NEW YORK і ОКОЛИЦЯХ 

ЛУІС НАЙҐРО - директор 
Родина ДМИТРИК 

Peter Jarema 

129 EAST 7th STREET 
NEW YORK, N.Y.10009 

(212) 674-2568 

O b l a s t M e m o r i a l s 
845-469-4247 E-mail: oblast@optonline.net 

ОБСЛУГОВУЄ УКРАЇНСЬКУ ГРОМАДУ В NY/NJ/CT/PA 

З ВИРОБОМ ЗНАМЕНИТИХ 

~ ПАМ'ЯТНИКІВ ~ МАВЗОЛЕЇВ 
НА ВАШЕ БАЖАННЯ МОЖЕМО ЗУСТРІТИСЯ З ВАМИ 
У ВАШОМУ ДОМІ, ЩОБ ОБГОВОРИТИ ВАШ ПРОЄКТ. 

http://TRYPILLIA.com
http://www.albatravel.com
mailto:albatravel@aol.com
mailto:oblast@optonline.net


Від Одеси до Львова Ваші близькі можуть 
покладатися на Вас, бо Ви покладаєтеся 

на Вестерн Юніон®. 

Коли Ви переказуєте гроші, то хочете, щоб вони дійшли 
швидко і надійно, щоб ні Ваші близькі, ні Ви самі цим не 
турбувалися. Ми, в компанії Вестерн Юніон, переказуємо 
гроші вже понад 130 років і нам довіряють мільйони людей 
по всьому світі. У нас Ви навіть можете переказати гроші 

телефоном, використавши кредитну картку. Переслані 
гроші дійдуть через 15 хвилин до будь-якої із наших 5000 
філій в України або якої небудь із 150000 по цілому світі. 
Від Лос-Анджелесу до Нью-Йорку, від Чікаго до 
Монтреалю - Ви можете покладатися на Вестерн Юніон. 

Вестерн Юніон - це майже те саме, що Ви особисто вручаєте гроші. 
Ukrainian National Federal Credit Union 
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Main Office 
215 Second Avenue 
New York, NY 10003 
(212) 533-2980 

Brooklyn Office 
1678 East 17 Street 
Brooklyn, NY 11229 
(718) 376-5057 or 
(866) 857-2464 

South Bound Brook Office 
35 Main Street 
South Bound Brook, NJ 08880 
(732) 469-9085 

Carteret Office 
265 VMashington Avenue 
Carteret, NJ 07008 
(732) 802-0480 

1-800-799-6882 
Ми говоримо українською мовою 

www.westernunion.com 

CO о о 

W E S T E R N 
U N I O N 

http://www.westernunion.com


Ділимося сумною вісткою з рідними, приятелями 
та українською громадою, що в п'ятницю, 13 лютого 2004 р. 

відійшла у вічність наша найдорожча, ДРУЖИНА, МАМА і БАБУСЯ 

бл. п. 
ГАЛИНА (ГАЛЯ) МИКИТА 

з дому НІМИЛОВИЧ 
нар. 19 березня 1925 р. в Дрогобичі. 

ПОХОРОННІ ВІДПРАВИ відбулися у вівторок, 17 лютого в українській католиць­
кій церкві св. Миколая в Пассейку, Н. Дж., а опісля на цвинтар Кальварії в Патер-
зоні. 

У глибокому смутку залишилися: 

муж - РОМАН 
син - ІГОР з дружиною ВІРОЮ і синами АНДРІЄМ, 

ОРЕСТОМ і ОЛЕСЕМ 
дочка - ЛІДА з мужем ЮРІЄМ ГУКОМ і дітьми ІГОРЕМ 

і ТАНЕЮ 
брат - ОСИП НІМИЛОВИЧ з дружиною НАДЕЮ і родиною 
швагер - ЗЕНОН САЛЕВИЧ з родиною 
ближча і дальша родина в Америці, Канаді і Україні. 

Вічна її пам'ять! 

В пам'ять Покійної можна складати пожертви на Пласт в Америці. 

З волі Всевишнього в середу, 11 лютого 2004 р. відійшла у вічність 

св. п. 
ІРЕНА ВІРА ЛИТВИН 

з дому ВИСЛОЦЬКА 
нар. 21 серпня 1925 р. в Самборі, Україна. 

Нехай американська земля 
буде Їй легкою. 

ПАНАХИДА відбудеться у вівторок, 24 лютого 2004 р. о год. 7:30 веч. у похорон­
ному заведенні Литвин і Литвин, в Юніон, Н. Дж. 

ПОХОРОННІ ВІДПРАВИ відбудуться у середу, 25 лютого 2004 р. о год. 9:30 ранку 
в церкві св. Івана Хрестителя, а опісля на цвинтарі св. Андрія Первозваного в 
С. Бавнд Бруку, Н.Дж. 

Про молитви за душу Покійної просять родини: 
ВИСЛОЦЬКИХ, ТРИТЯКІВ і ФЕДОРІВИХ. 

Вічна Її пам'ять! 

У ПЕРШУ БОЛЮЧУ РІЧНИЦЮ ВІДХОДУ У ВІЧНІСТЬ 
мого дорогого і незабутнього ЧОЛОВІКА 

бл. п. 
інж. АНДРІЯ БУКА 

будуть відправлені 

З б е р е з н я 2004 р. 

П О М И Н А Л Ь Н І С Л У Ж Б И Б О Ж І 
з П А Н А Х И Д А М И 

у каплиці парафії св. Апостола Андрія (цвинтар св. Духа) 
у Гемптонбургу, Н.Й.; 

у церкві св. Юра в Ню-Йорку, Н.Й.; 
у церкві св. Архангела Гавриїла в Лас Вегас, Нев.; 
у катедральному соборі св. Юра у Львові, Україна. 

Про молитви за спокій душі Покійного просить 

дружина КАТЕРИНА з родиною 

З цієї нагоди жертвую 1,000 дол. на будову цервки 
св. Апостола Андрія на цвинтарі св. Духа 

у Гемптонбургу, де похований покійний Андрій. 

бл . П. 

МИХАЙЛО МИРОНЮК 

7 вересня 1911 р. - 16 січня 2004 р. 

Ми живі свідки Ваших подвигів - будемо завжди Вас пам'ятати. 
Хай американські вітри занесуть Ваші заспіви в Україну. 

Вічна Йому пам'ять! 

Управа і члени Української Капелі Бандуристів ім. Тараса Шевченка 

• Н А У К О В Е Т О В А Р И С Т В О 
ім. Ш Е В Ч Е Н К А в А М Е Р И Ц І 

Повідомляємо членів та громаду, 
що 24 січня 2004 р. відійшов з цього світу 

бл. п. 
д-р ОРЕСТ ПИТЛЯР 

довголітній член НТШ-А 

Вп. Родині складаємо найщиріші співчуття. 

УПРАВА НТШ в Америці 

Ділимося сумною вісткою, 
що в суботу, 7 лютого 2004 р. з волі Всевишнього 

відійшов у вічність наш найдорожчий 
МУЖ, БАТЬКО і ДІДІ 

бл. П. 

д-р ветеринарії 
ЯРОСЛАВ ОСТАПЮК 

нар. 12 квітня 1916 р. в Тернополі. 

ПОХОРОННІ ВІДПРАВИ відбулися 10 лютого 2004 р. в церкві 
св. Михаїла у Гартфорді, Конн. 

В глибокому смутку залишилися: 
дружина - ІРИНА 
дочка - МАРТА 
син - ЮРІЙ 

внуки - АДРІЯН, ІВАНА, ЕВЕН, АЛЕКСАНДЕР 
сестра - МАҐДА КОЛЦЬО з мужем HECTOPOM 

і родиною 
швагрова- НАДЯ БАБЯК з мужем ЛЮБОМИРОМ 

і родиною. 

Вічна Йому пам'ять! 



У глибокому смутку повідомляємо, що 22 січня 2004 р. 
відійшов у вічність наш найдорожчий 

ЧОЛОВІК, БАТЬКО, ДІДО і ШВАГЕР 

бл. п. 
МИХАЙЛО СЕНЬКІВ 

нар. 2 червня 1920 р. в Єзуполі, Україна. 

Похоронений на Hills of Rest Cemetery, Floral City, FL. 

Залишилися у смутку: 
дружина - НІНА 
син - ДЖЕЙМС АНДРІЙ з родиною 
донька - ДЖЕНІС АНН з родиною 
п'ятеро внуків 
швагрови - АННА і РАЇСА 

дальша родина в Україні, Німеччині, Канаді і США. 

Вічна Йому пам'ять! 

Ділимося сумною вісткою, що 11 лютого 2004 р. 
відійшла у вічність наша найдорожча 

ДРУЖИНА, МАМА і БАБЦЯ 

бл, п. 
МАРІЯ ПАЙДА ПАЧ 

СЛУЖБА БОЖА з ПАНАХИДОЮ була відправлена в українській католицькій 
церкві св. Миколая у Вотервліт, Н.Й. 

Залишені у смутку: 
муж 
сини 
дочка 
внуки 

ВАСИЛЬ ПАЧ 
МИХАЙЛО і БОГДАН ПАЙДИ 
ЛІНДА ПАЧ 
РЕЙЧЕЛ і ГРИГОРІЙ ПАЙДИ 
ДАҐЛАС і НИКОЛАЙ ПАЧ І 

Вічна її пам'ять! 

Замість квітів можна складати датки на церкву св. Миколая у Вотервліт, Н.Й. 

Ділимося сумною вісткою з рідними, приятелями і знайомими, що в 
четвер, 12 лютого 2004 р. відійшов у вічність наш найдорожчий 

МУЖ, БАТЬКО, ДІДО і БРАТ. 

бл. п. 
д-р ІЛАРІОН ЧОЛГАН 

Лікар, член УЛТПА, письменник-драматург, член Спілки Письменників України, 
колишній член Управи Українського Музею. 

ПАРАСТАС за упокій душі відбувся 16 лютого 2004 р. о год. 7:30 вечером в по­
хоронному заведенні Петра Яреми у Нью-Йорку. 

ПОХОРОННІ ВІДПРАВИ відбулися 17 лютого о год. 9:30 ранку в українській ка­
толицькій церкві св. Юра у Нью-Йорку, а опісля на цвинтарі св. Андрія Перво­
званого в C. Бавнд Бруку Н.Дж. 

Залишені в смутку: 
дружина - СВІТЛАНА 
син - ЛЯРКО ЧОЛГАН з дружиною МИРОСЛАВОЮ 

і синами ЛЯРКОМ, ХРИСТИКОМ і РЕМЧИКОМ 
доньки - РУТА ЛЕНЧУР з мужем ПЕТРОМ 

і дітьми ХРИСТИНКОЮ, КАТРУСЕЮ і ПЕТРИКОМ 
- КАЛИНА БОЙЧУК з мужем ЮРІЄМ 

і доньками МЕЛАНКОЮ і РОКСАНОЮ 
брат - МИРОН ЧОЛГАН з дружиною ЛЮБОЮ 
ближча і дальша родина в Америці і в Україні 

Вічна Йому пам'ять! 

З глибоким смутком ПОВІДОМЛЯЄМО, що в 
понеділок, 2 лютого 2004 р. відійшла у вічність 

на 79-му році життя наша найдорожча 

МАМА, БАБА, СЕСТРА і ТЕТА 

бл. п. 
А Н Н А Ж У К 

вдова по бл. п. Іванові Жукові 

нар. 10 жовтня 1924 р. 

в селі Вигнанка, Україна. 

ПОХОРОННІ ВІДПРАВИ відбулися в українській католицькій 
церкві св. Марії в Озон Парку, Н .Й . 

Похована на цвинтарі св. Духа в Гемптонбургу, Н.Й. 

Залишені у смутку: 

донька - ОЛЯ ТЕСТА з чоловіком РИЧАРДОМ 
син -ВОЛОДИМИР 
внучки - АННА 

- ЛАРИССА 
- АДРІЯНА 

племінниця - АННА КАРПЕНКО з родиною 
сестра - ЛЕНА в Україні 
та ближча і дальша родина в Україні. 

Вічна їй пам'ять! 

БРАТСТВО КОЛ. ВОЯКІВ 1-ої УКРАЇНСЬКОЇ ДИВІЗІЇ 
УКРАЇНСЬКОЇ НАЦІОНАЛЬНОЇ АРМІЇ 

СТАНИЦЯ НЮАРК, Н. ДЖ. 
Ділимося з побратимами сумною вісткою, 

що 4 лютого 2004 р. у Виппані, Н. Дж. 
залишив наші ряди 

св. п. 
ВАСИЛЬ ЛЕМЕГА 
стрілець „шір майстер' 14-го артилерійського полку 

Дивізії „Галичина". 

Дружині Марії та цілій родині Покійного 
складаємо наше щире вояцьке співчуття. 

УПРАВА СТАНИЦІ В НЮАРКУ 

В глибокому смутку повідомляємо, що 13 лютого 2004 р. відійшла у вічність 
наша найдорожча МАМА і БАБЦЯ 

бл. п. 
СТЕФАНІЯ ЛЕНАРТ МИСЮК 

нар. 27 червня 1921 р. в Добромилі, Україна, 
вдова по бл. п. Іванові Мисюкові. 

ПОХОРОННІ ВІДПРАВИ відбулися в понеділок, 16 лютого 2004 р. в українській 
католицькій церкві Чесного Хреста в Асторії, Н.Й., а відтак на цвинтарі св. Духа в 
Гемптонбургу, Н.Й. 

У смутку залишені: 
доньки - АННА КРІЛЬ з чоловіком ЯРОСЛАВОМ 

- СТЕФА РОЗАДО з чоловіком КЕНИ 
внучки - АНДРІЯ і ЛЯРИСА 
та ближча і дальша родина в Америці і Україні. 

Вічна її пам'ять! 



РЕКАЯМА • ОГОЛОШЕННЯ • ПОВІДОМЛЕННЯ МарійтОсшславська 973-292 9800 #3040\ 

ХОЧЕТЕ ПРОДАТИ 

ЧИ КУПИТИ ХАТУ? 

Зверніться до 

ФІРМА ЄВШАН 
пропонує касети, компакт диски, 

відео, шкільні книжки, комп'ютерні 
програми, писанки та різні подарунки. 
Замовляйте новий каталог на 2003 рік! 

Т е л : 1-800-265-9858 

COMPLETE MORTGAGE SERVICE 

Тел: (215) 396-7277 

П р о ш у . 
відповісти \, 

так чи ні на 
НаСТуПНІ ПИТаННЯ: Пояіна Каяушнар 

п р е з и д е н т 

• Ви знайшли дім чи бизнес своєї мрії? 
Так Ні 

• Ви сумніваєтесь у своїй кредитоздібності? 
Так Ні 

• Ви боїтесь заплутатися в лабірінтах 
програм? Так Ні 

Якщо Ви відповіли Так принаймні на 
одне питання, подзвоніть тел.: 

215-396-7277 
і попросіть працівника 

Complete Mortgage Service стати 
Вашим провідником 

у лабірінтах моргиджа 
• 10 років у бізнесі. 
• Комерційні і бізнесові позички. 
• Уважне персональне відношення до 

кожного клієнта. 
• Купівля, перефінансування, 

консолідація кредитних карток і ін. 

www.whymortgage.com 
можна телефонувати 7 днів на тиждень 

, TRAVEL SERVICE, INC. 250 West 57th St.#1211 
New York, NY 10107 

Phone: (212) 541-5707 
Fax: (212) 262-3220 

E C O N O M Y A I R F A R E S 

Львів/Одеса 
567 Д О Л . t a x (round trip) 
385 ДОЛ . + 1 а х (опе way) 

Київ 
399 Д О Л . + 1 а х (round trip) 
325 Д О Л . + 1 а х (one way) 

Restrictions Apply 

Професійний продавець 
забезпечення УНС 

CHRISTINE BRODYN 
Licensed Agent 

Ukrainian National Ass'n 5 Inc. 

ШИІШ11ШІ1ЩЯЙ1ІІР 2 8 0 :'p?ro!ppany Ш 07054' 

ШПШШ 

LAW O F F I C E S O F 

ZEN0N В. MASNYJ, ESQ. 
Від 1983 

• Серйозні персональні пошкодження 
• Купно, продаж нерухомостей 

(Real Estate and coop-closings) 
• Репрезентування комерційної 

діяльности 
• Securities arbitration 
• Розводи 
• Заповіти-офіціяльні завірення 

157 SECOND AVENUE 
NEW Y O R K , NY 10003 

(212)477-3002 
(Тільки за попереднім домовленням) 

приймає за попереднім домовленням 

KOZAK CONSTRACTION, Co. 

Ремонтуємо і переробляємо хати, помеш­
кання, пивниці, паркети, кафлі, шідрак, 

шпахлювання, малювання. 

Тел.: (201) 437-3227 • (646) 279-1910 

Друкарня 

C0MPUT0PRINT Corp. 
Established 1972 

Clifton, New Jersey 

виконує друкарські роботи: 
• книжки (в твердій і м'якій оправах) 
• журнали (з експедицією, або без) 
• канцелярійні друки 
• весільні запрошення (в укр. і анг. мовах) 

Ваші замовлення виконуємо 
сумлінно, скоро і на час та 

з 30-літнім досвідом! 

973-5744800 
Fax:973-574-8887 

e-mail: compatopr@8oI.com 

даа Східної Європи 
американські доляри 

Добре знана у Канаді 
Та в Америці відома 

Щирий сервіс, НИЗЬКІ ЦІНИ І 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 
до Канади та США 

шші Ш Росії J 

http://www.whymortgage.com
mailto:compatopr@8oI.com

